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1774, ’Ιουλίου 8 Άμστερδάμ,

Ευρίσκομαι μέ ένα τίμιό σας γράμμα δοσμένο ’Απριλίου 49, πα­
λαιό, καί κατά τον πόθο σας· μέ μεγάλη μου στενοχώρια έκαμα υπο­
μονή , έ'ως νά λάβω δεύτερό σας γράμμα. Ό σοφολογιότατος σιορ Δια­
μαντής Κοραης έπρόλαβε τόν καιρόν,ρχήν ύπομένοντας νά μέ βλέπη είς το 
σπίτι του καί διά νά μείνη ελεύθερος, έπρόκρινε καλλιώτερα νά άφανίση 
τον εαυτόν του καί τήν αυθεντίαν σας καί μέ έ'βγαλεν άπό τό σπίτι 
κακώς έ'χοντας. Καί άκουσε ετούτην τήν όπερα νά εύφρανθής—είς τής 
24 τοΰ άπερασμένου ’Ιουνίου έ'δοσε τοΰ σκλάβου του ενα γράμμα πρός 
έμένα καί μέ τώδοσε, τό άνοιξα καί τό έδιάβασα καί γράφει έτζι : 
Αδελφέ Σταμάτη· φρόντισον σέ περικαλώ διά τήν κυβέρνησιν σου, 
διά νά μήν σκανδαλίζεται ή άδελφότης βλέποντας μακρυσμένους άπό 
τήν ίεράν μετάληψιν. Έρρωσο. Έγώ διαβάζοντας έμεινα έξεστηκώς 
καί έλεγα μέ τον εαυτόν μου : πιθανόν ετούτο ; Καί επειδή καί ήκαμεν 
τέτοιαν άπόφασιν, έπρεπε νά μιλήση καί νάμού είπή πρώτα τήν αιτίαν 
διά- τήν οποίαν μέ διωχτεί άπό τό σπίτι του καί όχι απλώς καί ώς 
έτυχε χωρίς αιτίαν νά μέ δίωξης. Έδώ θά βγάλουν μίαν δουλεύτρα 
καί πρώτα θά τής πουν τό σφάλμα της διά τό όποιον τήν βγαίνουν. 
Έτζι κάνουν όί φρόνιμοι άνθρωποι.

Έγώ ώς τόσον βλέποντας- πώς δέν έκαταδέχθηκε νά μέτό .έΐπή έκ 
στόματος, τού γράφω καί έγώ ένα γραμματάκι, καί τού γράφω έτζι : 
«Σιόρ Διαμαντή, αύτό οπού μέ λές διά νά φροντίσω διά τήν κυβέρνη- 
σίν μου, έγώ άδελφέ δέν ήλθα έδώ άπό εαυτού μου άλλά ήλθα μέ την 
θέλησιν τού αύθεντός μου σιορ Ευσταθίου Θωμά, καί τώρα, δπού μέ δί­
δεις άδειαν διά νά εύρώ κυβέρνησιν, έχε ύπομονήν νά γράψω τοΰ αυ- 
θεντός μου νά μέ δώση άδειαν καί ώσάν λάβω τήν άδειάν του, ευθυς 
φεύγω' άπό τό σπίτι σου. Έγώ, αδελφέ, χωρίς τήν άδειαν τού αυ- 
θεντός μου δέν ήμπορώ νά άλαργάρω άπό τό σπίτι.

* Συνέχεια tos τδ τελευταϊον φυλλάδιον τοΰ προηγουμένου τόμου. 
τομο» ϊβ*. Δεκέμβριος. 15
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Μέ ετούτο έκαρτεροϋσα νά λάβω πάλι μία πόστα.· περάσοντας μίαν 
ήμέραν προς τό βράδυ, βλέπω τόν Ρήγα Νιώτη καί έρχεται στο σπίτι 
καί ήκανε τόν λυπημένον, καί μέ λέγει : ό σιόρ Διαμαντής μέ είπε 
νά σοΰ είπώ νά εύγής άπό τό σπίτι—Τοϋ λέγω,: σιόρ’Ρήγα, έγώ δέν 
ήμπορώ νά φύγω άπό τό σπίτι άν δέ λάβω άδειαν άπό τόν αύθέντη μου. 
Μέ λέγει αύτός : ό σιορ Διαμαντής δέν θέλει νά είξεύρη μήτε άπό 
Στάθη μήτε άπό άλλον κανείν, επειδή άτός του εινε καί ό Στάθης, 
άτός του καί δ σιόρ Πατεράκης, καί τούς λοιπούς, καί δ Στάθης νά 
έλθή έδώ τοΰ λέγει : πήγαινε νοίκιασε μίαν κάμαραν καί κάτσε, καί 
άν έχης λογαριασμόν μέ έμένα, έ'λα νά τόν ίδής. Καί λέγοντάς με 
αύτά, μέ λέγει καί ετούτο : Σταμάτη, νά σέ πώ καί τήν..άπόφασιν 
δποϋ έκαμεν δ. σιόρ Διαμαντής· μέ είπεν άν δέν εύγής άπό τό σπίτι, 
θέ νά σέ βγάλη μέ μεγάλο άφρόντε 1 (τό δποϊον τό είπε καί τοϋ σιόρ 
Μπρίγκου). Λέγω τοϋ Ρήγα : τό άφρόντε δποϋ θά κάμτ) είς έμένα, τό 
κάνει τοϋ αύθεντός μου καί τοϋ εαυτού του, έγώ δμως δέν τοϋ είπα πώς 
δέν βγαίνω άπό τό σπίτι- άν μοϋ έ'λεγεν : ευγα άπό τό σπίτι χωρίς 
άλλο καί τοϋ έναντιώνουμουν λέγοντάς του πώς δέν βγαίνω, τότες ήμπο- 
ροϋσε νά είπή αύτό δποϋ λές, καί ογι μέ τέτοιαν αύθάόειαν, άλλά νά 
μέ μιλήσγ ώσάν χριστιανός ώσάν καί ή λογιότητου. Ώς τόσον έπειδή 
καί γυρεύει νά μέ βγάλη μέ άφρόντε, έγώ φεύγω, καί τά έξής. Στάς 
30 τοϋ άπερασμένου ’Ιουνίου ήβγα άπό τό σπίτι καί κατά τό παρόν 
ενοίκιασα μίαν κάμαραν καί κάθομαι εως νά λάβω τήν άπόκρισί σας. 
Έγώ, αύθέντη, διά τήν άγάπη σας τά δσα μοϋ έκαμεν εως τήν ώρα 
δποϋ εύγήκα άπό τό σπίτι δέν τοϋ είπα ποτές κανέναν ψυχρόν λόγον, 
μόνον τά ύπόφερνα μέ μεγάλη μου ύπομονή. Άτός μου θαυμάζομαι καί 
θαυμάζω πώς ύπέφερα τέτοια δυστυχισμένην ζωήν τώρα τόσους χρό­
νους, εις τό δποϊο δοξάζω τόν Θεόν δποϋ μ’ έ'δωσε τόσην ύπομονή καί 
καθώς είπα εως τήν σήμερον δπου εύγήκα άπό τό σπίτι δέν τοϋ είπα 
τίποτις. Καί αύτό τό ήκαμα διά νά μή έ'χη νά είπή είς κάθε καιρόν 
πώς μ* έ’δοσεν δ σιόρ Εύστάθιος τόν άνθρωπόν του καί διά χατήρί του 
έπέμεινα τά δσα μέ είπεν. Δέν κάνει χρείαν νά σέ γράφω σέ τί κατά- 
στασιν εύρίσκεται τώρα τό σπίτι- άπό τούς άνθρώπους δποϋ έχει, δέν 
είνε κανένας άξιος νά παρασταθή είς καμμίαν σας δουλείαν διά τό διά­
φορόν σας. Έγώ, αύθέντη, μέ δλα αύτά δποϋ μοϋ ήκαμε, βλέποντας 
τήν ζημίαν δποϋ έχει νά σάς άκολουθήση, είπα τοϋ Ρήγα νά πάη νά 
τοϋ είπή &ν θέλη νά πηγαίνω είς τό σπίτι ό'χι νά τρώγω ή νά κάθωμαι 
έκεΐ, άλλά νά εύρίσκωμαι είς τήν δούλεψίν του καί είς τήν Μποϋρσα,

4 Προσβολήν.

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ ΠΕΡΙ ΚΟΡΑΗ 243
νά ήμασθε καθώς καί πρώτα, διά νά μή δώσωμεν κανένα σκάνδαλον 
είς τούς έδώ φίλους σας διά ποιαν αιτίαν έχώρισα άπό τόν σιόρ Δια­
μαντή , άγκαλά αύτοί .τόν βλέπουν πώς εινε ύπερήφανος καί άκατά­
στατος, έγώ τί νά τούς είπώ ; Άλλο, δέν τούς λέγω πάρεξ θά κάμω 
μονάχικό μου νεγότζιο καί μέ λέγουν : πώς είμπορεΐ νά γείνη αύτό, 

! δποϋ δ αύθέντης σου σ’ έ'στειλεν έδώ διά νά βλέπης τά ίντερέσσα του ;
Αύτό έ'γεινε κακό τοϋ Κοραή. Καί μέ είπαν καί τούτο : μήπως ήξεύρεις 
ταΐς δουλειαίς τοϋ Κοραή πώς δέν πάν καλά καί διά τούτο χωρίζεις ; 
Άν εινε έτζι, πρέπει νά μάς άβιζάρής. Έγώ τούς είπα μέ δρκο πώς 
δέν είνε κανένας φόβος- άν δ Κοραής φέρνεται τοιούτης λογής, δ αύ­
θέντης μου δέν εινε κανένας άνθρωπος δποϋ νά μήν είξεύρη. τί κάνει 
καθώς σάς εινε γνωστό. Όμως μέ δλα αύτά οί άνθρωποι άπό άρχήτερα 
είχαν κακήν ύπόληψιν είς αύτόν, καί τώρα έγινε χειρότερα. Εγώ, 
βλέποντας πώς τό πράγμα δέν πάει καλά, έστοχάσθηκα πώς θά πάν 
ν’άρωτήσουν τόν σιόρ Στέφανον καί τόν σιόρ Μπρίγκον, καί έπήγα καί 
τούς ηύρα καί τούς έπαρακάλεσα καί τούς είπα άν πάη κανείς νά τούς 
άρωτήση διά ποιαν αιτίαν έχώρισεν δ Σταμάτης άπό τόν Κοραή, νά 
τούς είποϋν πώς άτός του ήθέλησε καί έχώρισε διά νά κάμνη μονα­
χικόν του νεγότζιο, καί δ,τι άλλο τούς έφωτίση δ Θεός δποϋ νά είναι 
καλόν πρός τήν αύθεντία σου. Έγώ τούς έπερικάλεσα πολλά καί τούς 
είπα : άν είστε φίλοι τοϋ αύθεντός μου καί άγαπάτε τήν εύτυχίαν του, 

' πρέπει νά κάμετε έκεϊνο δποϋ γνωρίζετε πώς είνε διάφορόν του. Αυτοί
οί ίδιοι μέ άρωτοϋν νά τούς-είπώ πώς πάνε ή- δουλειαίς τοϋ σιορ Δια­
μαντή .-.Βλέπεις, αύθέντη, σέ τί ύπόληψι τόν έ'χουν ; Έγώ τούς είπα 

' πώς1 μέ τήν χάριν τοϋ Θεού ή συντροφιά είνε καλά- άν δ σιορ Δια­
μαντής φέρνεται καθώς τόνε βλέπετε, δ αύθέντης μου δέν εινε κανένας 

! άπραγος νά μήν έξεύρη τί τοϋ γίνεται. Αύτοί άποροϋν μέ τό φέρσιμο
: τοϋ σοφολογιωτάτου, επειδή είξεύρουν πώς ή δουλειαίς του δέ θά πάν
; καλά. Ό σιόρ Μπρίγκος είνε ψυχραμένος μέ τήν αύθεντία του, επειδή

τοϋ. έκαμε τόσαις καλωσύναις καί μίαν ήμέραν τοϋ έζήτησε νά τοϋ 
δανείση τρεις χιλιάδες φιορίνια νά τοϋ τά έπιστρέψη μετά τρεις εβδο­
μάδας καί τοϋ τό είπε διά εγγράφου, καί τώρα άπέρασαν τρεις μήνες 
καί άκόμα δέν τοϋ τά έ'δωσεν. Ό σιόρ Μπρίγκος μέ κράζει καί μοϋ 
τό λέγει, καί μέ.θυμόν, λέγοντάς μας πώς ή αύθεντία του εΐνε ψεύτης, 
επειδή μήτε είς τόν λόγον του στέκει, άλλά μήτε είς τά γράμματά του, 
αύτός δέν εινε τιμημένος άνθρωπός καί έγώ φοβούμαι άπό αύτόν καί διά 
τόϋτο θέλω τά χρήματά μου, καί τά έξής. Έγώ τοϋ είπα πώς : πρεπέι 
νά έ'χγς ύπομονήν, διά άγάπη τοϋ αύθεντός μου καί . μήν έ'χης κανένα
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φόβον πώς θά τά χάσης. “Αν ή αύθεντία τού δέν ψηφά την τιμή του 
δια τίποτες, ό αύθέντης μου όμως τέτοια πράγματα δέν τά δέχεται, 
επειδης πάντρτες έφέρθηκε τιμημένα, καθώς σάς είνε γνωστόν. “Εγρα­
ψα ένα γράμμα προς την αύθεντία σου κατά την όρεξίν του και το έπήεν 
τοϋ σιορ Μπρίγκου νά άπογράψη. Ό σιορ Μπρίγκος, καθώς μοΰ λέγει, 
τοϋ είπε πώς : εγώ δέν κοτώ νά κάριω τέτοιο πράγμα- έγώ σοϋ είπα 
ν®: έχης ύπομονη τρεις μήνες, έ'ως νά λάβη δ Σταμάτης άδειαν άπο 
τον αυθεντη του, και δέν ηθέλησες, καί σοϋ είπα καί τοΰτο πώς: άν 
εχης ολιγην υποληψιν εις τον σιορ Στάθη, πρέπει νά λάβης ύπομονή 
αύτούς τούς τρεις μήνας καί δέν ηθέλησες νά τό άκούσης, καί .τώρα 
πώς ειμπορεΐ εγω νά απογράψω νά γίνω μασκαράς είς τόν σιόρ Στάθη; 
Αρχήτερα δεν ήθελε νά το άκούση νά κάμη ύπομονή. 3 μήνες καί 

τώρα παρακαλεϊ να ύπογράψη ψεύματα διά τό χατήρι.του. Ώς φαίνε­
ται γυρευει με τον τροπον δποϋ έκαταπράϋνε τόν πατέρα του νά κατα- 
πραύνη και την αυθεντία σου. Η αύθεντία του είς αύτό καυχάται πώς 
ήμπορεΐ με ταις γραφαίς του νά κάμη την ημέραν πώς είνε νύκτα,όμως 
ματαιως κοπιάζει. Η αυθεντία του, άν ήταν άθώος, δέν έκαμνε χρεία 
να παρακαλή τον εναν και τον άλλον νά γράψουν καλό διά λόγου του 
ωσάν εινε η συνειδησις τοϋ άνθρώπου καθαρά, άς λέη καθένας ο,τι 
θέλη.

Η αυθεντία του φαίνεται πώς έγεινεν ένα μέ τόν Ρήγα Νιώτη, 
οποϋ ατος του οσαν επρωτοήρθαμεν είς Άμστερδάμ, τόν έκατηγοροϋσε 
πώς εινε αχρείος, μουρντάρης, άκατάστατος, καί άφίνει τά παιδιά του 
και γυρίζουν κακώς κακοϋ και δέν τά νουθετώ, καί έχει νά δώση διά 
αυτα απολογίαν εις τον Θεόν, καί τά εξής. Καί τώρα δποϋ κάνει καί ή 
αυθεντία του τα ίδια, έγειναν πρώτα ξαδέλφια. “Ομοιος τόν όμοιον 
αγαπ^. Λογιάζει πώς θά βάλουν αύτούς νά ύπογράψουν. Τοϋ είχα χά­
ριν να παη να ευρή τον σιορ Στέφανον, καί έκεϊνος είνε άρκετός νά τοϋ 
ειπή εκείνο οποϋ εινε προς συμφέρον του, όχι τέτοιους κουρουνοκέφαλους 
ποϋ δεν είνε άξιοι νά κυβερνήσουν τόν εαυτόν τους. "Ομως διά λόγου 
του τέτοιοι άνθρωποι δίνουν χαΐρι- ο,τι τούς λέγει νά τοϋ λένε εινε 
καλό αυτό. Ομως τοιοΰτοι άνθρωποι δέν είνε φίλοι άλλά έχθροί. ’Από 
τοΰτο να καταλάβης, αύθέντη, τήν αγνωσίαν τοϋ. Ρήγα, δποϋ όσα 
τοΰ εϊπεν δ σιορ Διαμαντής άπάνω είς τόν θυμόν του νά μοΰ είπή, ήλθε 
και με τα εϊπεν απαράλλακτα. “Ετζι κάμνουν οί άνθρωποι δποϋ έχουν 
γνώσιν ; άντίς νά κάμη καλόν ήκαμε όλο τό έναντίον τό Ρήγα έρώ- 
τησα άν τοΰ εϊπεν δ σιόρ Διαμαντής τί συμφωνία ήκαμε μέ τή αύ­
θεντία σου δι’ εμένα καί μέ λέγει πώς τον άρώτησε και τοΰ εΐπε πώς 

δέν τοΰ είπετε τίποτις διά εσένα, έτοΰτο μόνον τοΰ είπετε πώς Οά σας 
δώσω καί τόν Σταμάτην μαζί σου καί όχι άλλο τίποτις. ’Εγώ τοΰ 
είπα : καί πώς ειμπορεΐ νά γείνη αύτό ; Τόν καιρόν δποϋ μοΰ εϊπεν δ 
αύθέντης μου πώς θά μέ στείλη μέ τόν σώρ Διαμαντή, τοΰ είπα νά 
τόν κράξη έμπροστά μου νά μιλήσωμε μέ τί τέλος πρέπει νά φέρνεται 
δ σιόρ Διαμαντής μέ έμένα, μή τύχη καί παγαίνοντας έκεΐ γυρεύει νά 
μέ κρ.ατή ωσάν δοϋλον τοϋ τζακιού, και με εϊπεν ο αύθέντης μου πώς 
τοϋ έμίλησε και τοϋ είπε τί λοής πρέπει .νά φέρνεται μέ έμένα καί τά 
εξής. Λέγω τοϋ Ρήγα : καί πώς ημπορεϊ νά γεινη αυτό ; να μοΰ ειπή 
έμένα δ αύθέντης μου άλλα καί τής αυθεντίας του άλλα ; Αύτό είνε 
φανερόν ψεϋμα. Ό αύθέντης μου δεν εινε άνθρωπος, καθώς τον ειξευ— 
ρεις, νά λέη ψεύματα, καί άν είναι έτζι καθώς λέει ή αύθεντία του, 
πώς δέν τοϋ είπετε τίποτις διά έμένα, πού ποτέ δεν το πιστεύω, μοΰ 
έκάμετε μεγάλο άδικο, καί στοχασθήτε το ωσάν φρόνιμός άνθρωπος 
άν έχω δίκαιον νά παραπονοϋμαι. Καί ή αύθεντία του διά νά μην κα- 
ταδεχθή τόν καιρόν δποϋ ναύλωσεν τό καράβι νά έρωτήση μέ τί κον- 
τιτζιόνες1 ναυλώνουν τά καράβια, έκαμε τοϋ κεφαλιού του καί τό 
έναύλωσεν χωρίς νά εχη κανένας είδησιν καί τώρα τά έπήρεν δ Μόρες 
ολα τά έξοδα δπού έπρεπε νά τά πληρώση αύτός δπού ήτον καράβι 
έδικό του, καί, καθώς λέει δ Σερκής δποΰ τά ήξεύρει τά μυστικά του, 
έζημιώθηκεν άπό αύτό τό καράβι ύπέρ τά φιορίνια 1700. Εινε τώρα 2 
χρόνια δπού δέν ήθελε νά είξεύρω τά μυστικά τού καντορίου, καί άν 
ήτον τιμημένος άνθρωπος, άπο έμένα δεν επρεπε να φυλαττεται, διότι 
έγώ δέν είμαι κανένας άνθρωπος δποΰ να θελη το κακό σας καθώς με 
καταλάβετε τώρα τόσους χρόνους δποΰ είμαι είς τήν δούλεψί σας. Τώρα 
δποΰ θά κάμη τήν παλάντζια®, με λεει ο Σερκης πώς γυρεύει άπο 
χαρτάκια καί άπό τεύτεράκια νά τόν σηκώση είς τευτέρι. Εινε ύπό- 
θεσις όπου εινε σχεδόν 2 χρόνων καί εινε άπέραστες είς τό ..τευτέρι, 
καί αύτό άπό ποΰ προέρχεται ; άπό τήν αμέλειαν δποΰ έχει εις τό νε- 
γότζιο.Άν δέν ήτον δ Σερκής νά τοΰ κρατή τήν κάσσα, δέν ήθελε εί- 
ξεύρει μήτε έκεΐνα δποΰ παίρνει, άλλα μήτε εκείνα οποΰ δίδει. Η αυ­
θεντία του, αύθέντη μου, δέν ήταν διά πραγματευτης, ήταν καλός νά 
τόν έστελνε δ πατέρας του νά μάθη τήν ιατρικήν. Είς αυτό ήταν πολλά 
αρμόδιος δποΰ εινε σπουδαίος· μά τόν έκάμετε πραγματευτήν, δποΰ δέν 
έχει τελείως είδησιν τί θά είπή πραγματεΐαι.

Ή αύθεντία του φαίνεται έ'ως τώρα, κατά τά έξοδα δποΰ καμνει,

* "Ορους.
1 ’Ισολογισμόν.
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νά έχη διά παρσίματά του ύπέρ τάς 5 χιλιάδας φιορίνια κα.ι λογιάζω 
το καπιτάλι του νά μήν ήναι άλλα τόσα. Ποΰ θεμελιώνεται καί κάνει 
τόσα έξοδα, έγώ θαυμάζω. Το σπαθί οπού φορεΐ τό αγόρασε 63 φιο­
ρίνια, καί βλέπει πώς τόν έπήραν όλοι σέ κακήν ύπόληψιν καί πάλι τό 
φορεΐ χωρίς νά ντρέπεται ή αύθεντία του, η φαίνεται, εντροπή <5εν 
είξεύρει τί θά είπή.

Κονοσιμέντα ήβελεν είς ρεχίνι είς τόσους καί έπήε καί τά έδειξε 
μήπως και εινε ψεύτικα. Βλέπεις, αύθέντη, σέ τί ύπόληψιν τόν έχουν ; 
Τά οποία τά έδειξαν καί τού σιόρ Στεφάνου καί τούς είπε πώς. τά 
κονοσιμέντα είνε καλά καί δ σιορ Στάθης είνε τιμημένος άνθρωπος καί 
μήν έχετε καμμίαν ύποψίαν είς αύτόν. Είνε ή αύθεντία του πλέον διά 
νά καθίση έδώ νά κάνη νεγότζιό ; Ή αύθεντία του τό κρέντιτό τό ήχα- 
σεν, δπού αύτό έπρεπε νά τό φυλάξη ώσάν ένα άτίμητον διαμάντι. 
Έδώ βλέπομε τούς Όλλανδέζους δποΰ είνε ύπέρπλουτοι καί πάλι φυ- 
λάττουν το κρέντιτό τους καί εύχαριστοϋνται νά χάσουν 100 χιλιάδες 
φιορίνια παρά νά τούς έγγίξης είς το κρέντιτό. Νά ήταν άνθρωπος νά 
έπεριπατούσε μέ τόν φόβον Θεού καί νά έγύρευε τήν δουλειά- του, ή 
συντροφιά σας ήθελε νά αύξηση σέ καλλίτερα άπο τήν πρώτη, έπειδή 
στάς άρχάς είχαν μεγάλην ύπόληψιν, καί όπου ήθελε νά πάη. νά ζη- 
τήση πράγμα, τοΰ έδι δαν όσον ήθελεν. Ή αύθεντία του έθαρροϋσε πώς 
εινε άπό λόγου του δποΰ του έδωσαν πίστιν. Τήν έδιδαν διά τήν αύ­
θεντία σου καί όχι διά τήν λογιότητά του. Ώς τόσον μέ κακοφαίνεται 
δπού έχάσετε τόν καιρόν ματαίως καί δέν έκατορθώσετε τίποτις. Ή 
άκαταστασίαις του τέλος δέν έχω ποιαν νά πρωτογράψω. Τά βαμπάκια 
τά έχαράμισε- τής 14 μπάλλαις δποΰ ήλθαν μέ καπετάν Λαγγεντέϊκ 
τής έδοσε στά 17 s/4 χρότα καί εύθύς τοΰ έδοσαν τά 17 74· "Εστεοα 
άπό αύταίς έπούλησε ταΐς άλλαις 30 μπάλλαις πού ήλθαν μέ τό ίδιο 
καράβι στά 18 χρότα καί είδε πώς ήλθε κομισιόνε άπο τήν Έγ- 
γλιτέρρα καί έτράβηξαν 1600 μπάλλαις καί ήταν φώς φανερό πώς 
θ’ άνέβουν τά βαμβάκια καθώς καί άνέβηκαν. Λέγουν νά έπουλήθηκε 
πρίμα στά 20 χρότα. Δέν είνε εντροπή του μεγάλη νά μήν είξεύρη 
άκόμα νά κάμη διαφορά άπο τά πρίμα βαμβάκια έως τά σεκόντα.

Άπό τό ένα μέρος χαίρομαι δποΰ έγλύτωσα άπό τήν αύθεντία του 
καί δέν βλέπω ταΐς άκαταστασίαις του νά καίεται ή κάρδία μου, 
άπό τό άλλο μέρος λυπούμαι τήν αύθεντία σου δπου έμπλεξες μέ έναν 
τοιοϋτον καί περικαλώ τόν Θεόν νά σέ γλυτώση άπό αύτόν μέ καλόν 
τέλος. Είς τό σπίτι δποΰ έκαθήσαμεν τώρα, δίπλα μας κάθεται μία νέα 
καί έκαταχέρισεν μέ πεσκέσι νά πιάση φιλίαις μέ αύτήν, καί ώς φαί­
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νεται, ή περισσότερη αιτία δπου μ’ έ'βγαλεν άπό τό σπίτι είνε αύτή— 

καί μένω .

IB'

Εύρισκούμεστε σύν Θεώ σταίς 22 τοΰ παρόντος Ιουλίου καί σάς βε­
βαιώνω τήν άνωθεν κόπια. Έκάμετε πολλά φρόνιμα δποΰ δέν τήν συ- 
νεριστήκετε νά βαλθήτε καί ή αύθεντία σας νά τοΰ στείλετε πράγμα ή 
νά του έμβάσετε λέτεραις. Καί άν το άκολουθήσετε αύτό, ή αύθεντία 
του ήθελε νά βαλθή χειρότερα άπό πρώτα διά νά σάς παραγγέλνη 
πραγματείαις χωρίς ν’ άπηλογήται τί λοής θά τά πληρώση καί ήταν 
βέβαιον πώς ήθελε νά σάς γείνη μεγάλος άφανισμός. Άπο ετούτο νά 
στοχασθήτε δποΰ είχε τόσον χρέος καί δέν στοχάζεται πρώτα νά έλευ- 
θερωθή άπό τά χρέη του δποΰ είνε άναγκαιότερον,μόνον έψούνισε πράγμα. 
Καί τώρα δπού τόνε στενοχωρούν οί χρεωφειλέταις του, έ'βαλεν είς ρε- 
χίνη μέ χέρι τοΰ atop Μπρίγκου 5 μπάλλαις τσόχαις καί μίαν κάσσαν 
βελούδα, ή δποίαις πραγματείαις είνε είς τό κελιτερό τού σιορ Μπρίγκου, 
καί διά αύτό τό πράγμα έπήρε άπό τήν Τσηγηρηλάρενα φιορίνια 6000 
καί άπό το Νύρε φιορίνια 3000 : καί έπήρεν καί άπο τόν σιόρ Μπρΐ- 
γκον 3100: διά τά δποΐα τού έδωσε μίαν μπάλλαν τσόχαις καί τώρα 
τού ζητά τά ρέστα, καί άν δέν κάμη τόν τρόπον νά τού τά δώση, λο­
γιάζω πώς θά τού δώση καί άλλαις τσόχαις. Καί τώρα έφυγαν τά κα­
ράβια καί τό πράγμα στέκει άκόμη στό κελιτερό τού Μπρίγκου, καί 
πληρώνει διπλά ίντερέσσα. Τί μεγαλήτερη εντροπή ήμπορεΐ νά γίνη 
ένούς πραγματευτή ; άπο αύτούς καθένας δπού νά το άκούση εύθύς θά 
πή πώς έχει τον γκάβο χαμένον, διά τούτο πρέπει καθώς σάς προή- 
γραψα νά πάρετε τά μέτρα σας καλά, νά προβάλης νά διορθώσης τήν 
δουλειά σας. Άν ήβλεπα, αύθέντη, πώς ήταν ελπίδα νά πάη ή δου­
λειά σας τής εμπρός, εγώ δέ σέ έγγραφα έτσι, μά βλέπω ή αύθεντία 
του καθώς έφέρθηκε καί φέρνεται δέν είνε καμμίαν ελπίδα διΟρθώσεως 
καί τό πρώτο κρέντιτό δύσκολα τό λαμβάνει πλέον. Ιδού δπού σάς 
ήδωσα άρκετά νά καταλάβετε όλη του τήν προκοπή καί κάμε δ,τι σέ 
φωτίση δ Θεός.’Εγώ, αύθέντη, έκαμα τό χρέος μου, έκεΐνο δποΰ πρέπει 
νά κάμη ένας εμπιστευμένος δούλος πρός τον αύθέντη του· καί πλέον 
άπό έμένα μήν καρτερής νά σέ γράψω. Τό χρέος μου τού ήκαμα καί σάς 
έδούλεψα έκεΐνο δπού ήμποροϋσα έως τήν ώραν δπού ηύγα άπό τό σπίτι 
—καί μένω. —Διά τήν Σμύρνην πρός τον εύγενή μοι αύθέντη σιόρ Εύ- 
στάθιο Θωμά, δουλικώς χαιρετώ.
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1774, Σεμπτεμβρίου 23, Άμστερδάμ.

Εύρίσκομαι μέ ένα μυστικό σας γράμμα, σημειωμένο Αύγούστου 3. 
Είδα την πρόφασιν διά την οποίαν μέ ηύγαλεν δ σιορ Διαμαντής άπδ 
τδ σπίτι του και ώσάν μέ είδε και ήμουν άτακτος, πώς δέν μέ είπε 
καμμίαν ήμερα ώσάν γραμματισμένος όπου εινε και ώσάν νοικοκύρης τοΰ 
σπιτιού, νά μοΰ είπή : Σταμάτη, αύτά που κάνεις, έμένα δέν μοΰ άρέ- 
σουν, και πρόσεχε καλά είς τδ έξής νά περνάς φρόνιμα ; Και άν έγώ 
δέν τοΰ ακόυα και ακολουθούσα πάλι τά μαθημένα μου, είχε χρέος 
και δεύτερον νά μέ έλέγξη καί τέλος πάντων νά τδ γράψη τής αυθεν­
τίας σας, λέγοντάς σας : τδν άνθρωπον δποϋ μ’ έδώσετε διά νά εύρί- 
σκεται είς τήν δούλεψί μας, κάμνει τ.όσαις άταξίαις· τδν ένουθέτησα 
μίαν καί δυδ φοραίς, αύτδς πάλι άκολουθεϊ τά μαθημένα του, καί ιδού 
όπου σα:ς δίδω τήν ε’ίδησιν, ή νά τόνε διορθώσετε άπδ αύτοϋ, ή γρά­
ψετε του νά έ'λθγ διά τή αύτόθι, έπειδή έγώ δέν ήμπορώ νά ύποφέρω 
τέτοιον άταχτον άνθρωπον είς τδ σπίτι μου, καί τά έξής. Έτζι κά- 
μνουν οί άνθρωποι όπου άγαποΰν τήν ειρήνην καί τήν άγάπην πρδς 
τδν πλησίον τους. Έγώ μάλιστα ποΰ έ'δωσα τήν αιτίαν μία καί δύο 
φοραίς, άν τοΰ έ'φθαισα τίποτας, νά μοΰ τδ πή νά διορθωθώ, έπειδή καί 
τδν ήβλεπα πώς ήταν μέ τά μένα ψυχραμένος, καί κάν άπόκρισιν δέν 
μοΰ έ'δωσεν—αύτδ τί θέ νά είπή : δέν σέ θέλω νά είσαι είς τδ σπίτι 
μου. Διά τοΰτο καί έγώ δέν σάς ήγραψα πάντοτες νά μέ δόσετε άδειαν 
νά χωρίσωμε ; ώστόσον ή αύθεντία σου ήμπορεϊς νά στοχάζεσαι, μέ τδ 
νά ήναι ό άνθρωπος τρεπτός, πώς έγώ ’ίσως άλλαξα τά ήθη μου καί 
δέν είμαι εκείνος όπου μέ είξευρες ; Διά νά επαινέσω τοΰ λόγου μου καί 
νά σέ παραστήσω πώς αύτά όπου γράφει είνε ολα ψεύματα, καί άπδ 
αύτά δέν έχω είδησιν, ήμπορεϊς ώσάν άνθρωπος νά μή μέ πιστεύσης. 
Διατί δέν είνε άνθρωπος είς τδν κόσμον δποϋ νά είπή κακδ διά λόγου 
του. Καί διά τοΰτο ή αύθεντία σου ήμπορεϊς νά γράψγς έδώ είς οποίον 
άγαπάς νά σοΰ γράψη κατά Θεδν τήν ζωήν καί τήν πολιτεία τήν έδεκή 
μου, καί τότες θέλεις βεβαιωθής είς έκεϊνα δποϋ σέ γράφει δ σιδρ Δια­
μαντής. ’Εκείνα δποΰ έπρεπε νά γράψω έγώ διά τήν αύθεντία του, 
γράφει ή αύθεντία του διά λόγου μου. Ώς τόσον δ καιρδς θέλει φανε­
ρώσει ποιος ήταν ή αίτια.

Ήθελα νά σέ γράψω πλατύτερα, δμως δέν ήμπορώ, έπειδή έτούταες 
ταΐς ήμέραις μοΰ έκατέβηκε μίαν καταρροή καί άπδ τδν πόνον τής κε­

■Μ
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φαλής μου καί τών δοντίων μου έπρίστηκε τδ πρόσωπόν μου καί μέ 

μεγάλην στενοχώριαν σέ γράφω.
“Αλλαις 4 μπάλλαις τσόχαις ήβαλεν είς ρεχίνι μέ χέρι τοΰ σιδρ 

Μπρίγκου είς τδν Νύρε. Νά ή προκοπή δποΰ έκαμε, νά κάμη τσόχαις 
νά τής βάλη στο ρεχίνι ! Μεγάλη ζημία σάς έπροξένησεν αύτή ή φάμ­
πρικα. Θαρρείτε πώς ήκαμε λογαριασμόν καί είδε πώς κάμνει διάφορο 
καί διά τοΰτο τήν έκαταπιάστηκεν ; "Αν ήκανεν έτσι ώσάν πραγμα- 
τευτής,· ήθελε νά ίδή εύθύς τήν ζημίαν δποΰ ήθελε νά τοΰ άκολουθήση· 
ή αύθεντία του φαίνεται πώς έκαμε τήν φάμπρικα τών τσοχών διά 
δύο αίτίαις, πρώτον μέν νά φοβερίση τούς Όλλανδέζους πώς είνε άξιος 
καί αύτδς νά κάμη τσόχαις, χωρίς νά εχη χρεία νά άγοράσγ άπδ λόγου 
τους, καί τδ άλλον νά βάζη τδ όνομά του : Διαμαντής Κοραής είς τά 
μολύβια, διά νά. δείξη αύτοϋ πώς κάτι έκαμεν. Όσαις μεταχέίρισας, 
ήκαμεν είς τδ νεγότζιο έως τήν σήμερον είνε όλαις παιδιακίστικαις/Αν 
έκαζαντίσατε άπδ κανένα πράγμα, πρέπει νά τδ άποδώσητε τής τύ­
χης. Ήταν τόσοι άλλοι τρόποι δποϋ ήμποροΰσε νά τούς μετάχειρισθή 
νά κερδίσητε χρήματα καί τιμή καί κρέντιτο.

ΙΔ'

Διά τήν Σμύρνην πρδς τδν εύγενή μοι αύθέντη σιορ Εύστάθιο Θωμάς 
δουλικώς χαιρετώ.

1774. 7 Όκτωμβρίου. Άμστερδάμ.

Εύρίσκομαι μέ ένα τίμιόν σας γράμμα δοσμένο 49 Αύγούστου. Είδα 
τήν ψεύτικην πρόφασιν δποΰ εύρήκε καί σάς έγραψε διά νά σάς κάμη 
νά πιστεύσετε είς τά λόγιά του. Αύτήν τήν ιδία πρόφασιν τήν είπε 
καί τοΰ σιορ Μπρίγκου, καί δ σιορ Μπρίγκος τοΰ είπε, καθώς μέ λέει, 
πώς: έγώ δέν τδ πιστεύω αύτδ καί διά βεβαίωσίν μ,ου θά ρωτήσω τόν 
ίδιον. Καί μίαν ήμέραν μέ τδ είπεν. Έγώ ώσάν τδ ακόυσα έγέλασα, 
επειδή έγώ δέν ενθυμούμαι ποτέ νά έ'γθαψεν ή αύθεντία του γράμμα, 
γράφοντας τά έγκλήματά μου πρδς τήν αύθεντία σου, καί έγώ τδν εμ­
πόδισα καί τήν έξέσχισεν. Έμένα καθώς μέ τά είπεν δ σιδρ Μπρίγκος 
εύθύς έπήγα καί ηύρα τδν Ρήγα Νιώτη καί τοϋ τδ είπα νά πάρ νά 
τοΰ είπή τί καιρόν, ήταν δποΰ έ'γραψεν δ σιορ Διαμαντής τοΰ αύθεντός 
μου διά τής άταξίαις μου καί έγώ τδν έμπόδισα καί έξέσχισε τήν 
γραφήν. "Αν είναι άνθρωπος τιμημένος, πρέπει νά λέγη εκείνο δποΰ είνε 
καί όχι νά λέγη δ,τι φθάσγ διά νά άθωωθή. Έως τήν σήμερον δέ μοΰ 
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εϊπεν ·ύ Ρήγα? τίποτις ή τί τοϋ εϊπεν δ σιόρ Διαριαντής περί τούτου. 
Ή αύθεντία του σά ριέ ηύγαλεν άπο . τδ σπίτι, δέν είξευρε τί προ­
φάσεις νά εύρη νά είπή τών έδώ Ρωμαίων, και άλλα έλεγε τοϋ ενός 
και άλλα τοϋ άλλουνοϋ. Ώς τόσον έριένα ριέ άρώτησαν όλοι τους διά 
ποιαν αιτίαν ριέ ηύγαλεν άπό τό σπίτι χωρίς νά δώση πρώτα είδησιν 
τοϋ αύθεντός ριου. Έγώ τί νά τούς είπώ, όποϋ οί ίδιοι τά ξεύρουν 
καλλίτερα άπό ριένα ;· Έτοϋτο ριόνον τούς είπα, πώς δ άνθρωπος θέλει 
νά ριείνη έλεύθερος νά ριήν έ'χη κανένα νά τόνε βλέπη τί κάνει καί διά 
τούτο ριοϋ έ'δωσε τόν δρόριον ριου.

Ο σιορ Στέφανος καί δ σιόρ Μπρίγκος ριοϋ είπαν πώς : έριεϊς δέν 
συριπεραίνοριεν άλλο, πάρεξ θέ νά κατάλαβε πώς γράφεις τοϋ αύθεντός 
σου τήν πολιτείαν του καί διά τοΰτο σέήβγαλε διά νά έλευθερωθή εις 
τό εξής νά ρχήν είξεύρη κανείς τί κάρινει, καί ριοϋ είπαν καί έτοϋτο : 
διά λόγου σου ήριεϊς ήριποροϋριε νά γράψωριεν κατά Θεόν πώς έ^ώ αγό­
ρασες τιριηριένα. Έριένα, αύθέντη, τέτοιο γράριρια δέ ριοϋ κάρινει χρεία, 
επειδή έγώ εις δόξαν Χριστού έως τήν σήριερον άπέρασα τιριηριένα καί 
δέν έπαρέβηκα τά δσα ριέ έπαράγγειλες νά φυλάξω. Τδ δικό ριου κα­
πιτάλι, αύθέντη, είνε ή τιριή ριου καί ριήν έ'χης εις έριένα καριρχίαν ύπο- 
ψίαν πώς έγώ άλλαξα τά ήθη ριου καί ριέ τδν καιρόν θέλετε τδ κατα­
λάβει σαφέστερα. Έριένα ριέ εϊπεν δ σιόρ Στέφανος : τδ νά έγραψες τοϋ 
αύθεντός σου έ'καριες τδ χρέος σου, καί είς αύτό δέν ήριπορεϊ νά σοϋ 
είπή τινας τίποτις, καί δ ίδιος δ σιορ Διαριαντής νά ριοϋ είπή περί τού­
του τίποτις, έγώ θέ νά τοϋ είπώ πώς δ Σταριάτης έ'καριε τό χρέος του 
ώς δούλος πρδς τδν αύθέντη. Ώς τόσον ή αύθεντία σας άν θέλετε ένα 
τέτοιο γράριρια συστατικό διά λόγου ριου πώς έστάθηκα τιριηριένα, έγώ 
ήριπορώ νά σάς τδ στείλω είς κάθε καιρό δποϋ τδ ζητήσετε. ’Άν δέ 
ριοϋ έγράφετε νά ριήν τύχη καί τοϋ είπώ διά τήν γραφή δποϋ εϊχε νά 
σάς στείλη διά τής άταξίαις ριου καί έγώ τόν έριπόδισα, ήθελα νά 
τδν κάριω ριασκαρά, εύγαίνοντας άπό τήν έκκλησίαν ριπροστά σέ δλους, 
νά τοϋ δείξω έγώ τί λοής άποτολριά νά γράφη δ,τι φθάση. ■

Τήν πρώτην χρονιάν δποϋ ένοικιάσαριεν τδ σπίτι καί έκατάχέρισεν 
νά κάνη τήν άγάπη ριέ τήν γειτόνισσα, τότες έστοχάσθηκεν ή αύθεν­
τία του νά ριέ βγάλη άπό τδ σπίτι, καί ριέ. τδ νά ριήν ευρισκε καρι- 
ριίαν αιτίαν,ριοϋ έ'καρινε τδ ριουζοντοϋρο καί ριοϋ έ'δωσε πολλαίς αίτίαις 
διά νά καταλάβω πώς δέν ριέ θέλει νά είριαι ριαζύ του. Τότες έγώ 
έστοχάσθηκα νά γράψω τής αύθεντίας σας, καί διά νά ρ.ή δώσω σκάν- 
δαλον, έ'καρια ώσάν χριστιανός και έπήγα καί ηύρα τδν παπά καί τοϋ 
είπα νά πάη νά τδν εύρη νά τοϋ είπή τί τοϋ έ'φθαισα καί εινε ριέ έριένα 

ψυχραριένος, άν τοϋ έ'φθαισα είς τίποτις άς ριοϋ τδ είπή νά διορθωθώ. 
Ό παπάς πνευριατικδς ήλθεν είς τδ σπίτι . καί τοϋ το είπε, καί τοϋ 
λέγει πώς αύτά δέν εϊνε πνευριατικαίς δουλειαίς άλλά κοσριικαίς- οριως 
άν θέλη δ Σταριάτης νά πάη είς τήν Σριύρνην άς πάη, καί .έγώ γράφω 
τοϋ σιόρ Στάθη καί τοϋ κάνει καλλίτερη κυβέρνησιν απ’ έδώ. Αύτά 
ριέ τά εϊπεν δ παπάς. Τέλος πάντων άποφά.σισα καί τοϋ το είπα καί 
έγώ, άτός ριου, λέγοντάς του νά ριοϋ είπή 'τήν αιτίαν δποϋ εϊνε ψυχρα­
ριένος ριέ έριένα καί άν τοϋ έ'φθαισα είς τίποτιςΆς ριοϋ τδ είπή νά διορ­
θωθώ, καί ριέ λέγει πώς : έγώ δέν έχω νά κάριω ριέ έσένα τίποτις, καί 
τοϋ εϊπα καί έτοϋτο, άν ριέ θέλη νά είριαι ριαζύ του καλώς, είδε καί 
δέ ριέ θέλει, άς ριοϋ τδ είπή καί έγώ φεύγω, καί ριέ λέγει.: σά θέλεις, 
ριεΐνε. Μέ αύτό έπέρασα' τδ άναριεταξύ καριρ-ίαν έβδοριάδα, πάλι έκα- 
ταχέρισεν νά ριέ κάρινη έκεϊνα δποϋ σάς προέγραφα; Έγώ. πάλι έ'καρινα 
ύποριονή καί δέ σάς έγραψα διά τδ άσκανδάλιστο. Τέλος πάντων καί 
δεύτερον έριίλησα· καί ριάλι.στα ριέ έπήρε το παράπονο καί έτρεχαν 
δάκρυα άπο τά ριάτια ριου καί τοϋ είπα περικαλώντάς του νά ριοϋ είπή 
τήν αιτίαν δποϋ είνε ψυχραριένος ριέ έριένα- καί ριέ λέγει πώς : έγώ δέν 
έχω ριέ λόγου σου νά κάριω. Τήν άλλην ήριέραν, άφοϋ άποφάγαριε, ριέ 
λέγει : έγώ βλέπω καί είσαι πολλά στενοχωρηριένος καί διά ησυχία σου 
νά σοϋ είπώ διατί είριαι ριέ έσένα ψυχραρ.ένος, καί ριοϋ εϊπεν εκείνα 
δποϋ σάς προήγραψα. Μετέπειτα έγώ άκολουθοϋσα τήν γνώριητου, καί 
πάλι τδν ήβλεπα καί δέν ήταν εύχαριστηριένος. Τέλος πάντων άπο- 
φάσισα καί τδ ήγραψα καί τής αύθεντίας σου, καί είς τδν ίδιον καιρόν 
σάς έζήτησα νά ριοϋ δώσετε άδειαν νά χωρίσωριε, έπειδή έστοχάσθηκα 
κατά τδ φέρσιριόν του δέν είνε τρόπος νά κάριωριε ριαζί, καί διά τήν 
άγάπην σας έ'ριέινα έ'ως τήν ώραν δποϋ ρι ’ έ'βγαλεν άπδ τδ σπίτι καί 
έδόξασα τδν .Θεόν δποϋ έλευθερώθηκα άπδ λόγου του. Αύτά άκολούθη- 
σαν τήν πρώτην χρονιάν δποϋ ήλθαριεν έδώ, καί λοιπόν ή αύθεντία του 
άν εϊχε νά γράψη διά λόγου ριου πρδς τήν αύθεντία σου, έπρεπε νά 
γράψη τότες, καί έπειδή καθώς λέγει έγραψε καί έγώ τδν έπαρακάλεσα 
νά ριή στείλη τήν γραφήν, ριετέπειτα σάν ριέ εϊδε καί άκουλουθεϋσα 
πάλι τά ίδια, διατί. δέ σάς έ'γραψεν ; δποϋ άπδ τότες έ'ως τδν καιρόν 
ποϋ ρι’ έ'βγαλεν άπδ τδ σπίτι έπέρασαν ύπέρ τά δυόριιση χρόνια, καί 
είς αύτό δλον τδ διάστηρια δέν έριιλήσαριεν πλέον ριαζύ πάρεξ έπέζαριε 
τή ριόρα. Ώσάν τοϋ έλεγα τίποτις καί ήταν κατά τήν γνώριη του, 
έσήκωνε τδ κεφάλι- ποτέ δέ ριοϋ έ'διδεν άπόκρισιν είς έκεϊνα δποϋ τον 
άρωτοϋσα. Άπδ .αύτά πρέπει νά καταλάβη κάθε φρόνιριος άνθρωπος, 
πώς γράφει ψεύριατα. "Αν εϊχε ή αύθεντία του παραριικρήν αιτίαν άπ’
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ελογου μου, ήθελες ιδή τί γραφαίς ήθελε νά σου γράψη. 'Ο Θεός δ 
άγιος να μάς χαρίση υγείαν νά άνταμωθούμε μέ τό καλόν καί τότες 
θελεις ακούσεις άλλα, δποΰ νά φρίξη τό πνεύμά σου. Καί σου δίδω καί 
ετούτην την ειδησιν μέ αύτδν πάντοτε νά φέρνεσται γλυκά εως νά 
γλυτώσετε απο τά χέρια του, επειδή ή αύθεντία του δ,τι.κακό ήμπορει 
νά βάλη δ νους σας, τό κάμνει.

Εμείς εχομεν δίκαιον κριτή νά άνταποδώση ενός κατά τά έργα του· 
εαν εγω τον εκατετρεξα καθώς λέει, δ Θεός είνε δίκαιος, νά μού το άν- 
,ταποδώση καί έδώ εις τούτην την ζωήν καί είς την μέλλουσαν, καί 
μένω.

Ο παπάς αποφάσισε προς τήν άνοιξιν νά έλθή διά τά αύτόθι, δ 
δποϊος σάς εύχεται. "Ηθελε νά σάς γράψη, δμως διά τό ασκανδάλιστου 
δέν σάς έ'γραψεν. Ή περισσότερη αιτία δποΰ θέλει νά φύγη είνε άπό 
σοφολογιώτατον, επειδή έ'δωσε κακό παράδειγμα είς όλους μας, καί δέν 
εμεινεν είς εμάς κανένα σέβας. Άπό αύτού νά καταλάβγς, αύθέντη, 
δπού είς το σπίτι του δέν δέχεται κανέναν άπό τούς Ρωμαίους μήτε 
τον παπά- μέ τού Ρήγα τό σπίτι δμως έγιναν πρώτα ξαδέλφια, επειδή 
έσυμφώνησαν τά ήθη τους.

Λ. Γ. Κ.%μ.πούρογλος
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ληνικήν «KantOOV», έμπορικόν γραφειον δπως όρθώς εξηγήσατε.
Έν σελίδι 647 άπαντώμεν τάς λέξεις «γιου φράου», αί. δποΐαι, 

ναί μέν έ'χουσι τήν ‘αυτήν σημασίαν οϊαν καί αί γερμανικαί jung Brail 
άλλά γράφονται δλλανδιστί, jonge vrOUIl.

Έλπίζων δτι αί σημειώσεις αύται θά σάς χρησιμεύσουν, διατελώ 

f Όλως Ύμέτερος
Γεώργιος Σ. Ψυχας.

ΣΑΟΥΛ
ΤΡΑΓΩιΔΙΑ ΒΙΚΤΩΡΟΣ ΑΛΦΙΕΡΗ

(’Απόσπασμα έξ Ανεκδότου μεταφράσεως τής Τραγιρβίας).

ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΥΤΕΡΑ

2. Δ. Π. Περί τών επιστολών τούτων έλάβομεν τήν έξης άνακοίνωσιν, τήν 
οποίαν ώς συντελούσαν είς τήν διαφώτισιν (χερικών δυσνόητων φράσεων τοΰ κει­
μένου ευχαρίστως δημοσιεύομεν.

Έν Άθήναις τή 20 ’Οκτωβρίου 1892.

Συγχωρήσατέ με δπως επισύρω τήν προσοχήν σας είς τήν ερμηνείαν 
τήν δποίαν δίδετε είς τρεις δλλανδικάς λέξεις παρουσιαζομένας είς 
τάς άνεκδότους περί τού ιδιωτικού βίου τού Κοραή έπιστολάς τάς δη- 
μοσιευομένας έν τώ προτελευταίο) φυλλαδίω τού «Παρνασσού».

Έν σελίδι 642, άναφέρει δ Σταμάτης, γράφων πρός τόν σιόρ Ευ­
στάθιον Θωμάν δτι, δ Κοραής μετά τών τριών κορών τού σπιτονοικο­
κύρη του, έκάθησαν είς τήν «σέϊ κάμεραν» καί ύποθέτετε δτι, ή λέξις 
«σέϊ» σημαίνει εξ, δπερ δλλανδιστί λέγεται ses.

Τό «σέϊ κάμερα», είναι μεταγραφή τού δλλανδικού Zykamer, 
δπερ είναι συγκοπή τής λέξεως Zydekamer, σημαινούσης δωμάτιον 
παράπλευρον τής θύρας τής εισόδου.

Έν σελίδι 645, άναφέρει δ ’ίδιος τά μυστικά τού καντορίου. Ή 
λέξις αύτη, δπως. παρουσιάζεται, είναι δλλαν&κή μέ λήγουσαν έλ-

ΣΚΗΝΗ Α'
ΣΑΟΥΛ, Α Β Ε Ν Η Ρ

ΣΑΟΥΛ

"Ομορφη αύγή προβαίνει. Αίματωμένην οψι 
δ ήλιος σήμερα δέν δείχνει- εύτυχισμένην 
ήμέρα προμην^. Ώ περασμένοι χρονοι, 
πού είσθε τώρα, ωιμέ ; ΙΙοτέ δέν παραιτούσε 
*ς τή σκηνή του δ Σαούλ τά μαλακά του πευκιά 
χωρίς νά αισθάνεται ή καρδιά του πού το βράδυ 
θέ νά πλαγιάση πάλι νικητής.

ΑΒΕΝΗΡ
Καί τώρα 

γιατί, Σαούλ, δειλιάζεις ; Τάχα σύ δέν είσαι 
πού ώς έχθές τήν αύθάδεια έπάταζες τού απίστου ; 
Όσο άργότερα τώρα τήν δρμή θελήσης. 
νά δώσης, δ Άβενήρ σόύ τό προλέγει, τοσο 
ωραιότερη θάναι ή νίκη σου κ’ ή δόξά.
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ΣΑΟΥΛ

Ώ Άβενήρ,ώ πώς, ’ς τ’ ανθρώπινα όταν στρέφη 
δ^νούς μας, άλλα δ γέρος άλλα δ νέος βλέπει ! 
"Οταν μέ στέρεο χέρι το βαρύ κοντάρι, 
ποΰ τώρα μόλις σέρνω, ελεύθερα κινούσα, 
κ’ έγώ δέν είχα δισταγμούς... άλλά χαμένη 
γιά μέ δέν είναι ή νιότη μόνον... άχ ! μαζί μου 
και τδ άνίκητο άς ήταν δοξασμένο χέρι 
του μεγάλου Θεού !... κάν δ Δαβίδ άς ήταν 
έδώ !...

ΑΒΕΝΗΡ

Μηδέν λοιπόν εϊμαστ’ έμεϊς ; Τής νίκης 
χωρίς έκεϊνον κάθ’ έλπίδα έχάθη ; Ά ! πλέον 
νά ξεσύρω σπαθί δέν θάστεργ’ άπ’ τή θήκη, 
άν τούτο έπίστευα, παρά γιά νά το έμπήξω 
’ς αύτό τδ στήθος μου. Ό Δαβίδ, πού πρώτη, μόνν 
πάντοτ ’ έστάθη κάθε συμφοράς σου αιτία...

ΣΑΟΥΛ

'Όχι! πηγάζει κάθε συμφορά μου άπ ’ άλλη 
φρικτότερη πηγή... Τή φοβερή μου θέλεις 
θέσι νά κρύψης ; "Αχ ! πατέρας άν δέν ήμουν, 
ώς είμαι, άγαπημένων τέκνων, θαρρείς τώρα 
θριάμβους θά ζητούσα, καί ζωή, καί θρόνο ; 
’Αστραπή θάχα δρμήση, χρόνους τώρα όπίσω, 
μές τών έχθρών ταΐς λόγχαις· θάχα τώρα κόψη 
τήν αβάσταχτη τούτη τής ζωής μου φρίκη. 
Πόσα χρόνια μετρώ πού το πικρό μου χείλι 
κανείς δέν είδε νά γελάση ; Τά παιδιά μου, 
δπού τόσο άγαπώ, ’ς άγριο θυμό κ’ έκεϊνα 
μέ φέρνουν, άν μέ χαϊδεύουν... Θηριώδης, 
άκράτητος, θολός, πάντοτε οργή γεμάτος, 
’ς τον εαυτό μου, βάρος είμαι, κάί ’ς τούς άλλους· 
τώρα ειρήνη ποθώ, πόλεμο ξάφνου ,κ’ αίμα.: ' 
ή Ψυχή ^ιψ4' φαρμάκι, φαίνεται μου, 
κρύβει κάθε, ποτήρι, δόλους κάθε φίλος· 
άγκάθια ’ς τδ πλευρό , τά μαλακά μου πεύκια :..

μου σταίνουν πόνος εϊν’ δ ύπνος, τά όνειρά μου 
τρόμος. Τί πλέον ; ποιδς θά τδ πιστεύση ; τρόμον 
ή σάλπιγγα μού έμπνέεΐ" τρόμος μέγας είναι 
το λάλημά της ’ς τον Σαούλ. ’Ώ. κύττ’ άν πλέον 
φεγγοβολεί σάν πρώτα τού Σαούλ τδ σπίτι' 
κύτταξε άν είναι πλέον δ Θεός μαζί μου.
’Αλλά καί σύ, Άβενήρ (ά'χ τδ γνωρίζεις), πότε 
άδολος, καθώς είσαι, συγγενής καί φίλος, 
καί στρατιώτης, καί άνδρείος στρατηγός, καί στύλος 
τού μεγαλείου μου μοϋ φαίνεσαι, καί πότε 
ύποκριτής και πλάνος, φθονερός, πανούργος, 
έχθρός μου καί προδότης...

ΑΒΕΝΗΡ

Τώρα πού ή γαλήνη
■ς’τήν ψυχή σου, ώ Σαούλ, καί πάλι βασιλεύει, 
ά σύ τά περασμένα άναθυμήσου πάλι 1
Όλη αύτή (δέν τδ βλέπεις ;) τής καρδιάς σου ή ζάλη 
άπό τούς οίκους, ναί, πηγάζει τών μυρίων 
προφητών τής Ραμά. Ποιος έτολμούσε πρώτος 
νά σού λίγη πώς σ’ άφησ’ δ Θεός ; Ό αυθάδης 
πανούργος, μοχθηρός, φιλόδοξος Λευίτης, 
δ άχρεϊος Σαμουήλ, καί άντιλαλούσεν όλο. 
τδ πλήθος τών ύποκριτών. ’Στήν κεφαλή σου
μέ φθόνο νά ξαστράφτη άγνάντευεν δ γέρος 
τδ διάδημα πού αύτος θαρρούσε πλειά δικό του. 
Σχεδόν καί άπιθωμένο ’ς τά λευκά μαλλιά του 
τδ έθάρρει, όταν ιδού μέ δμόφωνο, γενναίο 
θέλημά του δ λαός μας ’ς τούς άνέμους ολα 
σκορπςϊ, καί βασιλιά θρονίζει πολεμάρχο. 
Είναι τούτο τδ μόνο κρίμα σου. Άπό τότε 
γι’ αύτδν δέν ήσουν πλέον δ έκλεκτδς τού Ύψίστου, 
άφού πλέον δέν ήσουν ούτε σύ δικός του.
’Στήν άρχή γι’ αύτο μόνο άνησυχούσε δ νούς σου· 
μέ το προφητικό του λάλημα κατόπι 
τή φλόγα έξάναφτε δ Δαβίδ. ’Στ’άρματ’ άνδρεϊος 
ήταν αύτός, ναί, δέν τ’ άρνόύμαι, άλλά καί δούλος 
τού Σαμουήλ πιστός, καί άφοσιωμένος φίλος .
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πολύ πριν τοϋ ναού παρά τοϋ στρατοπέδου- 
στρατιώτης ναι λαμπρός, πλήν ’ς την καρδιά Λευίτης. 
Άπο κάθε πλαστό στολίδι, ώ βασιλέα, 
γύμνωσε τέλος την άλήθεια, γνώρισε την.
Αίμά σου είμ ’ έγώ- κάθε δική σου δόξα 
είναι δόξα δική μου; άλλ ’ δ Δαβίδ νά λάμψη 
δέν ήμπορεΐ ποσώς, άν δέν πατήση εσένα.

ΣΑΟΥΛ

Ό Δαβίδ ;... Ή ψυχή μου τον μισεί... Καί δμως 
τήν άκριβή μου κόρη τοΰδωσα γυναίκα...
"Αχ ! σύ δέν ξέρεις. — Ή φωνή ποϋ τόσαις νύχταις 
’ς τής τρυφερής μου νιότης τ’ άνθι μ’ είχε κράξη, 
δταν, άγνώριστος άκόμη καί ιδιώτης, 
τής βασιλείας κάν τον λογισμό δέν είχα, 
ή ΐδι’ αύτή φωνή, κάμποσαις νύχταις τώρα, ' ■
τρόμος μοϋ έγίνη, καί μέ σπρώχνει καί βροντάει 
μ’ άχό τρικυμιστοϋ πελάγου δποϋ μουγκρίζει, 
«φύγε, φύγε, Σαούλ...» Ή σεβαστή καί άγια 
τοϋ προφήτη μορφή, ποϋ ’ς τ’ όνειρό μου τότε 
μοϋ έφάνη, πολύ πριν αύτός μοϋ φανερώση 
ποϋ δ Θεός τοϋ ’Ισραήλ μέ θέλει βασιλέα, 
αύτος δ ίδιος Σαμουήλ ’ς τ’ όνειρο τώρα 
άλλη, διάφορην όψι παρασταίνει εμπρός μου.
Σέ βαθύ στέκω έγώ σκοταδερό λαγκάδι- 
’ς όρος επάνω εκείνον βλέπω άχτινοβόλο- 
στέκει ’ς τά πόδια του δ Δαβίδ γονατισμένος- 
’ς τήν κεφαλή του δ θείος γέροντας σταλάζει 
το μύρον τοϋ Κυρίου, καί μέ τ’ άλλο χέρι,, 
δποϋ μακρύ μακρύ ’ς τήν κεφαλή μου φθάνει, 
τήν κορώνα μοϋ αρπάζει καί τήν κόμη θέλει 
τοϋ Δαβίδ νά στολίση άλλά, θά τό πιστεύσης ; 
σάν έλεος νά ζητοϋσεν δ Δαβίδ προσπέφτει, 
καί άρνεΐται νά δεχθή, καί κλαίει, καί φωνάζει 
'ς τήν κεφαλή μου όπίσω νά τήν βάλη... — θαύμα ! 
Δαβίδ μου ! ποθητέ μου ! συ λοιπόν άκόμη 
πιστόν μου τέκνον είσαι ; καί γαμβρός μου ακόμη ;
καί φίλος ; καί καλός μου υπήκοος ;,. Ώ πείσμα 1

απ’ το κεφάλι τήν. κορώνα νά μ’ άρπάξη..;
Σύ, ποϋ τόσο τολμάς, γέροντ’ αχρείε, τρέμε... ' 
Ποιος είσαι σύ ; .. . Κι’ άν μόνον τό έφαντάσθης, τρέμε..— 
“Αχ ! πάλι δ νοϋς μου κινδυνεύει !...

ΑΒΕΝΗΡ
*Άς λείψη μόνος, 

ναί, μόνος δ Δαβίδ, καί θά χαθοϋν μαζί τού 
όνειρα, συμφοραίς, καί δράματα, καί τρόμοι.

ΣΚΗΝΗ Β'
ΙΩΝΑΘΑΝ, ΜΕΛΧΟΛ, ΣΑΟΥΛ, ΑΒΕΝΗΡ

ΙΩΝΑΘΑΝ

Χαρά καί ειρήνη ’ς τοϋ ’Ισραήλ τόν βασιλέα.

ΜΕΛΧΟΛ

Ό Θεός τόν πατέρα πάντοτε νά σκέπη.

■ . ΣΑΟΥΛ

...Μ’ έμένα πάντοτ’ είναι ή θλΐψις.—-Όλος θάρρος 
άφινα σήμερα τήν κλίνη πριν τής ώρας, ·. 
καί τώρα, ώσάν κατάχνια τής έρήμοϋ, έχάθη 
κάθε μου έλπίδα.·—Υιέ μου, ν’ αποφεύγω πλέον 
τή μάχη τί ώφελεΐ ; Νά πέσω μέλλει ; άς πέσω- 
είν’ δ φόβος κακό χειρότερο τοϋ ολέθρου.
*Στή μάχη σήμ’ερα θά δρμήσω.

ΙΩΝΑΘΑΝ
Καί ’ς τή νίκη.

Σαούλ, τό θάρρος στήριξε- ή ψυχή σου έλπίδα 
εύλογώτερην άλλη δέν έδέχθη- ώ διώξε 
τούς φόβους- ή καρδιά μου αισθάνεται τή νίκη. 
Άπό νεκρούς έχθρών κατάστρωτη ή πεδιάδα 
φρικτή τροφή ’ς τ’ άγρίμια σήμερα θ’ άφήση.

ΜΕΛΧΟΛ

Τήν ποθητή γαλήνη γλήγορα, πατέρα,
’ς τά δώματά σου θ’ άπολαύσης. Μές ταΐς δάφναις 
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τότε της νίκης σου καθήριενος, ’ς την ερριή 
Μελχόλ, περίχαρος σύ τότε, καί τό φως της 
καί τη ζωή ριαζί, πατέρα ριου, θα στέρξης.........
νά χαρίσης.

ΣΑΟΥΛ

Ά ! τέλος σύ ποτέ τούς θρήνους 
<5εν παύεις ; Εϊν’ αύτά τά βάλσαρια ποΰ ριέλλουν 
τοϋ Σαούλ ν’ άναστήσουν το θλιριριένο πνεύρια,; 
ρι’ αύτά, σκληρή, ριέ συριπονεϊς ; Κόρη τοϋ θρήνου, 
φύγε ! πετάξου, φύγε, ριάκρυνε άπ’ έριπρός ριου !

ΜΕΛΧΟΛ

Ώΐ[χέ I &έ ήθελες, πατέρα ριου, νά κλαίω ;... 
Πατέρα, καί ποιος άλλ,ος τήν ψυχή θαριριένη 
’ς τά δάκρυα ριοϋ κρατεί ;

ΙΩΝΑΘΑΝ

Νά τον συγχύσης θέλεις ; 
παϋσε, ώ παϋσε, Μελχόλ ! — Σαούλ, χαροποιήσου- 
αύρα πολέριου, νίκης ς το στρατόπει^’ όλο 
βασιλεύει- ρι’ αύτό τό χάραρια ριιά φλόγα, 
π’ όλα θά πληρ-ριυρίσγ) τοϋ ’Ισραήλ τά στήθη, 
ούρανόθεν κατέβη. Καί ’ς εσέ, γλυκέριου 
πατέρα, γλήγορα το θάρρος θά ξανάλθη.

ΣΑΟΥΛ

Τί ; τήν τρελλή χαρά σου καί ’ς έριέ νά έριπνεύσης 
ελπίζεις σύ ; — Τί/φλόγα καί τί θάρρος ;... "Ολοι 
ναι κλάψετε. Το ^έν^ρο, ποϋ καιρούς καί χρόνους 
κλωνάρια ξάπλονε περήφανα ’ς ταΐς αΰραις, 
άραχνιασριέναις ρίζαις σήριερα θά ίείξη. 
Θρήνος ειν’ όλα, τρόριος καί θανάτου φρίκη. 
Όλοι τά ρούχα σας ξεσχίστε· ’ς τά ριαλλιά σας 
άχαρη στάχτη περιχύσετε- ναί, τούτη 
ήριέρα εσχάτου ολέθρου, ύστερινή ριας είναι.

ΑΒΕΝΗΡ

Χίλιαις φοραΐς σάς εϊπα- ή βαρετή, σας όψις 
τούς θλιβερούς του πόνους πάντοτε ίιπλόνει.

ΜΕΛΧΟΛ ■ ■

Τί θ ’ άφήσω[χ ' έριεϊς τό ριαϋρο μας πατέρα ;...

ΙΩΝΑΘΑΝ

Καί σίριά του σύ ριόνος νάσαι καί νά δρίζης ;...

ΣΑΟΥΛ

Τί τρέχει.; όργή ’ς τήν όψι τών παιδιών [χου ; ποιος 
το θυριό τους άνάφτει ; σύ, Άβενήρ, ; ά τούτοι 
αίρια ριου είναι, <ϊέν τό' ξέρεις ;... σκέψού..'.

ΙΩΝΑΘΑΝ·

Αίρια σου ναί, κ.’ έτοιριοι πάντοτε γιά σένα . 
όλο το αίρια ρ.ας νά χύσωριε... : ' .

ΜΕΛΧΟΛ '

Ώ πατέρα ! 
θαρρείς, ριέ σπρώχνει ριόνον τοϋ ακριβού [χου δ πόθος, 
δταν ριέ τόσο κλάρια σοϋ ζητώ τό φώς ριου ; 
Τοϋ θρόνου σου τόν στύλο, τοϋ ’Ισραήλ το θάρρος, 
τών εχθρών σου τόν τρόριο σοϋ ζητώ, πατέρα. 
’Σ ταΐς ώραις πού. βλαριριένης φαντασίας πλήξις 

και ριαϋροι σ’ έπλακόναν λογισριοί θανάτου, 
ίέν έλάφρονε, πές ριου, ριέ το ουράνιο [χέλος 
τής ψυχής σου τούς πόνους δ Δαβί& ; &έν ήταν 
ώσάν άχτϊν’ αύτος ’ς τά ριαϋρα σου σκοτάδια ;

ΙΩΝΑΘΑΝ . ·

Κ’ έγώ... Σαούλ, σύ ξέρεις, άν ’ς τό πλάγι ζώνω . 
έ'να σπαθί' πλήν, ποϋ ’ναι τό σπαθί [χου, άν πλέον 
ψυχή ’ς τό πάτηριά ριου τού 'Δαβίί ίέν ίινέι 
τό πάτηρια ; Τή ριάχη κάν θά μελετούσε 
τώρα κανείς, άν ήταν δ Δαβίί [χαζί [χας ; 
Άπο καιρό &ική ριας ήθελ’ είναι ή νίκη.

ΣΑΟΥΛ

Ώ περασριένοι χρόνοι !... ώ δοξασταίς ή[χέραις 
τής νίκης τοϋ Σαούλ !... Άραίιαστούς έριπρός ρ.ου 
τούς λαριπρούς ριου θριάριβους βλέπω νά/προβαίνουν.
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Άπό τόν κάμπο, ιδού, περιχυμένος ολος 
αίματωμένη σκόνη κ* 'ίδρωτα έπιστρέφω- 
μές τούς νεκρούς εχθρούς περήφανα διαβαίνω, 
καί τόν Πλάστη μου ύμνώ.. Τό Πλάστη έγώ;... Τί είπα;. 
Σίδερο είναι τ’ αΰτί τοϋ Ύψίστου ’ς τή φωνή μου- 
άλαλος έγώ μένω... Ή δόξα μου ποϋ είναι ;
ποϋ είναι, ποϋ τό αίμα τών νεκρών έχθρών μου ;... .

ΙΩΝΑΘΑΝ

©αΰρισκες ολα 'ς τόν Δαβίδ...

ΜΕΛΧΟΛ
Άλλά σιμά σου 

άχ ! & Δαβίδ δέν είναι- άπ’ τό πλευρό σου πέρα 
σύ τόν έξώριζες, τό αίμα του έζητοϋσες... 
Τόν Δαβίδ, τό παιδί σου, τ’ ωραιότερο σου 
στολίδι, ποϋ άστραπή νά σέ δούλεψη ώρμοϋσε, 
μέ προθυμιά, μέ πόθο, ποϋ δέν είχαν όχι 
τά ίδια τά παιδιά σου. Άχ 1 άφησε, πατέρα 
γλυκέ...

ΣΑΟΥΛ

Τό δάκρυ, ωιμέ, ’ς τά μάτια μου προβάλλει- 
’ς τ’ άθελο κλάμα ποιος δυναστικά μέ σπρώχνει ; 
Στεγνά τά μάτι ’ άφήσετέ μου.

ΑΒΕΝΗΡ

Νά περάσης 
κάλλιο θά ήταν ’ς τή σκηνή σου, ώ βασιλέα. 
Τρομαχτικό ’ς ολίγο θ* άραδιάσω έμπρός σου , 
τό στράτευμά σου... Πάμε, βεβαιώσου τέλος 
ποϋ δ Δαβίδ ήταν πάντα....

ΣΚΗΝΗ Γ
ΔΑΒΙΔ, ΣΑΟΥΛ, ΑΒΕΝΗΡ, ΙΩΝΑΘΑΝ, ΜΕΛΧΟΛ

ΔΑΒΙΔ

Κ’ είναι άκόμη άθώος.
ΣΑΟΥΛ

Τί βλέπω εμπρός μου ;

ΐ ν ΣΑΟΤΛ w

ΜΕΛΧΟΛ

; . Ωιμέ !

ΙΩΝΑΘΑΝ
Τί έκαμες ;

ΑΒΕΝΗΡ
Αυθάδη !...

j ΙΩΝΑΘΑΝ

> Άχ ! πατέρα...
ΜΕΛΧΟΛ

Πατέρα, τής Μελχόλ έμπρός σου 
βλέπεις τόν άνδρα, ποϋ σύ μοΰδωκες.

! ' ΣΑΟΥΛ
”Ω θαύμα !

I ■ ΔΑΒΙΔ . .

Σαούλ, ώ βασιλέα, σύ τήν κεφαλή μου 
χρόνους τώρα ζητείς- ιδού, σήμερα έμπρός σου 
τήν φέρνω- είναι δική σου, κόψε την.

ί ΣΑΟΥΛ
Τί ακούω ;...

ώ Δαβίδ μου !... Δαβίδ ! ένας Θεός σού έμπνέει 
τά λόγια τοϋτα- έδώ ναί σήμερα σέ φέρνει 
ένας Θεός.

. ΔΑΒΙΔ

Αυτός, ναί, βασιλιά, ποϋ μόνος 
είναι Θεός- αυτός, ποϋ έμέ ’ς τής νιότης τ’ άνθι, 
άπραγο άκόμη άγόρι μ’ έσπρωχνε μιά μέρα 
τήν τρομερήν έκείνη αύθάδεια νά πατάξω 
τοϋ Γολιάθ, δπ’ ολος σίδερο άντικρύ μου. 
έστήθη- αυτός,, ποϋ τόσαις ’ς τά φρικτά άρματά σου 
έσώριαζε κατόπι νίκαις καί θριάμβους, 
καί μέ βουλή, ποϋ άνθρώπου λογισμός δέν φθάνει, 
τόν άγνωστό του δούλο προσκαλοϋσε είς έργα 
μεγάλα, αυτός δ ίδιος καί ’ς έσέ μέ φέρνει 
μέ τή νίκη. Καί τώρα ή στρατηγό μέ θέλεις 
ή μόνον πολεμάρχο, πρόσταζε νά γίνη; · . ■
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"Ας πέση πριν δ έχθρός μας, άς σκορπήσουν 
μέ τοΰ βοριά το άγριο φύσημα τά νέφη, 
ποΰ γύρου ολόγυρα ’ς τόν Θρόνο σου έπυκνώσαν- 
θέλει μού δώσγς τότε άνταμοιβή Θανάτου. 
Ούτ' ένα πάτημα, ώ Σαούλ, ούτε μιά σκέψι 
θά σου στοιχίση αύτός' σύ θέλ’ είπής νά λάβω 
τον θάνατο, κ’ εύθύς ό Άβενήρ μέ σφάζει.— 
Ασπίδα τότε ή ξίφος, όχι, δέν θά ζώσω- 
έμπρός ’ς τόν θρόνο τοΰ ύψηλού ριου βασιλέως 
άρματα δέν μού αρμόζουν, άλλ* άγάπη μόνον, 
υπομονή, ταπεινοσύνη και άθωότης. 
Είναι χρέος μου, άνίσως ό Θεός τό Θέλει, 
πιστό σου τέκνο νά πεθάνω, άλλ’ οχι εχθρός σου. 
Παρόμοια τοΰ γενάρχη του Ισραήλ τό τέκνο 
πρόθυμα έπρόσφερνε τό αίμα του ’ς τό όρος, 
καί γογγυσμός άπό τά χείλη δέν τού βγήκε- 
έστεκ’ επάνω του ένα χέρι νά τόν σφάξη, 
κ’ εκείνος τοΰ πατρός του τ’ άλλο χέρι έφίλει.·— 
Μού'δωκες σύ τό είναι, σύ. καί μοΰ τό παίρνεις- 
γιά σέν’ άκούσθη τ’ όνομά μου, σύ τό σβύνεις- 
μ’ έκαμες σύ μεγάλον, σύ μέ μηδενίζεις.

ΣΑΟΎΛ 
"Ω τί πυκνή κατάχνια ξεσκορπούν εμπρός μου 
τά λόγια τοΰτα ! ώ πώς μές τήν καρδιά μου.κρούουν I... 
Δαβίδ, λαλεΐς γενναία καί γενναίος ήσουν, 
άλλ’ άπο έπαρσι τυφλός, νά μ’ άψηφήσης 
έτόλμησες κατόπι, εμέ νά χαμηλώσης, 
τή δόξα μου νά κλέψης' νά ντυθής τό φώς μου. 
Καί βασιλέας σου άν δέν ήμουν, τάχ’άρμόζεί 
νά κατασέρνη δ νέος γέροντα στρατιώτη; 
Είς όλα σύ μεγάλος, είς αύτό δέν ήσουν. 
Γιά σένα έτράγουδούσαν του ’Ισραήλ ή κόραις- 

. «Δαβίδ δ ανδρείος ποΰ νίκα χιλιάδαις, μόνον 
εκατόν ό Σαούλ.» Άχ ! τής καρδιάς τά φύλλα 
βαθυά μοΰ πλήγωσες, Δαβίδ. Γιατί δέν είπες ; 
«’Σ τής νιότης ό Σαούλ τό άνθι, τί χιλιάδαις ; 
μυριάδαις ένικούσε; αυτός δ άνδρείος είναι ’ ί
αύτός έκαμ’ εμέ».

I

ΔΑΒΙΔ

Τό είπα, ναί, πλήν τούτος, 
ποΰ μόνος άπό τότε άκόμη σ’ έκυβέρνα, .' 
δυνατώτερα έφώναζε- « ’Ισχυρός έγίνη 
ύπέρμετρα δ Δαβίδ- ολοι ’ς τά χείλη εκείνον, 
πολλοί τόν έχουν ς τήν καρδιά, κΓ άν σύ δέν κάμής 
έκδίκησι, Σαούλ, ποιος τόν κρατεί ;» Μέ λόγον 
άτεχνον, άπλαστο, γιατί ’ς τόν βασιλέα 
δέν είπες Άβενήρ ; «Άχ ! τόϋ Δαβίδ ή δόξα, 
πού τή δική μου έσκέπασ’, άγριο μίσος, φθόνο, 
γιά τό αίμα του δίψα ’ς τήν ψυχή μου άνάφτει».

7 ΑΒΕΝΗΡ

’Ελεεινέ ! καί τότε πού κλεφτά κινούσες 
’ς τούς ιερείς σου συμβουλαίς νά μουρμουρίζης- . .. 
όταν κρυφαίς ’ς .τόν βασιλέα σου παγίδαις 
έ'σταινες άπιστα, καί όταν ’ς ταΐς άγκάλαις 
τού εχθρού μας είχες καταφυγή, καί μ ’ άπιστους 
ζωή ξεντροπιασμένη σέρνοντας, συντρόφους 
είχες κ’ έδώ πού σ’ έδουλεύαν, τούτο τάχα 
έγώ τό είπα ή σύ τό έπραξες ; Ποιος πρώτα 
’ς τού βασιλέως μας έστάλαξε τά στήθη 
τόση άγάπη γιά σέ ; ποιος έχει κάμη νάσαι 
σήμερα σύ γαμβρός του ; Ό Άβενήρ. καί μόνος..

ΜΕΛΧΟΛ

Όχι! ’ς έμέ, ’ς έμέ τόν έ'δωσε δ πατέρας, 
’ς έμέ ναί , πού τά ουράνια τής ψυχής του κάλλη 
είχα γνωρίσγ. Αύτός δ στεναγμός μου δ πρώτος, 
δ κρυφός λογισμός, ή άπαντοχή μου έστάθη 
αύτός καί μόνος ή ζωή μου. Καί πεσμένος 
’ς τήν άκρα δυστυχία, ποθητός και τότε 
τής καρδιάς μου θά ήταν, όσο κανείς άλλος 
άπ ’ όσους βασιλείς ή Ανατολή λατρεύει.

ΣΑΟΥΛ

Καί σύ θά δυνηθής, Δαβίδ, νά πολεμήσης 
όσα σού λάλησ’ δ Άβενήρ ; Λέγε, δέν είχες
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σύ ’ς τούς άπιστους καταφυγή ; ’ς τον λαό μου 
δέν είχες σύ σκορπίση σπέρμ’ αποστασίας ;
του βασιλέως σου τοϋ ίδιου, τοΰ δευτέρου 
πατρός σου τή ζωή. πολλαίς φοραίς δέν έχεις 
έπιβουλεύση ;

ΔΑΒΙΔ

Ίδού • για ριένα άς άπαντήση 
τής χλαμύδος σου τούτο τδ κομμένο μέρος. 
Δέν τδ γνωρίζεις; λάβε, σύγκρινέ το.

ΣΑΟΥΛ
Δός μου.

Τί βλέπω ; είναι δικό μου... άλλ’ άπδ ποϋ τδ πήρες ;

ΔΑΒΙΔ

> .

Άπ’ τή χλαμύδα ποϋ φορείς, έπάνωθέ σου, 
μέ τδ σπαθί μου τοΰτο ό ίδιος τδχω κόψη'.— 
Θυμάσαι τδ Έγγαδί ; Έκεΐ ποϋ μέ θανάτου 
ρομφαία προγραμμένον σύ μ’ έκυνηγοϋσες, 
έκεΐ φευγάτος δίχως σύντροφο κανένα, 
μές τή σπηλιά, ποϋ παίρνει τ’ δνομ’ άπ’ τή βρύσι, 
ήμουν έγώ* σύ μόνος έκεΐ μέσα, δίχως 
καν έν’ άπ’τούς πιστούς σου, π’ έ'ξωθ’ έφυλάγαν 
τδ έ'βγα, ’ς τ’ άπαλά σου πεύκια πλαγιασμένος 
άμέριμνα έκοιμώσουν... Ώιμένα ! μ’ αιμα 
καί μίσος τήν ψυχή γεμάτη κ ’ έκοιμώσουν ;
ω ! κύττα άν δ Θεδς δ μέγας άναπαίζει 
τά σχέδια τών ανθρώπων ! Άφοβα μπορούσα 
νά σέ σκοτώσω ευθύς καί νάβγω άπ’ άλλη θύρα* 
μποροϋσα ναί* τδ ρούχο τούτο άς. μαρτυρήση. 
Σύ μέγας, σύ μονάρχης, μ’ άρματα σύ τόσα 
φυλαγμένος, ιδού ’ς τήν εξουσίαν είσαι 
τού άθλιου σου,έξορίστου... Κι’.δ Άβενήρ δ άνδρεΐος 
τότε που ήταν ; τόσην εχε& της ζωής σου..
φροντίδα ; τέτοιος είναι δ ζήλος του κ’ ή πΐστις 
’ς τδν βασιλιά του ; ώ κύττα .σέ ποιον έχεις ρίξη 
τά θάρρη σου, καί ποιόν ή όργή σου κατατρέχει ! 
Εύ^αριστή^ηφ ί σημάδι,

Σαούλ, δέν έχεις τής καρδιάς, τής πίστεώς μου ; 
τρανήν άπόδειξι δέν έ'χεις τής ολίγης ,
αγάπης, τής πλαστής ψυχής, τής απιστίας, 
τοϋ μαύρου φθόνου τοϋ Άβενήρ ;...

ΣΑΟΥΛ
Δαβίδ, υιέ μου,... 

ένίκησες. Καί σύ βλέπε, Άβενήρ, και σιώπα.

ΜΕΛΧΟΛ

Ώ Δαβίδ μου !..,
ΔΑΒΙΔ

Πατέρα μου !...

ΙΩΝΑΘΑΝ
’Ώ χαράς ήμέρα !

ΣΑΟΥΛ
Ήμέρα ναί χαράς καί νίκης εϊνα^. τούτη.

Έσέ σήμερα δρίζω στρατηγό τής μάχης· 
πρόθυμ’άς στέρξη καί δ Άβενήρ, τό θέλω- ούδ’ άλλος 
άς είναι άνάμεσό σας ζήλος παρ’ ανδρείας.
Υίέ μου, σύ ’ς τδ πλάγι τού άκριβού σου φίλου 
θά στέκης· τής ζωής σου εγγυητής εκείνος, 
σύ τής δικής του.

ΙΩΝΑΘΑΝ

Άν δ Δαβίδ είναι αρχηγός μας, 
έγγυητής δ Κύριος.

ΜΕΛΧΟΛ

Ό Θεός ποϋ πάλι
μάς ενωσεν, αύτδς θά σέ φυλάξη...

ΣΑΟΥΛ
Φθάνει. ,

Σύ, πριν τής μ.άχης, έμπα ’ς τή σκηνή μου, ώ τέκνο· 
θά σοϋ γλυκάνη έκεΐ τοϋ χωρισμού τον πόνο 
ή άκριβή σου Μελχόλ. Άς σοϋ δροσίση ώστόσο 
αύτή μέ φαγητό καί μέ πιοτό τά σπλάχνα.
~Ω κόρη.,.· τής ψυχής σου ή τρυφερή γλυκάδα ' 
τ’ άθελα τοϋ πατρός σου λάθη άς διορθώση.

Γ.
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ΚΑΛΟΓΗ ΡΟΙ ΚΑΙ ΛΟΓΙΩΤΑΤΟΙ ‘
Δέν είσήλθομεν είσέτι εις τήν τεσσαρακοστήν καί βέβαιός είμι, ότι ού- 

δείς ένόμισεν, έκ τοΰ ότι πρόκειται και περί τών κάλογήρων νά γίνγ λό­
γος, ότι τήν εσπέραν ταύτην γενήσεται έναρξις τών θρησκευτικών ομι­
λιών. Οί λογιότατοι άλλως κοσμικόν φέροντες χαρακτήρα θά διεμαρ- 
τύροντο κατά τής καλογηρικής έπικρατήσεως καί δέν θά ήτο ούτε είς 
εμέ ούτε είς ύμάς εύχάριστον νά παραστώμεν είς αντεγκλήσεις καί δια- 
πληκτισμούς λογιωτάτων καί κάλογήρων, έξ ών νικηταί βεβαίως δέν 
θά έξήρχοντο οι αβροδίαιτοι λογιότατοι. Τουναντίον μάλιστα ή ομό­
νοια αυτών ύπερβαίνει τά όρια πάσης προσδοκίας καί θέλετε πεισθή, 
ότι το πράγμα δέν θά είνε εύχάριστον, έάν χωρήση μέχρι τέλους ή 
συμφωνία αύτη. Πρέπει ^ίς τούτο νά έξηγηθώ. Οί κάλογηροι έ'δρασαν 
άπ’ αύτής σχεδόν τής συστάσεως τής Βυζαντιακής Αυτοκρατορίας μέχρι 
τής καταλύσεως αύτής, τών δέ λογιωτάτων το κράτος ήρξατο ανα- 
πτυσσόμενον άπό τού Συντάγματος, ύφ’ ού νομίζομεν, ότι διεπόμεθα. 
Γινόσκοντες έκ τής ιστορίας τά κατορθώματα τών κάλογήρων, δέν θά 
έπιθυμήσητε βεβαίως τήν άνατύπωσιν αύτών ύπό μορφήν λογιωτάτων. 
Περί τών δύο τούτων έποχών θά απασχολήσω τήν εύμένή ύμών προ­
σοχήν καί μόνον ή ειλικρινής έπιθυμία νά ίδω διασπωμένην τήν άλ- 
ληλουχίαν ταύτην μέ ώθησεν είς τήν παρούσαν μελέτην, έξ ής είμαι 
βέβαιος, ότι πάντες δέν θά άποκομίσητε εύχαρίστους έντυπώσέις, άλλ’ 
άν μόνον τό εύχάριστον πρέπει νά άκούη τις ή νά βλέπη, ή άλήθεια 
τότε θά έπαυεν ούσα άγαθόν περιζήτητον.

Τοιαύτης μελέτης τό περιεχόμενον είνε εύρύτερον πάντοτε ενός ανα­
γνώσματος, άλλ’ ήμην ήναγκασμένος νά σεβασθώ τήν έπικρατήσασαν 
συνετήν συνήθειαν έν τώ «Παρνασσφ», τών άναγνωσμάτων νά μή 
έ'πηται συνέχεια είς τό προσεχές, καί νά προσπαθήσω παρά τά πολλά 
άποκοπέντα νά συντηρήσω όπως δήποτε τήν αύτοτελή άρτιότητα τού 
διασωθέντος, καί τής ήμετέρας ούτω μακροθυμίας τά όριά νά μή 
ύπερβώ.

Όσον ύψηλή, όσον θεία καί άν ή άρχή τις, ή ύπέρβολή τής θερα-

* Ή μελέτη αΰτη ώς ανάγνωσμα διασκευασΟεΐσα καί άπαγγελθεΐσα τή 43 
Νοεμβρίου 1892 έ'ν τω «Παρνασσω», έξήχθη έξ ανεκδότου συγγραφής «περί τών 
Ελλήνων τής σήμερον».

πείας αύτής. εινε πάντοτε επιβλαβής, διότι έν τή ύπέρβολή ή παρα- 
γνώρίσις καί έκ ταύτης ή έξαφάνισις ή ή διαστρέβλωσις τής ύπηρέτου- 
μένης άρχής. Τοιούτό τι συνέβη παρ’ ήμΐν κατά τόν μεσαίωνα, καθ’ 
δν τό νέον θρήσκευμα έκαλεϊτο νά άναπλάση νέον κόσμον έκ τών συν­
τριμμάτων τού αρχαίου. Ή πρώτη έμφάνισίς του μέ τάς άκτινοβολούσας 
ώς δ Ήλιος άρχάς του, έθάμβωσεν άντί νά φωτίση τήν ληθαργούσαν 
καί ύπό ποικίλης βαρβαρότητος ζοφωθεϊσαν ανθρωπότητα. Τό’ανθρώ­
πινον πνεύμα αίφνίδίως προκαταληφθέν έμεινεν έκπληκτον καί ή λα­
τρεία τού ένανθρωπήσαντος ήν μάλλον θαυμασμός ή μετ’ έπιγνώσεως 
παραδοχή τών έντολών του. Άλλ’οτε δ οφθαλμός έξωκειώθη πρός τό 
νέον φώς καί δ νούς ήρεμώτερος έπελήφθη τής έρεύνης τών άποκαλυ- 
πτομένων άληθειών, τήν έκπληξιν διεδέχθη δ ένθουσιασμός καί τήν 
τυφλήν ύπακοήν ή ειλικρινής πεποίθησις. Άλλ’ όπως έν παντί, ούτω 
ούδ’ έν τή πραγματώσει τών πεποιθήσεων εύκόλως έξευρίσκεται τό σω­
τήριον μέτρον, δπερ ύπάρχει μέν είς τά γνωμικά όλων τών λαών καί 
πάντων τών χρόνων, άλλά πράγμα διαρκές ούδέποτε θά άπόβή. ’Ολί­
γων άνδρών ή πραγματική αύταπαρνησία καί άποκλειστική καθιέρωσις 
τή θείφ λατρεία παρήγαγε τόν ζήλον τής μιμήσεως καί τούς μιμηθέντας 
ηκολούθησαν έτεροι, μέχρις ού ή συνεισφέρουσα πρόθυμος εύσέβεια τοϋ 
λαού προς συντήρησιν τών τε άποτασσομένων άπό τών ύλικών αγαθών 
καί τών εύκτηρίων οίκων,, έν οις έμόναζον, κατέστη χορηγός ούχί πλέον 
τής χριστιανικής αρετής, άλλ’ άργομίσθου ύποκρισίας δ ακούσιος προ-, 
στάτης. Τίς θά τό έπίστευεν ! Ή ύμνολογία τού Θεού άπέβη βιοπο­
ριστικόν έπάγγελμα καί, τό θλιβερώτατον, άνεγνωρίσθη έπί μακρούς 
αιώνας ή νομιμότης του καί έχρησίμευσεν ή κυριωτάτη άφορμή νά κα- 
ταπέση ή άκμαιοτάτη αύτοκρατορία, ήν τό .κυρίαρχον πνεύμα τού. δου- 
λωθέντος ελληνισμού άνίδρυσεν έπί τών έρειπίων τών τούτου κατακτητών.

Μή σκανδαλισθή τις έπί τή άπολύτω ταύτη καταδίκη τών. καλο- 
γήρων δέν άποκλείω τάς έξαιρέσεις έν ούδεμιά έποχή καί έξ ούδεμιάς 
τάξεως, αύθαδες δέ θά ήτο νά άρνηθή τις, ότι έκ τής καλογηρικής 
τάξεως προήλθον άνδρες, είς ούς δ χριστιανικός ελληνισμός καί μάλιστα 
δ νεώτερος μεγάλα οφείλει. Άλλ’ έν τφ συνόλφ οί καλόγηροι κρινό- 
μενοι, ώς τάξις καί σύνολον, μίαν γεννώσι γνώμην, ότι άν μή ύπήρχον, 
δέν θά έπραττον βεβαίως όσας ευεργεσίας παρέσχον τώ Έλληνισμφ, 
άλλά καί περιττή θά ήτο ή καλωσύνη των αΰτη, διότι πάντες άνευ 
αύτών θά ήμεθα κρείττονες ή ότι σήμερον ύπάρχομεν. Ή Ελληνική 
μοναρχία τού μεσαίωνος ύπέκυψεν ούχί είς τών έξωτερίκών πολεμίων 
τά-πλήθη, άλλ’είς τήν πολλήν τών κάλογήρων εύσέβειαν,. ήτις έπά- 
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χυνεν αυτούς τοσοϋτον, όσον έξησθενοΰτο,. καί’Έθνος καί Πολιτεία.
Τοιαΰτα είνε τά ολέθρια άποτελέσματα είς πάντα τά έ'θνη, έν οις 

ή περί τών πραγμάτων φροντίς ύποχωρεϊ είς την σπουδήν περί τούς 
λόγους, ούδέν δέ άπαισιώτερον προμήνυμα τύχης οίκτρας φυλής τίνος η 
τοΰτο. Ύπάρχουσι κοινωνικά τινα νοσήματα, προς ά παραβαλλόμεναι 
αί μεγάλαι κατά τοΰ σώματος λοιμικαί έπιδημίαι δύνανται νά φα- 
νώσιν όλιγώτερον επικίνδυνοι η ή άπλη συνάγχη προς κακοήθη διφθε­
ρίτιδα. Ή ύπουλότης αύτών διαφεύγει τήν κοινήν προσοχήν έν τή 
γεννήσει αύτών καί έκ τούτου χρόνια καθιστάμενα δέν άπειλοΰσιν άτομα 
πλέον, άλλ’ έξαφανίζουσι Κράτη καί θάπτουσιν έστιν ότε ές άεί καί 
αυτούς τούς λαούς. Μεγίστην δέ άπασών τούτων τών νόσων ύπολαμ- 
βάνω τήν άποκλειστικήν έκείνην στροφήν τών πνευμάτων περί τήν μο­
νομερή φροντίδα μιόές τίνος θεμελιώδους άρχής, είτε τήν θρησκείαν 
αύτη άφορ^ είτε τήν πολιτείαν. Ή καθημερινή έρευνα άποτρίβει καί 
αυτήν τήν πραγματικήν άξίαν τής άρχής καί άπο κοινού μελήματος 
έκπίπτει είς άληθινόν παίγνιον είς χείρας τών κερδοσκοπούντων έπί τής 
άπλότητος τοΰ πλήθους επιτηδείων, οϊτινες ούδαμοΰ μέν έλλείπουσιν, 
άλλά κυρίως πληθύνονται, ώς τά μικρόβια έν πάσχοντι όργανισμώ, έν 
αίς κοινωνίαις δ σάραξτής διαφθοράς έστησε στερεάν τήν έδραν του.

Αί θορυβώδεις συζητήσεις έκ τοΰ έμφανοΰς μέν έχουσαι τήν έξυπη- 
ρέτησιν τής χριστιανικής άληθείας, πράγματι όμως έσκόπουν τήν ίκα- 
νοποίησιν προσωπικών παθών τών συζητούντων. Άλλ’δμως έτάρασσον 
τά πνεύματα τοσοϋτον, ώστε συνεκέντρωσαν τήν δλην τοΰ έ'θνους προ­
σοχήν καί ήνάγκασαν αύτό νά κύψη τον αύχένα ύπο πρωτοφανή έν τή 
ίστορίιγ τυραννίαν, ύπο τήν τυραννίαν τήν διανοητικήν, είς τάς άγονους 
θρησκευτικάς άντεγκλήσεις. Ή παιδεία, ό στρατός, αί τέχναι, ή έπι- 
στήμη, ή δικαιοσύνη, ή διοίκησις, ή πολιτεία αύτή, το έ'θνος σύμπαν 
άκουσίως άπερροφήθησαν ύπο τής φροντίδος τών ζητημάτων τούτων, 
άτινα άποβαλόντα τον άποκλειστικόν τάξεώς τίνος χαρακτήρα κατέ­
στησαν ζητήματα ζωής ή θανάτου καί του Κράτους καί τής κοινωνίας, 
ήτις ούδέν έτερον ήτο ή Καλογήρων κοινόβιον. Διότι είς τήν τάξιν 
ταύτην κατετάσσετο ή νεότης, περί αύτής ήσχολοΰντο τά γράμματα, 
έν αύτώ περιεκλείετο ή δύναμις τοΰ έ'θνους, ούδ’ήδύνατό τις νά εύρη 
καί ενα λόγιον μή άσχολούμενον περί τά θρησκευτικά ζητήματα. Όλό- 
κληρον το έ'θνος περιετυλίχθη το μοναχικόν μαϋρον ράσον προεξοφλούν 
ούτως είπεϊν το βαρύ καί άληστον επαχθούς δόυλοσύνης ύστερον πένθος. 
Ή γεωργία έξέλιπε, το έμπόριον έμαράνθη δι’εΆλειψιν τών άνταλ- ■ 
λμ^τέων προϊόντων, αΐ φοβεραί άτέλειαι τών καλογήρων κατέστρεφον 

τήν οικονομικήν του Κράτους ευεξίαν, δ στρατός άφήρέθη τά ακμαιότερα 
στηρίγματα αύτοΰ καί τό έ'θνος τούς φυσικούς αύτοΰ καί νομίμους φύ­
λακας, έμπιστευόμενον πολλάκις τήν τύχην του είς ξένους μισθοφόρους, 
οϊτινες πατρίδα εχοντες τόν μισθόν ούχί άπαξ έστρεψαν τά όπλα κατά 
τοΰ Δεσπότου τής χθες, δν ώρκίσθησαν νά ύπηρετήσωσι. ΙΊατριάρχαι, 
στρατηγοί, αύτοκράτορες δέν ήσαν.άσφαλεϊς άν έ'θιγον τών καλογήρων 
τά προνόμια. Οί εξωτερικοί κίνδυνοι τοΰ έ’θνους,αί πρόοδοι τοΰ Μωαμε­
θανισμού καί δ άθρόος έξισλαμισμός τών έλλήνων χριστιανών τής μικράς 
Ασίας εύρισκον αύτόύς άναλγήτο.υς,περί εν μόνον περισπωμένους,πώς νά 
έπικρατήσωσιν έν τή έσωτερική πάλη είτε κατά τών πολιτικών άρχών 
είτε κατ’ άλλήλων..Οί πολέμιοι είσήλαυνον είς τήν Κωνσταντινούπολή 
καί περιύβριζον ο,τι ιερόν έχει καί άγιον ή ελληνική φυλή καί ή ήχώ 
τών συζητήσεων τών καλογήρων περί τής έκπορεύσεως τοΰ άγιου πνεύ­
ματος δέν είχε καταπαύσει. Ή πατρίς είχε πρό πολλού σβεσθή. άπό 
τής καλογηρικής μνήμης, άλλά καί ή πίστις δέν διασώζει εύχαρίστους 
άναμνήσεις έκ τής βασιλείας τών μοναχών.

Έπί χίλια έτη τό ελληνικόν έ'θνος έπάλαισεν ύπέρ τής ύπάρξεώς του 
πΐπτον καί έγειρόμενον, στεφόμενον μέ τήν δάφνην τής νίκης καί τήν 
πικρίαν τής ήττης ποτιζόμεν.ον, άλλά πάντοτε διέσωζε τήν φυσικήν 
έκείνην ύπερηφάνειαν, ήν διαφυλάττουσιν αί παραδόσεις ένδοξου πα­
ρελθόντος. Κατά τοΰτο δέν άποτελεϊ φαινόμενον έκτακτον. Τό έκτακτον 
είνε, ότι έντός αύτοΰ έδημιουργήθη τάξις, ήτις προετίμησε τοΰ ήρωϊκοΰ 
θανάτου τήν αύτοκτονίαν καί ή αύτοκτονία έ'θνους τίνος είνε σπα- 
νιώτατον έν τή ΐστορίμ. Είνε οίκτρόν καί λυπηρότατόν, ότι .πολλοί τών 
ήγεμόνων τοΰ έ'θνους έπί αιώνας όλους δέν έφάνησαν ικανοί ν’άρθώσιν 
ύπεράνω τής κυκλούσης αύτούς σαπρίας, δπως άπαλλάξωσιν αύτής έγ- 
καίρως λαόν μεγαλόφρονα, εύγενή, άξιον κρείττονος τύχης,, θύμα γε- 
νόμενον τής καλογηρικής άθλιότητος.Παρ’ ήμΐν τοΐς Έλλησιν δ κανών, 
δτι οί ήγεμόνες είνε άντάξιοι τών κυβερνωμένων, σπανίως έφηρμόσθη'συ- 
νηθέστερον οί άρχηγοί ήμών έδείχθησαν κατώτεροι τών άρχομένων.

Τοιαύτη κατάστασις δέν ήδύνατο έπί πολύ είσέτι νά διαρκέση, 
θαΰμα μάλιστα χρεωστούμενον είς τήν άντοχήν τής ελληνικής φυλής 
.είνε, δτι καί τοσούτο παρετάθη. Άλλά τά θαύματα, άν μή τις άρνηθή 
τήν άλήθειαν τής ύπάρξεώς των, διαιωνίζονται. Αμαρτημάτων το- 
σούτων αιώνων έπρεπε νά έπέλθη ή κάθαρσις καί δυστυχώς έπήλθε καί 
τών φόβων ήμών βαρυτέρα καί έπιμονωτέρα πάσης προόψεως διαρκοΰσα 
καί. νΰν έ'τι έπί τό πλεϊστον τοΰ έ'θνους, άγνωστον δέ είνε πόσων γενεών 
,άγώνες θά άπαιτηθώσι πρός έξάγνισιν προπατορικών αμαρτιών, έκτος 
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έάν ήμεϊς οί νεώτεροι φιλοδοξήσωμεν, νά συνεχίσωμεν τών προγόνων 
τά σφάλματα. >

Τδν κίνδυνον τούτον διατρέχει σήμερον το “ESjva?: άτώ-τών λογιωτά- 
των, τοΰ πλήθους δήλον ότι τών πολυωνύμων διδακτόρων καί τών άπο?* 
φοίτων τών Γυμνασίων. Μετά τήν θρησκείαν ή πολιτική καί μετά τό 
Εύαγγέλιον τό Σύνταγμα, ώσεί ήν πεπρωμένον νά παρφδήσωμεν τό 
μέγα εργον τοΰ μυθικού προπάτορος Προμηθέως. Εκείνος κατεβίβασεν 
άπό τοΰ ουρανού τό πύρ, ϊνα άνυψώση διά τοΰ· φωτός τάς γενεάς τών 
άνθρώπων μέχρι τοΰ Θεού, έν ω ήμεϊς σβύννομεν τούς δύο τούτους φα­
νούς, όπως κρημνισθώμεν βαθύτερου. Ή πίστις δέν έχρησίμευσεν είς 
ήμάς ή όπως διδάξη τήν ασέβειαν, καί πολύ φοβούμαι μή αί 
έλεύθερίαι τού Συντάγματος άποβώσιν δ προάγγελος δαίμων τής τυραν­
νικής άναρχίας. Ούδ’ δ ελάχιστος δισταγμός άπομένει, ότι άσεβεστέρα 
τάξις δέν ύπήρχεν έν Βυζαντίφ ή τό πλήθος τών καλογήρων, καί 
πιστεύω, ότι πάντες έχετε πρόχειρον τήν άπόδειξιν αργία καί εύσέβεια 
ουδέποτε συνεβάδισαν. Έκ τούτου φαίνεται ούχί άλογος δ φόβος, 
ότι ή ύπερβολική τρυφερότης πρός τήν ελευθερίαν ή, άν θέλητε, 
τάς ελευθερίας τού Συντάγματος, δύναται νά λάβη επικίνδυνον χαρα­
κτήρα. Διότι είνε ιδιότροπος ερωμένη ή έλευθερία· θέλει τούς έραστάς 
της νά ϊστανται πολύ μακράν. Επιδεικνύει μόνον πόρρωθεν τά άγνά 
καί παρθενικά της κάλλη καί δέν μειδι^ ή είς τούς άπωθεν λατρεύον­
τας αύτήν, άλλά θωπείας δέν θέλει. “Αμα θέση τις χεϊρα έπ’ αύτήν, 
καταρρέει. Δυστυχώς οί λογιότατοι έ'χουσιν ύπερβολικάς άξιώσεις καί, 
όπως πεισθήτε περί τούτου, σάς παρακαλώ νά παρακολουθήσωμεν αύ­
τούς εύθύς άπό τής μαθητικής νεότητος.

Πολλοί έξ ήμών διήλθομεν τό έαρ τού βίου, καί έναπομένει, άν 
μή τι άλλο, είς πάντας άμυδρά τις άνάμνησις τών ζωντανών καί γρα­
φικών ονείρων τής νεότητος. Πολλοί σοβαρευόμενοι άπαιτούσιν έν παντί 
χρόνω τάς πρακτικάς σκέψεις, άλλά πέποιθα, ότι πολλοί θά συμφωνή- 
σωσι μετ’έμού, ότι, καί όταν άκόμη διατρέχη τις τήν ήλικίαν όχι τών 
πόθων πλέον καί τών ονείρων, άλλά τήν ήλικίαν τών ώριμων πρακτι­
κών αποφάσεων, δέν θά ήτο δυσάρεστου νά είχε τήν εύκολίαν νά όνέι- 
ρευθή. Άπό τών ονείρων τούτων πολλάκις άντλεϊ ή άνθρώπινος ψυχή 
τήν δύναμιν έκείνην τής πτήσεως, δΓ ής μετεωρίζεται είς ύψη άπρό- 
σιτα είς τήν πραγματικήν άθλιότητα καί άρύεται τό σθένος είς άληθή 
μεγαλουργήματα. Πρέπει νά διέλθη τις τά μαθητικά εδώλια, ίνα 
σπουδάση καί δοκιμάση άρκούντως τήν ώραίαν ταύτην ήλικίαν, είς ήν 
δ άνήκων άσχολεϊται μέν είδικώς είς ούδέν, ύπολαμβάνει όμως δυνατάς 1 
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όλας τάς ύπερβολάς τών έλπίδών καί τών ονείρων. Θέλετε νά μαντεύ- 
σητε τήν μετ’ εικοσαετίαν κατάστασιν έθνους τινός ; Φοιτήσατε έπί έν 
έτος έίς τό Πανεπιστημίου ή γίνεται μαθηταί γυμνασίου· οίκειώθητε 
πρός εΐκο.σιν. δμηλίκους καί έν τώ μέσφ αύτών θά διίδητε τί κυοφορεί­
ται διά-το προσεχές μέλλον θά άκούσητε τούς . πόθους των, θά άντι— 
ληφθήτε τών δυνάμεών των καί διά τούτων ώς δι’ αφαιρέτου θά εύ- 
ρητε τό κατάλοιπον τής μελλούσης πραγματικότητος. Ή ανυπομο­
νησία, είς τών κυρίων χαρακτήρων τής νεότητος, ύποκαθιστ^ είς τόν 
νούν τών νέων τό μέλλον άντί τοΰ παρόντος· προχρονολογοΰσι τήν νεά- 
ράν των ήλικίαν καί προεξοφλούσι τόν ύστερον βίον των, άνευ δμως 
προεξοφλητικού τόκου· καί διά τί όχι, άφ’ού αύτοί άγοράζουσι καί 
αύτοί πωλοϋσι τάς ίδιάς των άπαιτήσεις ; Τέλος δέν ύπάρχει δυσχέρεια, 
ής φαντάζεται εαυτόν άνίκανον νά κατισχύση ό νέος· καί εύλόγως· όταν 
έχη τις τό δικαίωμα νά ’έγγίζη τά πράγματα μόνον διά τού βλέμ­
ματος, νά συντέμνη τάς αποστάσεις διά τής φαντασίας, νά κρ.ίνη τάς 
πραγματικάς δυσκολίας διά τοϋ αισθήματος, ποιον έγχείρημα είνε ύπέρ- 
τερον τών διαθέσεων τής τολμηράς ταύτης ήλικίας, ής δ βίος εϊνε δνει- 
ρον καί σκέψεις αί έλπίδες ; ’Απελπιστικόν θά ήτο, έάν ή φύσις πα- 
ρεσκεύαζεν άλλως τό πράγμα. Ό κατά τήν ήλικίαν ταύτην φέρων 
τοσούτφ συνεσταλμένας τάς άξιώσεις του πιθανόν νά είνε πρωΐμως φρό­
νιμος, άλλά δέν είνε νέος, τό πρόωρον δέ γήρας μεθ’ όλης τής φρονή- 
σεώς του ούδέποτε ώφέλησενδταν ή λαμπάς τής σκέψεως άναφθή τόσφ 
πρωΐ, τό σκότος προκαταλαμβάνει τήν μεσημβρίαν, άνά μέσον τού 
οποίου μόνον ψηλαφητά δύναται τις νά πορευθή, άλλά νά προκόψη, 
νά προοδεύση, ούδέποτε.,

Άλλά δυστυχώς παρ ’ ήμϊν ήλλοιώθη άπό. τίνος καί αύτή ή φύσις 
τών πραγμάτων δέν λέγω, .ότι ή νεολαία έπαυσε νά όνειρεύηται, άλλά 
τά όνειρά της είνε συγκεχυμένα καί άσυνάρτητα, ώς τά όνειρα άρ­
ρωστου': αί πτέρυγες τής φαντασίας άπεκόπησαν ούδέ φέρονται οΐ πόθοι 
της είς ύψη τξθεκής περιωπής τοιαΰτα, ώστε, όσον καί άν καταβώσιν 
έν τή πραγματικότητι, νά παριστώσι τάς εύγενεϊς έκείνας τάσεις τού 
έθνους, έφ’ αίς άλλοτε έσεμνύνετο τό ήμέτερον γένος. Τό πάν έμόλυνεν 
δ χρηματισμός καί, πριν ή ή νεολαία πλάση ώς έν σχεδιογράμματι φαν- 
τασικώ τάς εικόνάς τής μελλούσης δράσεως, προκαταλαμβάνεται ύπό 
τής ανάγκης νά περιστείλη τάς βλέψεις έπί τό πρακτικώτέρον, νά δρίση 
τό είδος τού βίου, δπερ θά έκλέξη, καί νά τάξη έκ τών προτέρων τόν 
σκοπόν, δν άπαρεγκλίτως θά έπιδιώξη. Ό χρηματισμός δέν είνε μέσον 
πλέον,’ άλλά σκοπός, παρ’ ήμϊν δύναται τις είπεϊν, ότι τό πάν κα-
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τήντησεν έμπορων oXoct <χΐ τέχναι και δλαι αί έπιστήμαι άπέβησαν 
κερδοσκοπικοί έπιχειρήσεις καί, τό παραδοξότερον, έξωθήσαμεν τήν {/.α­
νίαν τοϋ πλουτισμού έπι τοσοΰτον, ώστε νά έκθέτωμεν πρός πώλησιν 
ώς εμπορικήν πραγματείαν και αύτό τό αίσθημα, νοθεύοντες καί αύτήν 
τήν ίερωτέραν καί εύγενεστέραν σχέσιν τοϋ οικογενειακού βίου διά τοϋ 
ποταποϋ πόθου τής πλεονεξίας καί φροντίζοντες μάλλον περί τής φερνής 
ή εκείνης, ήν θά κάταστήσωμεν τών τέκνων μας μητέρα.

Τοιαύτην άτμόσφαιραν άναπνέουσα ή νεολαία ήμών θαύμα θά ήτο 
έάν μή έμολύνετο. Πανταχού, δπου άν σταθή, δέν άκούει ή περί χρη­
μάτων νά γίνηται λόγος καί δέν άντιλαμβάνεται άλλων μακαρισμών 
ή τών γενομένων πρός τούς πλουσίους· ούτοι καί μόνοι ζώσι καί κινούν­
ται καί ή δι’αλμάτων άναπτυχθεισα έπίδειξις έδηλητηρίασε τούς εύ- 
,γενεστέρους πόθους καί κατέπνίξε τά αγνότερα ένστικτα καί έταπείνωσε 
τάς ύπερηφάνους τής νεότητος αξιώσεις. Περισφιγχθεϊσα έν τώ σιδηρφ 
τούτφ κλοιφ ύπέκυψεν είς τήν άνάγκην τής σκέψεως καί το έ'θνος 
έκεϊνο, ούτινος. τά μέλη άρχονται καί μείρακες έτι νά σκέπτωνται, 
φόβος μή δέν προφθάση νά γηράση. Ή άποκατάστασις, ή μαγική 
αΰτη λέξις, σκανδαλίζει σήμερον δλας τάς ήλικίας καί άμφότερα τά 
γένη. Οί γονείς άρχίζουσϊ νά σκέπτωνται περί τής άποκαταστάσεως 
τών τέκνων.των καί πριν τά γεννήσωσιν έτι, καί είς τούς πρώτους 
άκόμη κλαυθμηρισμούς τοϋ νεογνού της ή μήτηρ τώ ψιθυρίζει εύχάς περί 
άποκαταστάσεως.Εύρυτέραν έννοιαν δέν ήδύνατο νά προσλάβη τό όνομα 
τούτο καί χυδαιοτέραν. σημασίαν ούδέποτε. άπέκτησέν. Ό διδάσκαλος 
έπαινών καί ένθαρρύνων τόν έπιμελή μαθητήν δέν εύρίσκει άλλον τρόπον 
βραβεύσεως ή νά τώ συγχαρή, δτι θά άποκατασταθή εύτυχής έν τή 
κοινωνίφ, έπιπλήττων δέ τόν αμελή, «άθλιε» τώ λέγει «πώς θά.ζή­
σης, πώς θά κερδίσης τόν άρτον σου I» Άλλά καί δ μαθητής άντάξιος 
τού διδασκάλου του, λογικευόμενος ώς ούτος, μή λαμβάνων τό απο­
λυτήριόν του, παραφυλάττει τόν διδάσκαλόν του έν γωνία νύκτα τινά 
άσέληνον καί κρατών τήν κουμπούραν ύψωμένην, «θέλω απολυτήριον, 
ϊνα ζήσω», τφ άπαντφ, «ή άλλως σέ σκοτώνω !» Δέν ύπάρχει άλλος 
τρόπος νά ύπεκκαυθή δ ζήλος ή ή ύπόδειξις τής άνάγκης τού βίου. Ό 
πατήρ φρονεί, δτι έξεπλήρωσε πάντα τά έπί γής καθήκοντά του,, έάν 
τρέξη, έκλιπαρών, ύποσχόμενος, απειλών καί, ένί λόγφ, πάντα ποιών, 
δπως εξασφάλιση εις τό τέκνον του τό δίπλωμα, ή τό άπολυτήριον, 
διότι,φίλε μου,πρόκειται περί άποκαταστάσεως, χάριν δέ αύτής απόλυ­
τος παρίσταται άνάγκη νά παυθώσιν όκτώ καθηγηταί καί τρεις Γυμνα- 
σιάρχαι. Δι’ αύτό βλέπει τις τόν Σεπτέμβριον—κα.ίτοι ούδ’ έν τφ μέσφ
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τού έτους είνε δλως άσύνηθες τούτο — άναστατούμενον τόν τόπον έκ τών 
μετακινήσεων τών διδασκάλων, οϊτινες διασταυρούσι τήν 'Ελλάδα 
σύμπασαν, δπως έξασφαλίσωσι τήν άποκατάστασιν τών μαθητών, πε- 
ριοδεύοντες μάλλον ή διδάσκοντες, άν καί πολλοί τών διδασκάλων' μα­
κράν πορεύονται οδόν χάριν τής ιδίας αύτών. άποκαταστάσεως.

Ουτω λοιπόν ή φροντίς πάντων στρέφεται περί τόν ύλικόν πλούτον, 
ού ή μανιώδης ούτως είπεϊν δίψα άχαλίνωτος άφηνομένη έπισκοτίζει τόν 
νούν και πολλάκις σβύννει καί αύτόν τόν λύχνον τής ήθικής, άνευ τού 
δπόίου δέν δύναται νά ύπάρξη υγιής κοινωνία καί άνευ τού δποίου κα- 
ταρρέουσι καί κολοσσοί ύλικής δυνάμεως. Άλλά παραδόξως, δσφ διώ- 
κομεν τοιουτοτρόπως τήν ύλικήν εύημερίαν, τοσοΰτον αΰτη απομακρύ­
νεται ήμών διότι άμοχθήτως δέν αποκτάται· άπαιτεϊ γνώσεις, τέ­
χνην, έργασίαν. Άλλά τά κατηραμένα διπλώματα στερηθέντα άπό 
πολλού τού τεκμηρίου τών γνώσεων, συνεπήγαγον καί τό έτερον όλε— 
θριώτατον αποτέλεσμα, νά πείσωσι τούς κατέχοντας, δτι δέν εινε ά­
νάγκη κόπων, άρκούσιν αύτά καί μόνον τά πάντα νά προσπορίσωσιν. 
Άλλ’αί υποσχέσεις των δέν πραγματοποιούνται καί άργά, πολύ άργά, 
πείθονται οί κομισταί των, δτι δέν κρατοϋσιν έν ταΐς χερσίν αύτών ή 
γραμμάτια πτωχεύσαντος έμπορου. Καταληφθέντες ύπό ίλίγγιάσεως 
έπί τή θέα ολίγων εύπορων αφειδώς καί έπιδεικτικώτερον τού δέοντος 
δαπανώντων τόν πλούτον των, παρεσύρθημεν άκουσίως ύπό τού δρμεμ- 
φύτου τής μιμήσεως καί, μή δρμώμενοι άπό τών αύτών δυνάμεων, 
έπιζητούμεν τόν αίφνίδιον καί άκαριαίον πλουτισμόν, διότι πρός τήν 
κανονικήν τού πλούτου εΰρεσιν κατεστήσαμεν ήμάς αύτούς ανεπιτή­
δειους καί άπαρασκεύους. Άδρανούντες έπληρώθημεν τυφλής πεποιθή- 
σεως, δτι θ’ άποβώσιν έπ’ άγαθφ τά πράγματα άκόπως, ώς δι’ευτυ­
χούς λαχείου. Ούτω λοιπόν περί άμφότερα πλανηθέντες καί τής παι­
δείας τήν άποστολήν παραγνωρίσαντες καί έπί τήν κτήσιν τής ύλικής 
ευημερίας κούφως έλπίσαντες, εύρισκόμεθα προτού άδιεξόδου περί άμ­
φότερα άστοχούντες. °Εν μόνον κατόπιν δλων τούτων ύπολείπεται ήμΐν 
πρόχειρον, δ δημόσιος πλούτος, περί δν, ώς περί τόν νεκρόν τού Πατρό­
κλου, συγκροτείται δ έλείνότερος άγών, τών ζωτικωτέρων δυνάμεων τού 
έ'θνους κατατριβομένων έν τή άμφιρρόπφ ταύτη πάλη, καθ’ ήν ούδέ— 
τερος τών διαμαχομένων θά κερδίση ποτέ τήν τελικήν νίκην, άλλά 
φόβος εινε μή οί άνταγωνιζόμενοι έτοιμάσωσιν αύτήν ύπέρ τών νεο­
φύτων γειτόνων.

Διά τούτο έκ τών γλυκέων έκείνων ονείρων μία καί μόνον φιλοδοξία 
άπέμεινεν είς τήν νεολαίαν, δ πόθος'τής πολιτικής· αΰτη εινε τό νέον 
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εύρύτατον σταδιοδρομίας στάδιον, τδ νέον- βάραθρον δυνάμεων πολυ­
τίμων, άλλ’άνωφελώς κρημνιζομένων- ,δ πολικός άστήρ τών εύγενεστά- 
των τάσεων, άλλά και ό μαγνίτης τών χυδαιοτάτων προσδοκιών1 το 
ένασχόλημα τοΰ άγνοτάτου πατριωτισμού, άλλά και το επάγγελμα τών 
μαχομένων ύπέρ τών ελευθεριών τοΰ λαού, δταν δέν έ'χωσι τήν. έξουσίαν 
νά τάς παραβιάζωσι, και το σαθρόν ίκρίον, έφ’ ού άναβαίνόυσαι δι- 
αιωνίζουσι τήν μνήμην των άληθεϊς μηδαμινότητες· δ κύλινδρος τε- 
λευταϊον, δν ή πολιτική σύνεσις κυλίει προς δμάλυνσιν τής οδού εις τήν 
άληθή ευημερίαν, άλλά καί ή άφροσύνη, δπως συντρίψη τάς άγιωτέρας 
ελπίδας έ'θνους τινός.Ή σειρήν αυτή, ή διά τοΰ άσματός της θέλγουσα 
τούς πάντας καί πολλούς μέν άλλους επαγωγώς σκανδαλίζει καί άπο- 
πλαν^ καί άπό πολλών στιβαρών βραχιόνων έστέρησε τήν θλιβομένην 
έκ τής έρημίας της φιλτάτην έλληνίδα γήν, άληθή δμως θραϋσιν προ­
ξενεί είς τήν τάξιν τών διδακτόρων καί τών τελειόφοιτων τών γυμνα­
σίων. Μαγεύουσα διά λαμπρών ύποσχέσεων, εγκαταλείπει εϊτα αύτούς 
είς τήν τύχην των, άλλ’.αυτοί άπαξ δελεασθέντες τρέχουσι κατόπιν 
της, δπως τήν άπαγάγωσι· καί τρέχει εκείνη καί διώκουσιν ούτοι καί 
πολλάκις πλανώνται νομίζοντες, δτι τέλος συνέλαβον τήν γόησσαν, 
άλλ’ έξυπνοϋντες τήν βλέπουσιν άκόμη τρέχουσαν. Περί τούτο κυρίως 
στρέφεται δ άγων.

Αμέριμνος καί άπόνητος βίος, μακρύνων άπό τών όψεων τά πράγ­
ματα, τροχίζει τήν γλώσσαν ήμών περί τούς λόγους. Αί συλληφθεΐσαι 
ελπίδες άποψεύδονται ύπό τών πραγμάτων, ούδ’ έστιν άλλως γενέσθαι, 
άφ’ ού είς τών πραγμάτων τήν χείρωσιν ούδαμώς παρεσκευάσθημεν, 
κραταιοτέραν δέ εύρίσκομεν τών ήμετέρων δυνάμεων τήν άντίστασιν 
τών ύλικών δυσχερείων. Ή τυχαία ολίγων καί τούτων ώς έπί τό 
πλεΐστον άπατηλη επιτυχία,παρασύρει τούς πολλούς είς τήν πλάνην νά 
άκολουθήσωσι τήν αυτήν εύπάτητον, άλλ’ όλισθηράν είτα άναδεικνυο- 
μένην δδόν καί εύρίσκοντες τό στάδιον προκατειλημμένον μεταβάλλομεν 
τήν έν τοΐς πράγμασιν εύγενή σταδιοδρομίαν είς ποταπόν κατά τών 
προσώπων πόλεμον. Ή άνάγκη, δ άκαταγώνιστος ούτος νόμος τής άν- 
θρωπίνης φύσεως, δταν έπέλθγ έξαλείφουσα άπό τής καρδίας τού άνθρώ- 
που δ,τι εύγενές ένοικεΐ έν αύτώ, συντρίβει τό γενναιότερον φρόνημα 
καί άφήνει άχαλίνωτον δ,τι άπό τού κτήνους είς τόν άνθρωπον έδόθη. 
■’Αλλ’ οιον μυστήριον έν τή άνθρωπίντ; κατασκευή ! Έν τή δρμητική 
ταύτιρ συγκρούσει καί τή επικρατήσει τής άνάγκης έπί τά εύγενή δρ- 
μέμφυτα, άπομένει έν τή άνθρωπίνη διανοίρι άμυδρά τις άνάμνησις 
ηθικού υψους, ού δ άνθρωπος πάντοτε αισθάνεται άναγκαίαν τήν βο.ή- 

θειαν. Δι’ αύτό καί ή χειριστή τών ύποθέσεων έχει άνάγκην ηθικής 
τίνος άλοιφής. Καί τό προσφορώτερον έ'δαφος πρός τούτο παρέχουσιτό 
σύνταγμα καί αί έλευθερίαι του, τό όποιον διαρκώς θά παραβιάζηται, 
έφ’ δσον άν δλοι οί Έλληνες μή διορισθώμεν ύπάλληλοι ή γίνωμεν 
ύπουργοί. Άρά γε θά έ'λθτ; ποτέ ή χρυσή αδτη εποχή ; Έως τότε δμως 
θά έξακολουθώμεν συζητούντες.περί τών καταπατουμένων δικαιωμάτων 
τοΰ λαού, δπως δικαιολογήσωμεν τήν κατάργησιν τών προσόντων ή τήν 
έπιψήφισιν αύτών, τήν αύξησιν ή τήν έλάττωσιν τών μισθών, τήν 
πτώσιν ή τήν άνάρρησιν τών Κυβερνήσεων. Περί τήν ερμηνείαν τής 
Καινής ταύτης Διαθήκης άφιεροΰμεν ■ δλας ήμών τάς δυνάμεις καί δμως 
οΐ έρμηνευταί αύτής μόνον διαστρεβλούμεν τό πνεύμα της. Μή αί 
αιρέσεις τού Χριστιανικού δόγματος δέν προήλθον έκ τών καλογήρων, όϊ- 
τινες πάντες έκόπτοντο ύπέρ τής ορθοδοξίας ; Οί έχθροί ήμών οί έλέω 
Ελληνικού καί πνεύματος καί αίματος μόλις χθές νεκραναστάντες, έν- 
θαρρυνθέντες ύπό τυχαίων κατορθωμάτων — είς ημάς δμως πάντοτε έπι- 
ζημίων— άπληστου ρίπτουσι τδ βλέμμα καί άρπακτικδν πρός χώρας, άς 
θά έσυκοφάντει τις, αν μή άπεκάλει Έλληνικάς. Καί δμως ήμεΐς άσχο- 
λούμεθα περί τήν λήψιν διπλωμάτων, δπως άποκτήσωμεν προσόντα, ή 
ίκανοποίησις τών δποίων ώξυνε τόν νούν πάντων καί κατέστησε τούς πάν­
τας πολιτικούς, ώστε δ μηχανικός νά γνωρίζγ καλλίτερον τό συνταγμα­
τικόν δίκαιον τοΰ διαφορικού ύπολογισμοΰ καί δ ιατρός νά γίνηται έμ- 
πειρότερος τοΰ εγχειριδίου τοΰ Φλογαίτου ή τής κλινικής παθολογίας 
τοΰ Beaumetz, καί δ καθηγητής νά εινε οΐκειότερος πρός τόν Σαρί- 
πολον ή τούς σχολιαστάς τοΰ Πλουτάρχου. Εξαιρώ τούς δικηγόρους, 
διότι ούτοι εινε οί έξ έπαγγέλματος εΐδικώτατοι συνταγματολόγοι τής 
ύφηλίου. Τρέμω νά προχωρήσω είς τήν σύγκρισιν τών πάλαι πρός τά 
νΰν πρό τής φοβέρας εΐκόνος, καθ’ ήν. οί κακόηχοι τόνοι τής Βουλγαρι­
κής είς καθαρώς έλληνικάς χώρας θά καταπνίγωσι τήν έκπατριζομένην 
έλληνίδα φωνήν, έν ώ ήμεΐς θά άλληλοσπαραττώμεθα περί άναστη- 
λώσεως τών καταπατουμένων συνταγματικών έλευθεριών.

Μεγαλείτερος εύεργέτης ήμών δέν θά άνεδεικνύετο έκείνου, δστις θά 
κατώρθου τήν άραίωσιν τοΰ πλήθους τών ιατρών τών διαρκώς άσχολου- 
μένων περί τήν θεραπείαν τοΰ πάντοτε άρρωστου συντάγματος. ’Άν μή 
τι άλλο, θά έπειθόμεθα δτι δ κίνδυνος δέν είνε προσεχής τού θανάτου 
του καί καταλείποντες είς άλλους, τούς άρμοδιωτέρους, το έργον τής 
νοσηλείας τοΰ άσθενοΰς, θά ήσχολούμεθα γονιμώτερον. περί τά έ'ργά ήμών, 
ούδέ θά έταράττομεν τήν ήσυχίαν τοΰ λάοΰ , ένώπιον τοΰ δποίου ,κρούο- 
μεν συνεχώς τούς κώδωνας τοΰ κινδύνου, έπικαλούμενοι.βοήθειαν ύπέρ 



ΡΟΥΜΕΛΙΩΤΙΚΑ ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ 277
276 ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ

τοϋ ραιβοσκελούς τούτου γεννήματος, όπερ έγήρασε πριν έτι νεάση, καί 
όπερ πρέπει νά φοβήται το τελειωτικόν κτύπημα μάλλον τών φίλων η 
τών εχθρών του.

Αύτη εϊνε ή απατηλή διεύθυνσής, πρός ήν έστρέψαμεν τόν νουν καί 
τά αισθήματα τής νεολαίας. ’Εθιζομένη είς τήν διά τού παντοδυνάμου 
τούτου μέσου ύπερπήδησιν όλων τών δυσχερειών και τών προσκομμάτων, 
είτε φυσικών είτε έκ του νόμου, άτινα έπιπροστίθενται είς τήν πλήρωσιν 
τών ελπίδων της, άποτρέπεται τών έργων αύτής, παρορώ τάς ύποχρεώ- 
σεις, εκπίπτει τών καθηκόντων αύτής, ύποτιμόρ του νόμου τήν δύναμιν, 
εγκαταλείπει άγνοοϋσα, ότι έ'λαχεν αύτή ή εύγενεστάτη άποστολή καί 
εύρεθήσεται ίσως άνέτοιμος, όπως ύποστή έν τή κρισιμωτάτη στιγμή τήν 
άποφασιστικήν περί έαυτής καί τής πατρίδος σύγκρισιν πρός τήν άντί- 
ζηλον νεολαίαν τών κληρονομικών ήμών πολεμίων.

Άκτίς ελπίδος ύποφαίνεται βελτιώσεως τών πραγμάτων, άφ’ έαυ­
τής, άν μή ήμεϊς αύτοί συνειδότες τήν πλάνην ήμών έπιχειρήσωμεν οί- 
κοθεν τήν διόρθωσιν. Ή κρίσις τών τυχών τής ήμετέρας φυλής επι­
σπεύδεται ύπό τών πραγμάτων καί άκόντων ήμών, ή άρξαμένη δέ 
διαφθορά δέν προέφθασε νά άπογυμνώσ-ρ ήμάς πάσης αρετής. Άπό τής 
μνήμης τής Έλληνίδος νεολαίας δέν άπεσβέσθησαν εΐσέτι τά παραγ­
γέλματα τών χθές ήρωϊκώς πεσόντων πατέρων της. Άν άνοήτως σήμε­
ρον ούχί έξ οικείας προαιρέσεως ώθήται είς σκολιάν οδόν, ούτε τήν νοη­
μοσύνην της άπώλεσεν, ούτε δ πατριωτισμός της Ιμειώθη, ούτε τής 
προγονικής εύτολμίας όλως άπεστερήθη. Καλουμένη—καί είθε.τάχιστα 
νά κληθή — θά έπιτελέσγ τό ύπέρτερον καθήκον της, ή έκπλήρωσις δέ 
τοϋ καθήκοντος μεταβάλλει, άναβαπτίζεϊ, άνυψοϊ, εξαγνίζει.

I. δικηγόρος·.

ΡΟΥΜΕΛΙΩΤΙΚΑ ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ

Η ΜΕΛΙΤΑΤΗ
Στά μέσα τοϋ Τρυγητού ήταν ποϋ κόπιασε μέ τό καλό ςτό χωριό. 

Ή Τσέβω τ’ Ζαρανίκα τήν πρωτόειδε. ΙΊήγε άπ τό δειλινό ίσα μέ τό 
Ζευγαράκι^γιά νά φέργ) κάνα καλαθάκι σταφύλια, κ’ ή νύχτα τήν πήρε 
ςτό δρόμο. Τήν είδε ολοφάνερα κ’ άπόμεινε άπ’ τή λαχτάρα της. Προ- 
σπέρασε μπροστά της αψηλή κ’ άσπροντυμένη, μπουρμπουλωμένη μέ 
άσπρη μαντήλα, καί τό περπάτημά της δέν άγροικώνταν. Ούτε νά

τήν δή, ούτε νά τήν κυττάξη. Διάβηκε ίσα τήν άκρη-άκρη τοϋ χω­
ριού, κοντοστάθηκε μονάχα στήν πόρτα τής Άρσένως τής χήρας τοϋ 
μακαρίτη Γκυορκάκα, καί χάθηκε πέρα ςτή ρεμματιά. Ή κακομοίρα 
ή Τσέβω έκαμε τό σταυρό της μουρμούρισε « μέ τό καλό νάρθής, μέ τό 
καλό νά φύγγς» κ’ άνέβηκε ςτό χωριό. Τό μαγαζί τοϋ Νικουλούλα 
ήταν άνοιχτό εκείνη τήν ώρα· πέρασε άπ’ έκεΐ καί τά μολόγησε. Άπό 
στόμα σέ στόμα τό ίδιο βράδυ μαθεύτηκε σ’όλο τό χωριό, πώς ή Τσέβω 
είδε μέ τά μάτια της, τή ΜεΛιτάτη απόξω ςτό χωριό, πώς πέρνασε 
καί κοντοστάθηκε κι’ δλας ςτή πόρτα τής Άρσένως. Τρομάρα καί λα­
χτάρα ! . Οί νοικοκυρές άναψαν γλήγωρα τά καντήλια ςτά κονίσματα, 
λιβάνισαν τά σπίτια των, κ’ όλα τά. σπίτια μανταλώθηκαν, μονάχα 
δ γέρω πάρεδρος, δ καπετάν Σταθάκης γύριζε όλη τή νύχτα άπό σπίτι 
σέ σπίτι κ’έκανε σ’ όλους καρδιά. >

— Ότ’ έχει νάρθή άπ τό Θεό, θάρθή, συχνόλεγε δ άσπρομάλλης γέ­
ροντας, καί σήκονε τά μάτια του αψηλά.

Έφεξε δ Θεός τή μέρα, βγήκε δ ήλιος ςτά βουνά, τά πουλάκια ςτές 
δροσιές, καί τό χωριό άπόμενε μανταλωμένο άκόμα. Όλα τά σπιτάκια 
του, όλες οί καλυβούλες του κατάκλειστες· κάπου-κάπου μονάχα καμ- 
μιά γρηούλα μισάνοιγε τήν πόρτα της καί τάί'ζε ένα σωρό πλακίδες, καί 
πουλάκια. Ό κόσμος κατατρομασμένος παράτησε καί τά καλαμπόκια 
του στ’ αλώνια, καί τά ζευγάρια του ςτά χωράφια. ’Έλεγες πώς κακό 
θανατικό πέρνασε και ρήμωσε τό χωριό. Καταμεσήμερα έγινε πειά τό 
κακό. Είδαν πολλοί τή χήρα τήν Άρσένω νά βγαίνη ςτή λότζα της 
καί νά βγάνη φωνές σάν δαιμονισμένη.

— Χωριανοί 1 γιά τ’όνομα τοϋ Θεού, τή τσούπα μου !...
Κάί δάκρυα έ'τρεχαν άπό τά μάτια της, και ξέσχιζε άπελπισμένα μέ 

τά νύχια της τά μάγουλά της, καί τράβαγε μέ τά χέρια της τές 
πλεξίδες της. Ή δυστυχισμένη μάνα !. Τήν είχε μονάκριβη τή Βα- 
σίλω της. Μ’αύτή ςτήν κοιλιά άπόμεινε άπό τόν-μακαρίτη τόν άντρα 
της. Τήν άνάθρεψε μέ χίλια βάσανα· έβγανε τό ψωμί της άπ’τό στό­
μα, ποϋ λένε, καί τής τόδινε. Καί τί άγάπη ! Νά μή στάξη, νά μή 
βρέξη. Κ’ έγινε μιά μορφόνέιά ή Βασίλω, μία κοπέλλα, ποϋ έσταε το 
μάγουλό της αίμα. Καί δέν ήταν καί λίγο περήφανες γι’ αύτή τήν 
ομορφιά μάνα καί θυγατέρα. Ή Άρσένω, όσα παλλικάρια κ’ άν ζή­
τησαν τήν κόρη της, δέ βρήκε κανένα στεκάμενο ςτήν ομορφιά της.Έ­
βλεπαν πολύ ψηλά μάνα καί θυγατέρα. Καί τόρα ποιος τό παντύ- 
χαινε έ'να τέτοιο κακό. Όλα τά μάτια τοϋ χωριού δάκρυσαν, κ’δλα τά 
χείλη είπαν μέ παράπονο : — Φουρτούνα της !. Δεκαεφτά χρονών κορί­
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τσι, άπάνω στον άνθό του, κρίμα ςτά ξανθά μαλλιά και ςτά μαύρα 
μάτια. Στον πόνο της δύστυχης μάνας βρέθηκαν κάμποσοι κα'ι συμπό- 
νεσαν. Ξεθάρρεψε κ’ ή θειά ή Μητροτόναινα χοϋ Την είχε βγά-Ιη. καί 
κοντοζύγωσαν ςτή λότζα. “Αρχισαν νά τήν ρωτάνε δειλά, δειλά ςτήν 
άρχή άπό κάτω, όσο ποϋ ανέβηκαν απάνω, Ή Μητροτόναινα άνοιξε τήν 
πόρτα και μπήκε μέσα άφοβα. Τί νά ίδή Τό κορίτσι ξαπλωμένο ςτό 
στρώρια πάλαιβε.ολοζώντανο μέ τό χάρο. Τό κορμάκι του έκαιε δλο σάν 
φούρνος, καί τά όμορφα ματάκια του, άγρια, άγρια γύριζαν πρός τά 
δοκάρια τής στέγης σάν άναμμένα κάρβουνα.

Τρεις μερούλες άγγελομαχούσε καί παράδερνε, χαμένο, παραμιλών­
τας. Τριτόημερα τήν ε'χνσε' . γέμισε .όλο τό κορμάκι του άπ τή κορφή 
ώς τά νύχια, κ’ή μάνα της ποϋ τής άλλαζε ώρα μέ τήν ώρα τά σεν­
τόνια, τήν έφτυσε τρεις φορές, καί χαμογέλασε λίγο τ’ άχεϊλί της σάν 
τήν είδε ςτή ζωή. Μήνα έκαμε νά τό πάρη άπάνω του τό κορίτσι. Καί 
νά δής πώς αύτή είχε μονάχα κακή μοίρα άπ’ όλο τό χωριό. Ή γεε- 
Μτάτη διαβατική άπ’ τό χωριό, θαρρείς, πώς ζήλεψε τήν ομορφιά της 
καί τήν περιφάνεια της κ’ ερριξε τό βάσκανο της μάτι, κ’ έφυγε μα- 
κρυά άπό τόν τόπο. . Καί σέ τί κατάντεια τήν έκαμε ή άναθεματισμένη. 
Έγινε άγνώριστο τό δροσερό προσωπάκι της. Ή κακομοίρα ή Άρσένω 
έρριχνε κάθε τόσο τό μάτι της κρυφά άπάνω της,.καί πήγαινε νά κλάψη 
τή τύχη της μακρυά άπό τά μάτια τής κόρης της. Ένα δειλινό τ’ 
"Αη Δημήτρη πού τά βουνά καί τά δένδρα γελούσαν λουσμένα άπό τές 
βροχές τού χινόπωρου μέσα ςτόν ήλιο, σηκώθηκε αδύνατη καί ξασθενι- 
σμένη πού ήταν άπ’ τό στρώμα. Ή μάνα της τής έγειρε κ’ ένιψε τό 
προσωπάκι της. Ύστερα ζήτησε τό χτένι της καί ζύγωσε ςτόν καθρέ­
φτη. Έρρίξε μιά ματιά εκεί μέσα καί τό πρόσωπό της κέρωσε πειό 
πολύ άπ’ ο,τι ήταν, έ'βαλε μιά φωνή, καί τά μάτια της γέμισαν δά­
κρυα. Κύτταξε τή μάνα της καί τήν είδε καταδάκρυσμένη κ’ αύτή. 
Κ’ έτσι μάνα καί θυγατέρα άπόμειναν κλαμένες μέ μαρασμό κάμποση 
ώρα. Εΐχε φύγη πειά ή ομορφιά καί ή περηφάνεια, ή χαρά κ’ ή εύτυ- 
τυχία. Τό δυστυχισμένο τό κορίτσι έννοιωθε ένα σφάξιμο κατάκαρδα 
πού τής έφερνε φαρμακερά χολή ςτά βλογοκομμένα καί ζαρωμένα χείλη 
της. Έπήγε κ’ άκούμπισε ςτό παράθυρο. Έξω ό ούρανός γελούσε γα­
λανός, τά πουλάκια γελούσαν ζευγαρωμένα, τά φύλλα ςτά δένδρα άνα- 
τρίχιαζαν, κ’ δ ήλιος πού έγερνε πέρα.ςτά βουνά έπαιζε μέ τό νεράκι 
τής βρύσις πού κυλούσε λαγαρό καί άφρο.περιχυμένο ςτά χαλίκια τού 
αυλακιού. Σ’ ένα λότζο παραπέρα λυγερές τόύ χωριού είχαν στήση 
χορό, καί κρατημένες αναμεταξύ των μέ χιονισμένα μαντηλάκια γύρι­

ζαν, καί χόρευαν, καί τραγωδούσαν ψιλά, ψιλά, κ’ αγγελικά. Ήταν 
γιορτή καί τά μαγαζιά παρέκει μέ τόν μεγάλο πλάτανο πού σκεπάζει 
ολη τή λάκκα τής ραχούλας, ήταν γεμάτα κόσμο. “Αστραφτε ή φου- 
στανέλλα καί άκούονταν γλυκό τό τραγούδι. Πώς έστεκαν άπαράλλα- 
κτα κ’ όμορφα πάντα δλα τριγύρω !... Τό καϋμένο τό κορίτσι άκούμ- 
πησε κ’ έ'βλεπε πονεμένα. Διάβαιναν καί περνούσαν λεβέντικα τά παλ- 
λικάρια άποκάτω, σήκοναν κάποτε τά μάτια των πρός τό παράθυρο, 
τήν έ'βλεπαν παραξενεμμένα ςτήν άρχή, κ’ ύστερα σαν νάχυναν τό φαρ­
μάκι των, γιά τή παληά περιφρόνεσι τής κόρης, χαμογελούσαν πικρά, 
κ’ έστριβαν τό καγγελωτό μουστάκι των περήφανα. Πού καρδιά νά 
βαστάξη τόσο πόνο !... Ποτάμι έγιναν τά μάτια της καί πλημμύρι­
ζαν τό μαραμένο πρόσωπό της. Μ’άξαφνα άπονα άντικρΰνό μαγαζάκι, 
γλυκό τραγουδάκι μπουζουκιού άκούστηκε. Έγύρισε κ’ είδε ένα λεβέντη 
πόπαιζε τά τέλια τού μπουζουκιού του τραγουδώντας σιγαλά, καί κα- 

τάγλυκα :
Τόσο σοϋ πρέπει ή βλογιά, σάν τδ μαργαριτάρι, 
σάν τή μαίσια τή δροσιά ποϋ πέφτει στο χορτάρι..

Καί τήν κύτταξε κατάμματα ςτά στερνά λόγια. ’Αναταράχτηκε ή 
κόρη, καί τά δακρυσμένα μάτια της επεσχν φλογερά χπάνω του. Ή­
ταν δ μόνος αύτός πού τήν έ'βλεπε μέ μάτι έπιθυμιάς άκόμα, δ μόνος 
πού τραγωδοϋσε τά μαραμένα κάλλη της, δ μόνος πού τήν άγαπού- 
σε... ίσως άκόμα, χαμογέλασε καί τόν κύτταξε καλλίτερα νά τόν γνω- 
ρίστ). Τής ξέφυγε άθελα ένα όνομα άπ’ τά χείλη.

— Ό Χαψάς δ τραγουδιστής!...
Ήταν δ Χαψάς δ τραγουδιστής, πού ή γλυκειά του φωνή άνάστηνε 

νεκρούς καί πεθαμένους. Πόσες φορές άλλοτε, δέν τήν είχε άποκοιμίση τό 
πικρό παράπονό του σέ γλυκύτατο ύπνο, άξέγνοιαστη ςτά βάσανά του, 
σάν τής τάλεγε τές νύχτες κάτω άπ’τό παράθυρό της γλυκά,, γλυκά ■; 
Καί τόρα αύτός μονάχος άπόμεινε. Ό καϋμένος δ. τραγουδιστής !.. Κ’ 
ενώ εκείνος έπαιζε τήν πέννα του ςτά τέλια τού μπουζουκιού του γλυκά, 
γλυκά, καί σήκονε τά μάτια του καί τήν έ'βλεπε γλυκύτερα; ή κόρη 
μέ τό βλογοκομμένο πρόσωπο, καί τά μαραμένα χείλη, έννοιωθε πρώτη 
φορά ςτή ζωή της, μιά ταραχή ςτό βυθό τής καρδιάς της, πού τής 
σκορπούσε δροσερή εύτυχία στή ψυχή της, καί γλυκειά γαλήνη ςτό 
πρόσωπό της,.τόσο πού τήν έκανε νά πιστέψη πώς άπό εκείνη τή στιγμή 
ήταν άληθινά άπό κάθε φορά πειό περήφανη, καί πειό όμορφη...

Χατζόπουλος.
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Ή Μεγάλη 'ΕβδομΛς καί το Πάσχα

Όμέγαλοβδόμαδος rt τό μεγαλοβδόμαδο., ώς δ λαός καλεΐ τήν 
εβδομάδα τών τοΰ Κυρίου παθών, είνε ή ίερωτέρα παρ’ ήμ.ΐν χρονική 
τοΰ έτους περίοδος, άν δέ τά χριστούγεννα καί το πάσχα είσίν αί έορταί 
τοΰ οΐκου κυρίως, ή μεγάλη έβδομάς τυγχάνει ή έξόχως τής εκκλησίας 
εορτή, τών ύψηλών καί κατανυκτικών ακολουθιών, τών εξαιρετικών 
τελετών καί εθίμων, τοΰ κόσμου τών ναών καί τής παρ ’ δλων σχεδόν 
τηρούμενης αύστηρώς νηστείας. Έν Έπτανήσω ώς έκ τής μακραίωνος 
τών καθολικών κυβερνήσεων δεσποτείας, ών τήν επιρροήν, καθ’ ά κα­
τωτέρω έν θέμασί τισι θά εΐπωμεν, σπουδαίως ύπέστη καί ή ήμετέρα 
έκκλησία ώς ή γλώσσα καί τά έ'θιμα, αί έκκλησιαστικαί τελεταί καί 
έν γένει ή έξωτερική λατρεία έ'χουσι πολύ τό έπιβάλλον, τό μεγαλο­
πρεπές, τό έπιδεικτικόν, άλλ’ ή μεγάλη έβδομάς προπάντων είνε διαρ­
κής εορτή καί πανήγυρις, τό χρονικόν διάστημα τών έκτενεστέρων, θερ­
μότερων, εύσεβεστέρων καί καλαισθητοτέρων έκδηλώσεων τής λατρείας, 
άλλ’ είς ταϋτα βεβαίως δέν ήτο ξένη ή είς τά τοπικά έ'θιμα καί τάς 
πατροπαραδότους παραδο'σεις έμμονή, καί τοΰ θρησκευτικού αισθή­
ματος ή θερμότης, άτινα δμως δσήμέραι βαίνουσι μειούμενα. Τήν ανα­
γραφήν τών έθίμων τής μεγάλης έβδομάδος καί τοΰ πάσχα ποιούμαι, 
αγόμενος έκ πνεύματος μάλλον νά λάβωσιν έν πλείστοις ταύτα τήν 
έν τή ίστορίορ πλέον θέσιν των, καί ούχί ώς έ'θιμα τής σήμερον. Τά 
θρησκευτικά αισθήματα καί τά εκκλησιαστικά θέσμια δσήμέραι ύποχω- 
ρούσιν εις τής έποχής τήν πρακτικότητα καί ψυχρότητα, θά ώσι μετ’ 
ού πολύ δέ άντικείμενα τού παρελθόντος. Έχουσιν δμως πάντοτε τήν 
σπουδαιότητά των καί άποτελούσι κεφάλαιον τής κοινωνικής καταστά- 
σεως τών λαών καί τών ιστορικών αύτού περιπετειών, συμπληρούντα 
τά τού βίου αύτών έν τή καθόλου αύτού εκτιμήσει.

* Έκ των εθίμων τής ιδιαιτέρας μου πατρίδος Κεφαλληνίας έδημοσίευσα μέχρι 
τοϋ νΰν τήν ΚονΛοΰραν της γωνίας ('Εστίας άρ. 698 τοΰ ΙΑ' έτους), τά Πανη­
γύρια ('Εστίας 40 και 41 φύλ. τοϋ .1890), τήν Μισοσπορίτισαν ('Εστίας φυλ. 
623 τοϋ ΙΓ' έτους), το ΕύχοΛόϊσμα Ζακύνθου 1. 1890) και τάς Άπόκρεω
έν Έπτανήσω καί ίδια έν Κεφαλληνία (ΦιΛοΛογικης ΆχροΛοΛεως άριθ. 10.)
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Τά προεόρτια της μεγάλης έβδομάδος άρχονται άπό τής Παρα­
σκευής τών Βαίων, προτεραίας τής άναστάσϊως τού Λαζάρου, κάτά τάς 
δύο δέ ταύταζ ήμέρας οι παιδες καί μάλιστα έκ τών χωρίων πρός τούτο 
έρχόμενοι, λέγουν τόν λάζαρον, τό γνωστόν μονότονον καί πένθιμόν 
^σμα> με τάς έν αρχή καί είς τό τέλος κολακευτικάς πρός τόν οίκον 
ένθα αδεται, εύχάς καί . αιτήσεις τών δώρων. Το ψσμα ψάλλεται εν 
συμφωνίορ ύπό τών παίδων πρό τών ιερών εικόνων, είς δε τών εν τώ 
δμίλφ κρατεί μικρόν έσταυρωμένον έντδς ωοειδούς στεφάνου άνθοπλεκτου 
καί κ^καλυμμένου δι ’ ύφάσματος διαφανούς μετά ταινιών καθηκουσών 
άπό τής λαβής. Άλλά φαίνεται παράξενόν πως, τό οτι οί παϊδες δέν 
ψάλλουσι τά πάθη τού Χριστού άλλά τήν άνάστασιν τόϋ τετραημέρου, 
ού έπρεπε νά φέρωσι τήν εικόνα, άλλ’ ή περιαγωγή τοϋ έσταυρωμενου 
έχει τήν σημασίαν δτι δι ’αύτής προδηλούται ή ίεροτης και το αντικει- 
μενον τών άρχομένων εορτών έπί τώ πάθει τοϋ Ιησού, ου την αναστασιν 
ή τοϋ Λαζάρου προδιετύπου. Εις τών συνεταίρων παίδων κρατεί καλα- 
θιον ή μανδήλιον διά τά δώρα, άτινά είσϊ κυρίως λευκά η κόκκινα ωά 

) καί κέρματα. Τό ασμα τδ παλαιότερον άρχεται ώς εξής:

ί Καλημεράσας, καλομπρινό σας 1
| Καλώς ήρταμε στ’ αρχοντικό σας
ί έάν δρίζετε νά σάς είποϋμέ

δια τδ Λάζαρο ποΰ προσκυνούμε.
| *Ηλθε ό Λάζαρος, ήλθαν τά βάγια
I ήλθε ό υΐδς τής Παναγίας
( ό αφέντης μας τής μετάνοιας
) —Πούσουν, Λάζαρε, πούσουν κρυμμένος ·,
{ —ήμουνα στή γη βαθερά χωμένος
t καί μέ τους νεκρούς αποθαμένος.

' Τού άσματος τούτου είσί καί παραλλαγαί, συνήθως δμως δέν λέγε­
ι- ται τούτο σήμερον, άλλά νέα τοιαύτα ψσμάτια.
ί Κατά τήν εβδομάδα τών Βαίων άλλοτε έγίνετο ή είς τούς οίκους τών
} ένοριτών δανομή εκείνων, άτινα έ'στελλον οί έφημέριοι έπί δίσκων άρ-
) γυρών. Ή συνήθεια αύτη άπαγορευθεϊσα ώς άντικειμένη είς τά τής έκ-

κλησΐας καί ώς άσκοπος ύπό του έν μακαρίφ τή λήξει πολλά ύθνεία και 
' άσχημίζοντα τήν έκκλησίαν καταργήσαντος μητροπολίτου Κεφαλλη­

νίας Σπυρίδωνος τού Κοντομιχάλου, σχεδόν έξέλιπε. Τά βάϊα τών οί­
κων ήσαν αυτόχρημα καλλιτεχνικώταται άνθοδέσμαι, ιδιαζόντως πε-

1 Ή λεξις ε-ίτα σύνθετος εκ τοϋ κα.Ι,ο—άαμπριτο’.Τδ άσμα οοϋ Λαζάρου λέγε­
ται διαφόρως, και ’έχει ΐδιαζούσας στροφάς διά τούς οίκους ιερέων, έπαγγελματιών,: 
μελλονύμφων κλ.

L
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πλεγμέναι καί πεποικιλμέναι διά ταινιών έκ μετάξης, έφέρετο δέ έν 
τώ μέσφ ή βαγι,οφορα, μικρά στρογγύλη έκ χάρτου εΐκών τοϋ Ίησοϋ 
έπ'ι πώλου όνου εισερχομένου εις την άγίαν πόλιν, ύψοϋντο δέ έν τφ μέσφ 
τοϋ βαίου είς η τρεις φοίνικες επίχρυσοι, ών ό μεσαίος έν σχήματι σταυ- 
ροϋ, τά κοινά δέ βαία τά διά τήν έν τή έκκλησίφ διανομήν προορι­
σμένα ήσαν και εινε και τώρα άπλούστερα, είς αύτά δμως εινε. απαραί­
τητος δ κλαδίσκος ελαίας καί δ φοΐνιξ, συνήθως δέ συμπλέκεται μετά 
τούτων ή λίβανωτίς, ή βιολέττα, δ βάλσαμος καί δ έλελίφασκος, δέ­
νονται δέ διά λωρίδος φοίνικος έλισσομένης είς το κάτω μέρος.— ’Εξαι­
ρετικά ε’ισιν αληθώς διά τήν πλεκτικήν καί τήν έν καλαισθησία διά­
ταξή; καί μάλιστα έν Άργοστολίφ τά βαία τών πλοιάρχων, τών νεο- 
νύμφων, καί τών μελλονύμφων. — 'Ολόκληροι καρόίαι ή κλάδος φοίνι­
κος επλέκοντο έν ποικίλοις σχήμασι, συνδέσμοις, παραστάσεσιν έπίχρυ- 
σοι καί πολυανθεϊς.—Ειδικοί ήσαν ιερείς έν Άργοστολίω καί έν Ληξου- 
ρίφ είς ταΰτα, έπί ήμέρας δέ διήρκει ή τών βαίων ετοιμασία είς τά 
κελλία αύτών ή τούς γυναικωνίτας τών ναών.—Το νεγρόνιον, το γνω­
στόν γιγάντιον γαρύφαλον ήγοράζετο παρά τών έφημερίων άντί άδροϋ 
ένίοτε τιμήματος, διότι ήτο έκ τών ών ούκ άνευ τελείου τοιούτου βαίου, 
πλατεϊαι δέ έκ μετάξης ή ατλαζιού ταινίαι έλισσόμεναι περί τήν λα­
βήν καθήκον μακραί άπ’αύτής, κυαναϊ ή λευκαί συνήθως, τά βαία δέ 
ταΰτα καθώς καί δσα έστέλλοντο είς τούς οίκους έτοποθετοϋντο προσω- 
ρινώς άνω τών είκονοστασίων τών οίκων, τά δέ νυμφικά και πλοιαρ- 
χικά είς τά ύπέρ τήν κεφαλήν μέρη τών κλινών, μετεκομίζοντο δέ τήν 
ήμέραν τής έορτής είς τούς ναούς διά νά εύλογηθώσιν είτα αναλαμβα­
νόμενα, έξαιρετικώς τών νυμφικών καί πλοιαρχικών, ήρτώντο είς τάς 
μεταξύ τών διαστύλων παραστάδας.— Ή διανομ-ή, καί αί παρά τινων 
παλαιών ιερέων γενόμεναι κερδοσκοπικαί διακρίσεις, έγένοντο άφορμαί 
είς τινας έρίδων καί αιματηρών έπεισοδίων, διά τοΰτο δέ κατά παλαιάς 
άρχιερατικάς διατάξεις καί έπιτίμια άπηγορεύθησαν τά μετ’ άνθέων, 
καί φοινίκων καί έν γένει τά τεχνικώς κατασκευαζόμενα βαία είς τούς 
ναούς έκείνους, ώς είς τούς έν Ληξουρίω άγιον Νικόλαον τών Μανια­
τών καί άγίαν Τριάδα, ένθα διανέμονται άπλοι μόνον κλαδίσκοι ελαίας. 
— Ή είς τούς οίκους διανομή καί αύτή σχεδόν βαίνει έκλείπουσα, τά 
πολυτελή δέ βαία τών νυμφίων αντικατέστησαν άπλοι έκ φοίνικος σταυ­
ροί, έν τοΐς ναοϊς δέ δέν διανέμονται έν τώ προνάφ καί προ τής εύχής, 
ώς παρετήρησα έν Άθήναις καί άλλαχοϋ τής άνατολής έθίζεται, τοϋ 
ίερέως μεταβαλλομένου είς πωλητήν λαχανικών, άλλ’ έπί το άξιοπρε- 
πέστερον καί έκκλησιαστικώτερον, έν τώ ναώ, μετά τήν τεταγμένην 

ΕΘΙΜΑ ΕΝ ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑ 283

ευχήν φερόμενα εύλαβώς έπί κανιστρίων ή άργυρών δίσκων. —Διά τών 
βαίων οί ιερείς κοσμοϋσι τάς εικόνας τών διαστύλων, ένθα τά διατηροϋσι 
δι' δλου τοϋ έτους, άρτώσι δέ σταυρούς έκ φοινίκων άπο τών κανδηλών, 
πολυκηρίων καί άλλων κηροβραχιόνων ή έξοχών τοϋ ναοΰ δι’όλης τής 
μεγάλης εβδομάδας, οί δέ λαμβάνοντες έν τώ ναφ ηύλογημένον βάϊον, 
φέρουσιν αύτο δι’δλης τής ήμέρας έπάνω των, το δ’έσπέρας θέτουσιν 
είς τά εικονίσματα*. Τά βαία θεωρούνται κα,τά τάς εύσεβεϊς ψυχάς κάί- 
.τάς έξορκιστρίας άποκρουστικά τών κακών πνευμάτων καί τής βάσκα- 
νίας καί έν γένει πάσης άσθενείας. Αί οίκοκυραί ρίπτουσι φύλλα τόϋ 
βαίου είς τά λιβανιστήρια καί περιέρχονται διά τούτων τάς κλίνας τών' 
άσθενών, αί δέ έξορκίστριαι μετά πεποιθήσεως λέγουσι:

*Οξόυ αρρώστια, ό'ξου κακό 
σέ κυνηγάει το βάγιο τοϋ Λαζάρου 
τό διαβασμένο τό ευλογημένο κλ.

Κατά τήν ήμέραν τών Βαίων καταλύεται έίς δλους τούς οίκους δ 
ίχθϋς καί ή αλιάδα *· μόνον είς τάς μονάς άπαγορεύεται, έάν συμπέση 
καί ή έπίσης είς κατάλυσιν ιχθύος διατεταγμένη έορτή τοϋ Εύαγγελι- 
σμοϋ, έντος τής μεγ. τεσσαρακοστής, έν γένει δέ παρά τφ λαώ θεω­
ρείται μεγάλη παράβασις καί σπουδαία έ'λλειψις ή μή ιχθυοφαγία. ’Αρ­
κεί, λέγουσιν οί φανατικοί καί προληπτικοί, νά λείξη τις καί κόκκαλον 
έκ τής δδοϋ !

Ή μεγάλη έβδομάς άρχεται άπο τοϋ έσπερινοϋ τής Κυριακής τών 
Βαίων. Οί ιερείς φέρουσι πλέον πένθιμα ιερά άμφια έν ταΐς άκολουθίαις, 
ώς γίγνεται καί κατά τάς προηγουμένας τής δλης μεγ, τεσσαρακοστής . 
Παλαιότερα έκάλυπτον τά μανουάλια διά μελανών ύφασμάτων, είς δέ 
τάς εικόνας τών διαστύλων άφηνον μόνον ακάλυπτον το πρόσωπόν, ή 
δέ λοιπή εΐκών έμελανειμόνει. Είς τά χωρία περιτραχήλια καί φαινόλια 
μελανά ήρτώντο μεταξύ τών διαστύλων, λείψανα ταΰτα τής φραγκο­
κρατίας ώς καί σήμερον έτι έθίζεται είς τούς καθολικούς ναούς, έν οίς 
κατά τήν μεγάλην μάλιστα Παρασκευήν, άφαιροϋσι καί αύτάς τάς καν- 
δήλας καί σκότος βασιλεύει έν τοΐς ναοϊς.

Οί ζυμ^έοι,οί δρθροι δήλα δή τών τριών πρώτων ήμερών άπο τής Κυ-

1 Τό τοιοΰτο έθίζεται καί κατά τήν έορτήν τής ύψώσεως τοΰ Σταυροΰ μέ τόν 
βασιλικόν, καί τής Σταυροπροσκυνήσεως μέ τάς βιοΛεττας και τήν μ. Παρασκευήν 
μέ τόν άρτον καί είς άλλας έορτάς, εχουσι δέ καί ταΰτα τήν αύτήν αποκρουστι- 
κήν τών κακών πνευμάτων καί νόσων δύναμιν ώς. τά βαία, κατά τας δημώδεις 
προλήψεις.

1 Οΰτω λέγεται παρ’ ήμϊν ή σκορδαλιά, έκ τής ίταλ. λέξεως aglio=^opo0ov·
<
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ριακής, ειζ μέν τάς μικράς έκκλησίας ψάλλονται το άπόγευμά, εις.τάς 
μέγάλας δέ το εσπέρας, άργώς και μετά μέλους ψαλλόμενων τών κα- 
τανυκτικών και ποιητικωτάτων τροπαρίων καί ιδιομέλων. Ή συντο­
μία τών άκολουθιών, ήν άλλαχοΰέπιδιώκουσι, παρ’ήμΐν, δέν είσήχθη, 
αί της μεγάλας μάλιστα έβδομά'δος ύπέρ πάσας Ίΰύ λοιμού έτους τε­
λούνται έν όλη τη αύστηρότητιτών τυπικών, καί έν όλη τη μουσική 
τέχνη, μέχρι δέ βαθυτάτης νυκτδς φθάνει ή ακολουθία, διατρανουμέ- 
νης ουτω τής μεγίστης των εορτών τούτων σημασίας και ίερότητος, 
άγων μάλιστα τελείται μέχρι γελοίου ενίοτε μεταξύ τινων εκκλησιών 
ποία τούτων θ' αποΛύση άργότερον !—Κατά το εσπέρας τής μ. Τετάρ­
της δέν ψάλλεται δ ορθρος έκτος είς τάς μονάς, διότι τελείται ή άκο- 
λουθία τοϋ εύχελαίου, καθ’ ήν χρίονται ή μυρόΐονται, ώς λέγεται, ού 
μόνον οί μεταληψόμενοι τών μυστηρίων κατά τήν μ. Πέμπτην, άλλά 
πάς δ βουλόμενος. Τάς χεΐρας δέ καί τδ πρόσωπον έκμάσσουσι διά 
βάμβακος, δστις κατόπιν καίεται ή ρίπτεται είς τδ χωνευτήριον τοΰ ναού, 
κατά δέ τόν άσπασμδν του εύαγγελίου άφίνουσιν έπί δίσκου κέρματα 
διά τούς εφημερίους.

Καθ’ δλην τήν εβδομάδα. αυστηρά τηρείται νηστεία, μόνον τήν μ. 
Πέμπτην καταλύεται τδ έ'λαιον τή ήμέριη ταύτη φαγητδν εινε αί έλαίω 
καί παντοίοις εύόσμοις χορταρικοϊς μαγειρευόμεναι κινάραι καί χλωροί 
κύαμοι, κατά δέ τήν μεγάλην Παρασκευήν είς δλους σχεδόν τούς οίκους 
ούδέ τράπεζα ετοιμάζεται διά τδ πένθος τής ημέρας, μόνον, δέ μετά 
τήν άκολουθίαν τής εσπέρας παρατίθεται τράπεζα μέ κινάρας νεροβρά- 
στους, μέ οξος ήρτυμένας καί τινα γλυκίσματα, ύπεράγαν δέ τινες γυ­
ναίκες ευσεβείς,καί μάλιστα είς τά χωρία, διημερεύουσιν έν τοΐς δι’ολης 
τής ήμέρας συνήθως άνοικτοϊς ναοϊς, ίστάμεναι περί τδν’Εσταυρωμένου 
καί πίνουσαι δξος καί μετ’ αιθάλης ένίοτε πρδς μίμησιν τοΰ Χριστού.

Ή μ. Πέμπτη είνε ή ήμέρα τής μεταλήψεως, καί ή τής έξαγωγής 
τοΰ δι ’ δλον τδ έτος άναγκαιοΰντος άγιου άρτου’. ’Εντεύθεν θεωρούνται 
αΰτη καί ή μ. Παρασκευή ώς αί ίερώτεραι τής δλης έβδομάδος ήμέ— 
ραι. Άπδ πολλών οίκων στέλλονται πρδ τής λειτουργίας τά ψυχούδια 
ή προσφοραί, θεωρείται δέ ευλογία καί χάρις Six τδν οίκον έκεϊνον, τοΰ 
δποίου ή προσφορά χρησιμεύση πρδς εξαγωγήν τοΰ άγιου άρτου, παρα­
κλήσεις δέ πρδς τοΰτο γίνονται έκ μέρους τών γυναικών πρδς τούς εφη­
μερίους. Κατά τήν λειτουργίαν δ ίερεύς άποχωρίζει μέγα μέρος άγιου 
άρτου, διότι τήν ήμέραν ταύτην συνέστησεν δ ’Ιησούς τδ μυστήριον τής 
θείας εύχαριστίας, κατά δέ τάς ώρας τής μ. Παρασκευής ετοιμάζει καί 
ξηραίνει συνήθως έπί ανθράκων καί φυλάττει τδν άγιον άρτον είς άρ- 
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γυροΰν σκεύος, άρτοιρόριον καλούμενον, φυλαττόμενον έν μικρώ κουβου- 
κλίω έπί τής άγιας Τραπέζης, ή ήρτημένον άνω αύτής, τήν δέ προσφο­
ράν, έξ ής έξήχθη δ άγιος άρτος, κόπτει ειτα δ ίερεύς είς μικρά τεμά­
χια καί διανέμει μετά τήν άκολουθίαν τών 'Ωρών.

Άλλά πλήν τών άλλων 'ξοΰ πένθους εκδηλώσεων, καί αύτοί οί τών 
ναών κώδωνες έσίγων. Άπδ τής εσπέρας τής μ. Τετάρτης εχήρευον 
κατά τήν συνήθη φράσιν, μέχρι τής αύγής τοΰ μ; Σαββάτου, ή δέ 
φράσις αΰτη ήτο αρκούντως χαρακτηριστική τοΰ πράγματος, διότι έμε­
ναν χήροι, των γλωσσιδίων, ατινα άφαιρούμενα έφυλάσσοντο αύστηρώς, 
ϊνα δμως καθίσταται γνωστή ή ώρα τής ένάρξεως τών άκολουθιών, οί 
παΐδες τής ένορίας περιήρχοντο τάς γειτονικάς συνοικίας μέ τριζόνια 1 καί 
χτυπητηρας2 καί ήγγελλον ουτω τήν μετ’ολίγον έναρξιν δλα ταΰτα έ'θι— 
μα μεταφυτευθέντα είς τά μέρη μας έπί 'Ενετοκρατίας5.· Παλαιοί τινες 
ιερείς περιήρχοντο καί αύτοί τάς συνοικίας κρούοντες διά σφύρας τάς θύ­
ρας καί τά παράθυρα, ή έ'πληττον σήμαντρα ξύλινα πρδς τοΰτο. Ό 
θόρυβος ήτο μέγας προκαλών τά σκώμματα καί τούς γέλωτας,οι δέ παϊ- 
δες μάλιστα είς τάς κώμας διά στίχων εύτραπέλων έκάλουν τούς ένο- 
ρίτας καί μάλιστα τάς γυναίκας φ. ε.

’Άρχοντες κι’ αρχόντισσες καί κουτσοδαιμόνισσες
Ό παπας μας έστειλε, νάρτετε στήν εκκλησία, 
“Ερτετε μην έρτετε, τή στράτα μήν τήν εΰρετε.

Συναφές πρός τήν άφαίρεσιν τών γλωσσιδίων ήτο καί τδ δτι άφη- 
ροΰντο καί αύτοί οί έκατέρωθεν κρεμάμενοι κωδωνίσκοι τών ιερατικών 
στιχαρίων καί οί τών θυμιατών, ϊνα μή άκούηται έν τφ πενθοΰντι ναφ 
καί πρδ τών πενθούντων πιστών καί δ ελάχιστος καν χαρμόσυνος ήχος.

Κατά τήν Μ. Τετάρτην βάπτονται έν τοΐς οϊκοις τά κόκκινα ώά 
τοΰ Πάσχα. Είς τάς μονάς δέ μετά τήν προηγιασμένην, δ ήγούμενος 
δίδει πρδς ένίσχυσιν καί άγίασιν, ώς λέγουσι, τών νηστευόντων πρδς πό- 
σιν μεγάΛον αγιασμόν διά τοΰ μικρού άργυροΰ δοχείου τοΰ έν τή λει­
τουργία χρησιμεύοντος ζέοντος υδατος’· έπειδή δέ κατά τδ τυπικόν, τήν

* Έν ΆΘήναις ροκάνες έκ τής ίταλ. roganella.
! Είδος πλήκτρων έκ τριών τετραγώνων ξύλων άλληλοκρουομένων, τά έν Ίτα- 

λία. battold ή tabelle (ί'δ. και Ειρηναίον Άσωπίον Ήμερ. 1876 σημ. 1— νγ'.
3 Διάταγμα τής 20 Άπριλ. 1650 τοϋ Γενικού προβλεπτοΰ τών Ίονίων νήσων 

’Αντωνίου Τζαίν έπιβάλλει τοΐς κληρικούς τήν μή κωδωνοκρουσίαν από τής μ. Πέμ­
πτης μέχρι τοϋ μ. Σαββάτου (ί'δ. Jungi 1856 ρ. 420).

• 3 Ζέον καλείται καί αύτο τδ άγγεϊδν έκ τοΰ περιεχομένου καί τοΰ προορισμού, 
καί άρσ. ζάος.
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ήμέραν ταύτην πληροϋταΐ; τό. ψαλτήριον, οί παλαιότεροι ιερείς έκρέμων 
τοΰτο απο του άμβωνος, ή ένέθετον είς τδ χαϊνον στόμα τού ύπδ τδν 
άμβωνα έγγλύφου άετοΰ, ένθα έτηρεϊτο μέχρι τοΰ νέου Σαββάτου..

Ολων όμως τών ακολουθιών ή μακροτέρα ώς γνωστόν είνε ή τών 
άώάεκα εϋαγγελίων,ώς καλείται,ή των Παθών κατά τήν εσπέραν της 
μ. Πέμπτης, ήτις εις τάς μικράς εκκλησίας και τά έξοχικά μονύδρια 
και εξωκκλησια ψάλλεται αμέσως μετά μεσημβρίαν. Εΐ καί λίαν εκτε­
νής, άλλ’ούχήττον ψάλλεται τόσφ επακριβώς καί άργά ώς διατάσ- 
σεται, ώστε διαρκεϊ πέραν τοΰ μεσονυκτίου, διά το μήκος δέ αύτής αΐ 
γυναίκες καί τά ,παιδία 1 φέρουσι μετ’ αύτών έν τοΐς ναοϊς παντοϊα 
γλυκίσματα, τρωγάλια, ψητούς ερεβίνθους καί κυάμους, καρπούς καί 
οίνον ακόμη, πρωτεύει δέ τούτων τό είς δλας τάς νηστησίμους ήμέρας 
έν πολλή χρήσει μουστοκοΰλουρον ”, έν σχήματι δακτυλίου έξ άλεύρου, 
γλευκους μοσχατίου, καρύων καί άμυγδάλων λειοτριμμένων, σησάμου 
οίνου και άλλων ευωδών ουσιών κατασκευαζόμενον καί άρκετά ευγευ- 
στον και τονωτικώτατον γλύκισμα- εύτυχώς δμως ή άπρεπης καί ασεβής 
αυτή συνήθεια, ή μεταβάλλουσα τόν οίκον τοΰ Θεοΰ είς έστιατόριον καί 
τήν ήμέραν τών ιερών παθών είς εορτήν Βακχικήν, σχεδόν έξέλιπε.

1 Τοΰτο γίνεται και κατά τήν μακράν το» ακαθίστου %μνου ακολουθίαν.
* Σύνθετον, έκ τοϋ μούστος (mustum) καί κουλούρι.

• ’ Οΰτω καλοϋσι την εικόνα τήν παριστώσαν τον Ίησοΰν προ τής σταυρώσεως 
καί ώς ούτος έξήλθε τοϋ πραιτωρίου. Καί οί Καθολικοί ecce homo καλοϋσιν 
αυτήν, παρεφθαρμένως δέ ή κοινή λέξις παρ’ ήμϊν είνε ο ίάον άνθρωπος.

* Παρ’ ήμϊν και i νεκρός καί δ έπιτάφιος τίθενται είς τδ μέρος τδ πρδ τοϋ 
νάρθηκος, ούχί δέ πρδ τοϋ αγίου βήματος, ώς άλλαχοϋ.

Άπό τής έσπέρας ταύτης ή εύπρέπισις τών ναών είνε έξαιρετική. 
Πρό τής ώραίας πύλης τίθεται τό τετράποδον μελαίνη ποδιφ κεκαλυμ- 
μένον, έ'χον δέ εις τινας έκκλησίας πρός τό μέρος τοΰ καθολικού τήν ει­
κόνα « Ιόε ο άνθρωπος» 5, έπί τοΰ τετροπόδου τούτου τίθεται τό 
ευαγγελιον ,εξ ου οι ιερείς άναγινώσκουσι τάς δώδεκα τεταγμένας κατά 
τήν τών Παθών άκολουθίαν περικοπάς. ’Εφημέριοι καί άλλων ναών 
προσέρχονται κατά τό έσπέρας πρός έπικουρίαν τών άλλων έφημερίων- 
ή άβρότης δμως αύτη ήτο άνταπόδοσις, διότι οΐ έφημέριοι τών ναών, 
ένθα ψάλλονται αί άκολουθίαι τό έσπέρας, βοηθούσι τούς έφημερίους τών 
μικροτέρων ναών, έν οις ή άκολουθία ψάλλεται τό άπόγευμα καί ούτοι 
άνταποδίδουσι τήν βοήθειαν. Οί ναοί είσι στολι έσμένοι δι’εικόνων, ήρ- 
τημένων είς τούς τοίχους, πλαισιουμένων διά δαφνών καί μύρτων. Ό 
έπιτάφιος εινε ήδη έτοιμος έν τφ μέσφ τοΰ πρός τόν νάρθηκα’ μέρους τοΰ 
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ναοΰ, είς τό. μέσον δέ τού. ναοΰ εγείρεται κομψόν ίκρίον, κοινώς pal­
eo καί παρεφθαρμένως iparco καλούμενον, μελανοϊς άμφίοις καί κα- 
λύμμασι κεκαλυμμένον, μετ’ άναβαθμών έφ’ ών άργυροί κηροπήγια, και 
ανθοδοχεία—είδος μικρού βωμού (altare^e τήν εικόνα πενθούσης Θεο­
τόκου (madona del dolore) συνήθως καί τοΰ ί'δε ό άνθρωπος, ήτις 
τοποθετείται έκεΐ κατά τήν εξής, τελετήν.. Άναγινωσκομένου τού Δ' έύ- 
αγγελίου,έν τώ όποίφ άναφέρεται δτι δ ’Ιησούς έξήλθε φορών τόν άκάν- 
θινον στέφανον καί τό πορφυροΰν ίμάτιον,έξέρχονται δύο ή καί εις ίερεύς 
άπό τής δεξιά τής ώραίας πύλης θύρας τοΰ άγ.βήματος καθ ’ήν άκριβώς 
στιγμήν άναγινώσκεται ή περί ής δ λόγος περικοπή τοΰ εύαγγελίου, με- 
λανείμονες,έχοντες τήνάνευ καλυμαυχίου κεφαλήν κεκαλυμμένην διά με­
λανού άέρος καί φέροντες έν χερσί τήν εικόνα "Ιόε ό άνθρωπος, εις τινας 
δέ έκκλησίας καί μάλιστα είς τάς κώμας αύτήν τήν έζωγραφημένην 
θύραν τής Ώραίας Πύλης, έφ ης συνήθως ιστορείται δ ’Ιησούς, πρό τής 
σταυρώσεως καί τά λοιπά σύμβολα *. Οί ίεροΐς περιέρχονται εν σιγή 
τόν ναόν τρίς, προηγουμένων λαμπάδων καί θυμιατού, καί δταν άνα- 
γινώσκηται έν τώ εύαγγελίφ ή περικοπή αεκάθησαν αυτόν επι τον βή­
ματος» θέτουσι τήν εικόνα είς τάς βαθμίδας τοΰ δεσποτικοΰ θρόνου ή 
είς το ίκρίον τδ έν τώ μέσφ τοΰ ναοΰ, άτινα ουτω χαρακτηρίζουσιν ώς 
τόν τόπον τού Γολγοθά- άλλ’αί συνήθειαι αύται σχεδόν έξέλιπον, τοπο­
θετείται δέ νΰν πρό τής άκολουθίας είς τό ίκρίον ή εΐκών μόνον. Πομπω- 
δέστερον δμως έ'χουσι τά τής έξαγωγής τού ’Εσταυρωμένου. Ό ίερεύς 
μελανείμων ώς έπί τό πολύ,φέρων τδν’Εσταυρωμένου, δέν ψάλλει τό Σή­
μερον κρεμάται, περιφέρων τόν Σταυρόν έν τώ ναφ, ώς γίνεται αλλα­
χού, άλλ’ είς τήν ώραίαν Πύλην ίστάμενος ψάλ^ων αύτός ή οί ψάλται 
τό περί ου δ λόγος άσμα, ου τό πρώτον μέρος δίς μέν έπαναλαμβάνεται 
έντός τού άγιου βήματος, τό τρίτον δέ παρουσιαζομένου συνάμα τού 
σταυροΰ είς τήν πύλην. Μετά τό άσμα τούτο δ ίερεύς ΐσταται έν τή 
θέσει ταύτη, δτε οί ψάλται ψάλλουσι τό μάθημα, ήτοι έπιπρόσθετόν τι 
πένθιμου καί σύμφωνον τή στιγμή άσμα, ώς τδ 'Έρρινε γη, ή τό Τον 
ήλιον κρύψαντα, ή τό 'Ιερουσαλήμ, 'Ιερουσαλήμ, ή άποκτείνουσα τούς 
προφήτας, ή τό ίνα τί έφρύαζαν έθνη καί τά τοιαΰτα, τούτων δέ πε- 
ρατουμένων, τρίς περιφέρει τόν σταυρόν δ ίερεύς έν τώ ναφ έν μέσφ 
λαμπάδων, τοποθετεί αύτόν είς τό έπί.τοΰτο πέτρινον βάθρον (piedes-

1 Είς τάς τρεϊς θύρας ζωγραφίζουσι συνήθως είς μέν τήν μεσαίαν τδν Ίησοΰν 
ώς «We άνθρωπον», είς τάς έτέρας δύο αγγέλους φέροντας τα σύμβολα τής σταυ- 
ρώσιως- είς άλλας δέ. έκκλησίας τους τρεϊς ίεράρχας, είς νέους δέ ναούς τούς τρεϊς 
τής Έπταννήσου προστάτας 'Αγίους.
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tate η κοινώς πετροστάλι):, όπισθεν τοϋ ίκρίου (paleo) κείμενον, γενική 
δέ εινε τότε ή φωταψία, εις τινας μάλιστα έκκλησίας διανέμονται και 
κηρία τοΐς έκκλησιαζομένοις, ως πάντοτε εθίζεται εν ταΐς μοναις. Εις 
μέρη τινα της νήσου καλύπτουσι τόν Έσταυρωμένον δι’ όλων τών κε­
ράτων τοϋ σταυροϋ μέ λεπτότατον μελανόν ύφασμα (κοινώς νβΐθ), ή 
τελετή δέ τοϋ εξαγομένου Σταυροϋ εινε γενική πλέον, μόνον δέ εις τι- 
νας μονάς έξάγουσιν απλήν εικόνα τής σταυρώσεως. Ολα τάφορώντα εις 
τήν τελετήν ταύτην εινε καταφανή λείψανα τής φραγκοκρατίας', άλλά 
πάντων άψευδεστέρα μαρτυρία είνε αί εξής δύο άκόμη συνήθειαι, άλως 
ξέναι τής εκκλησίας ήμών. Μετά τάς "Ωρας τής μ. Παρασκευής, 
ή πρό τοϋ εσπερινού, δ ίερεύς, φέρων άπασαν τήν ιερατικήν στολήν καί 
μέ κεκαλυμμένον δι’ άέρος τήν κεφαλήν, ψαλλόμενης τής δοξολογίας, 
ΐσταται πρό τής ωραίας πύλης έστραμμένος πρός τόν λαόν, κρατών δι’ 
άμφοτέρων τών χειρών τά άγια ,δεικνύων δέ ούτω τον μελισθεντα άγιον 
άρτον λέγει:

Ουτός έστιν ό άρτος, ό έκ τοϋ ούρανοϋ καταβάς’ 
ό τρώγων έξ αύτοΰ καν άποθάνη ζήσεται.

Οί δέ ψάλται ψάλλουσι πολλά τοιαύτα σχετικά, λήγει δέ ή τελετή 
εύλογοϋντος τοϋ ίερέως διά τών άγιων, καί λέγοντος τό Σωσον, Κύριε, 
τον Λαόν σου. Τό παράδοξον δέ είνε οτι έπί Ενετοκρατίας είς προσο- 
μοίαν τελετήν έν τοΐς καθολικοΐς ναοις, καθώς καί κατά τήν λιτανείαν 
τοϋ σώματος τοϋ Κυρίου,Corpus Domini, ύπεχρεοϋντο νά παρίστανται 
καί συλλιτανεύουσι καί οί ήμέτεροι ιερείς1’ πολλά δέ νόστιμα έπεισο- 
δια διασώζει ή παράδοσις περί τής έξ εύσεβείας άρνήσεως ιερέων τινών 
νά μετέχωσι τών ιερουργιών καί τιμωρουμένων έκ τούτου- ή συνήθεια 
αύτη όμως πρό χρόνων έξέλιπεν, έτέρα δέ έπίσης φραγκική είνε ή τής 
άποκαβηΛώσεως κατά τόν εσπερινόν τής Μεγάλης Παρασκευής, έν ώ 
κατά τά άπόστιχα,ψαλλομένου τοϋ δοξαστικού,Σε τον άναβαΛΛόρενον 
κλ·, οί ιερείς καταβιβάζουσι τό σώμα άπό τοϋ Σταυροϋ, καί θέτοντες 
αύτό εις λευκήν ρεστόρποΛαν,περιφέρουσι πρός άσπάσμόν έν τφ ναω. Ή 
ολως θεατρική αύτη καί άντικειμένη είς τό πνεύμα τής ’Εκκλησίας ήμών 
τελετή,εινε άπόπειρα μιμήσεως τών κατάτήν άποκαθήλωσιν τοϋ’Ιησού. 
Καί κλϊμαξ ένίοτε τοποθετείται πρό τοϋ Σταυροϋ, και δύο ιερείς πα- 
ριστώντες τόν ’Ιωσήφ καί τόν Νικόδημον καταβιβάζουσι τό σώμα τοϋ 
Χριστού, άφαιροϋντες τούς ήλους καί σύροντες αύτό διά λεπτού σχοι­
νιού έμπεπερασμένου διά τών όπών τών χειρών καί τών άντιστοί- 
χων τοϋ ξύλου τοΰ Σταυροϋ, ακριβώς καθ’ ήν στιγμήν ψάλλεται το

• Leggi Municipal! σελ. 161.
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«,καθεΛων Ιωσήφ απο τοϋ ζύΛου συν Νικοόήρωα. Είς όλίγας τώρα 
εκκλησίας τηρείται το εθιμον, οί νεώτεροι δέ ιερείς περιφέρουσι μόνον 
προς άσπασμον δλον τόν σταυρόν καί εισέρχονται έντός τοϋ-άγιου βή­
ματος,δθεν έξάγουσιν έτερον σταυρόν άνευ τοϋ σώματος καί τοποθέτοΰσί 
αυτόν εν τφ μεσφ τοϋ ναού. “Αλλοτε τό λεπτόν σχοινίον τής άποκα- 
θηλώσεως έτηρεΐτο παρά τοΐς ίερεϋσιν ώς άποκρουστικόν καί θεραπευτι­
κόν τών περιοδικών πυρετών καί άλλων νοσημάτων, τιθέμενον καί διά- 
νυκτερεϋον ύπό τό προσκεφάλαιον τών άσθενών. Παΐς έτι ών πολλάκις 
ειδον υπο το προσκεφάλαιον μου τό σχοινίον, τό δποϊον ή κερδοσκοπική 
ευσεβέια παλαιού τίνος ιερεως έπρομήθευεν είς τόν οικόν μου.

Η ακολουθία τών ώρών τής μ. Παρασκευής εινε παρ’ ήμΐν ή μεγα- 
λοπρεπεστέρα τών τοϋ έτους, διαρκοϋσα μέχρι μεσημβρίας καί πέραν, 
δεν έπεται δέ τή άκολουθίφ ταύτγ καί ή τοϋ εσπερινού, ώς έθίζεται εις 
ύλην την Ανατολήν, άλλά γίνεται μακρά διακοπή άναγινωσκομένου 
εις πολλούς ναούς ενός έκ τών περιλαλήτων είς τό βάθος λόγων τοϋ 
ήμετέρου χρυσορρήμονος Μηνιάτου, τό δέ εσπέρας ψάλλεται μεγαλοπρε­
πέστατα δ εσπερινός, οστις καλείται Ταφιασρός, δ δέ όρθρος ψάλλεται 
κατα την νύκτα προς την χαραυγήν, μόνον δέ είς τάς Μητροπόλεις τών 
δυο μας πόλεων ο εσπερινός ψάλλεται μετά μεσημβρίαν καί ειτα γίνον­
ται αί έπίσημοι τών έπιταφίων λιτανεϊαι.

Οι επιτάφιοι η νιΛίταφιόι κοινώς, είνε είδη κουβουκλίων ή βωμών 
(altare), ων τινες έργα έξοχου ξυλογλυπτικής τέχνης, μετ’ εικόνων, 
κεχρυσωμένοι καί διά βαρυτίμων άμφιων καί έπενδύσεων μελανών ένίοτε 
έστολισμένοι. Καί οί μέν παλαιότεροι είχον τρεις κουκούΛας, κωνοειδείς 
δηλαδή κορυφάς, ών ή μεσαία ήτο ύψηλοτέρα, έκ πλεκτών ξύλινων 
στέφανων κατασκευαζομένας, έξ έκάστου δέ μ,έρους τοϋ έπιταφίου θυ­
ρίδας. Αί τρεις κουκοϋλαι έ’χουσι σχέσιν πρός τά τρία πρόσωπα τής 
αποκαθηλώσεως, τον ’Ιωσήφ, τόν Νικόδημον καί τήν Θεοτόκον, έντός 
δε τοϋ έπιταφίου τίθεται τό Εύαγγέλιον καί τό είκόνιον έγγλυφον καί 
τούτο είς πολλούς ναούς-'τής ταφής τοϋ Κυρίούγ ,κάί τά άνθη άτινα' κα-ύ 
λοϋνται ειδικώς αρνός,.ϊσωζ διά τό οτι δ ’Ιησούς λέγεται δ άρνός τοΰ 
Θεοΰ. Οί παλαιοί έπιτάφιοι είς τάς δύο στενάς προσόψεις φέρουσιν άνά 
ένα-μικρόν σταυρόν μετά τοϋ σώματος τοϋ Χριστού, καί άπό τά πέριξ 
αυτών άρτώνται περιτραχήλια καί μάλιστα είς τά χωρία, ένθα αί νεά- 
νι δες μετά την, ακολουθίαν τών ώρών στολίζουσι τούς έπιταφίους μέ τά 
ρόδα τής ανοιξεως καί τά άνθη τών πορτοκαλεών καί λεμονεών, ών 
επιχρύσοϋσι τά φύλλα. Τό πρώτον άναπτόμενον κηρίον τοϋ επιταφίου, 
έξ ων εχει περιξ έπί βραχιόνων, γίνεται πολλάκις άντικέίμενον έρίδών,:

τομοϊ te’, Δεκέμβριος {9
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διότι ύπάρχει πρόληψις οτι είνε .άποκρρυστικόν τών τρικυμιών καί οί 
ναυτικοί αγωνίζονται τις νά άποκτήση το δλον ή μέρος τοϋ περίφημου 
κτιρίου., δπερ άνάπτουσιν είς. τά, πλοία έν ώραις καταιγίδων. Το^ύτη 
περίπου, καί ή περί τοϋ κτιρίου τής λαμπράς πρόληψις έκ μέρους τών γυ­
ναικών, δπερ κηρίον φερόμενον εύλαβώς ,οικοι τίθεται είς τό είκονοστά- 
σιον καί άνάπτεται προ τών. εικόνων έν -ήμέραις βροχεραϊς ή τρικυμιώ- 
δεσιν, έπικαήουμένων άμα τών γυναικών καί τοϋ ονόματος της 'Αγίας 
Άγάθης, έκ·· τοϋ άναλυομένου δέ. κηρού, δπερ προσπαθούσι νά φέρωσιν 
άσβεστον είς τόν οίκον άπό τοϋ ναού, κάμνουσι μικρούς, σταυρούς ούς 
έπικολλούσιν είς τά άνω μέρη τών θυρών, ώς κάμνει καί δ άνάδόχος 
μετά τό μυστήριον.τοϋ βαπτίσματος.

Ό φανατισμός; τοϋ. λαού άλλοτε κατά τών έβραίων έξεδηλούτο κυ­
ρίως κατά , τήν μ. Παρασκευήν, ούχί δμως καί είς αίματηράς συνέ­
πειας- έν Κεφαλληνία, καθ’ δσον γνωρίζομεν, τοιαϋται σκηναί ώς έν 
Κερκύρα καί Ζακύνθω έγένοντο πολλάκις καί ώς μαρτυρεί ή ιστορία, 
δέν συ.νέβησαν, περιωρίζοντο δέ είς τό νά πτύωσι καί λο.ιδορούσι τούς 
άτυχεϊς Ίσραηλίτας, νά ραπίζωσιν αύτούς, νά καίωσι δημοσία εικόνας 
καί είδωλα τοϋ ’Ιούδα καί άλλων Εβραίων, καί νάύποχρεώσιν αύτούς 
νά μένωσιν έκ φόβου κατάκλειστοι δι’ δλων τών ημερών τούτων, κατά 
δέ τό μέγα Σάββατον έπυροβόλουν έπί τοϋ έξ άχυρου’Ιούδα, καί οί πάϊ- 
δες περιερχόμενοι τάς συνοικίας ήδον σύν τοΐς άλλοις καί τό έξής:

Οί Εβραίοι τά σκυλιά
’ποϋ σταύρωσαν το Χρίστο
μέ τά πύρινα καρφιά !
Πολύ αίμα έβγαλε 
για τρεις μέρες εγιανε 
Στήν πομπή σας ’Ιουδαίοι, 
Καί στή γάνα σας Εβραίοι !

δπερ έπανελάμβανον καί αί γυναίκες δταν έ'ρριπτον κατά τόμ. Σάββα­
τον τά τεθραυσμένα άγγεϊα καί τά σκουπίδια τοϋ οίκου, τά όποια άπό 
τής μ, .Πέμπτης μέχρι τοϋ μ. Σαββάτου έφυλάττοντο ινα ριφθώσιν. 
απο τοϋ παράθυρου κατά τήν ώραν τοϋ κομματιού.

Οί παϊδες πλήν τών τριζονίων, τών κτυπητηρών, τών ασμάτων κλ. 
καί εν άλλοις συμμετεϊχον τών τελετών καί πομπών τών ημερών τού­
των. Τήν μ. Παρασκευήν περιφέρονται καί άκόμη εΐ καί σπανιώτερον, 
είς τάς οικίας, φέροντες μικράν εικόνα τοϋ έσταυρωμένου ή τής Πανα­
γίας,, κεκλυμμένην διά μέλαινος ύφάσματος διαφανούς καί ψάλλουσι 
μονοτόνως καί πενθηρώς τό Α

ΕΘΙΜΑ ΕΝ ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑ 291

Καλόν καί τ ’ άγιος ό Θεός ■ ' ' ' ί ’ ■·" ■
καλόν καί ποϋ τό λέει ·.:'■·...
κι ’ όπου το λέει σώνεται .■·'_■■
κι’ δποϋ τ’ άκούει αγιάζει 
κι ’ δποΰ τό καλ ’ άφογκρασθή , .

' παράδεισο θά λάβη.
Κάτω στά Γεροσόλυμα 
κα'ι στοΰ Κυρίου τον τάφο 
καί δένδρο έφανερώθη, - . ’
ή ρίζα του ήταν δ Χριστός 
οι κλών ’ οί άποστόλοι 
καί τά ξεκλωναρίσματα 
ήσαν οί μάρτυρες του, 

. ποϋ μαρτυρούσαν κι* έλεγαν 
γιά τοϋ Κυρίου τά πάθη κλ. κλ. ’.

Το εσπέρας δέ τής μ. Παρασκευής έφερον δλοι οί παϊδες άλλοτε, σή­
μερον δέ σπανίως, έπί κοντών κυλινδροειδείς ή στρογγύλους φανούς έκ 
χρωματιστού χάρτου καί ήκολούθουν τφ ίερεϊ κατά τήν περιαγωγήν 
τοϋ Σταυρού, δπερ δμολογουμένως προσέθετε πολύ είς τήν λαμπρότητα 
καί το έπιβάλλον τής πομπής.

Τό εσπέρας τής μ. Παρασκευής μετά τόν Γα^ιασμοΤ, ήτοι τόν εσπε­
ρινόν, δλοι σχεδόν οί ναοί έτέλουν τάς processioni ώς τάς έκάλουν έπί 
τό ίταλικώτερον, ήτοι τάς λιτανείας τών έπιταφίων, πολλάκις δέ καί 
κατά τήν αύγήν τοΰ μ. Σαββάτου. Ό αοίδιμος δμως μητροπολίτης 
Κεφαλληνίας Σπυρίδων δ Κοντομίχαλος (1842 —1872) δ όλίγην μέν 
παιδείαν κεκτημένος, άλλ’άνήρ πνευματώδης, ίσχυράς θελήσεως καί 
άριστα διαγιγνώσκων τά ξένια καί άσκοπα τής έξωτερικής λατρείας, 
μεταξύ πολλών μεταρρυθμίσεων, κατήργησε τάς λιτανείας, διατάξας 
νά λιτανεύωνται μόνον οί τών μητροπόλεων τών δύο πόλεων μας έπι- 
τάφιοι, κάί δίς τού έτους τό λείψανον τού Αγίου Γερασίμου έν τή μονή 
τών 'Ομαλών. Αί λιτανεϊαι τών έπιταφίων ήσαν αληθώς δ,τι άσεβές 
καί άσεμνον πολλάκις. ’Άνδρες μετά γυναικών, ήκολούθουν <ήδοντες ή 
ψάλλοντες, περίεργον δέ ήτο τό έ'θιμρν' νά κρούωσι τάς θύρας καί τά 
παράθυρα τών οικιών, δθεν ' δίήρχετο ή πομπή, μετά δέ τό τέλος τής 
λιτανείας, δμιλοι νεανιών φέροντες σανίδα μέ έπικεκολλημένα κηρία, πε­
ριήρχοντο δι’δλης τής νυκτός τάς οδούς ψάλλοντες τό 
τα ίμάτιά μου» καί άλλα τοιαϋτα φσματα,: πολλά δέ συνέβάινόν πα- 
ρατράγφδα καί μέχρτ συμπλοκών. Τόσον δέ ο λαός τυφλώς/ήκολούθει 
τάς; πατρίους συνηθείας, ώστε τήν διαταγήν τού:, ιεράρχου πολλάκις 
παρέβη, καί επιτάφιοι (ώς εις τινα ναόν καί μέχρι σήμερον γίνεται) 
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λίτα.νεύετα.1 άνευ ιερέων καί ψαλτών, έν άσεβείφ πολλή καί σκανδαλώ- 
δει έπιμονή, άς δμως πρέπει νά το δμολογήσωμεν προκαλεϊ ή μερολη­
πτική καί άδικος άδεια λιτανειών είς άλλας πόλεις τοϋ κράτους καί δή 
έν αύτή τη πρωτευούση.

Έπί Φραγκοκρατίας πολλά συνέβαιν.ον. τά άτοπα μ,εταξύ καθολικών 
καί ορθοδόξων διά τόν μή συνεορτασμόν τών άγιων εορτών, ένεκα τής 
διαφοράς τοϋ παλαιού καί τοϋ νέου ήμερολογίου; Τό ζήτημα του νέου 
καλενταριού έσχε καί έν Έπτανήσω τήν ιστορίαν του. Ό εισαγωγών 
τό γρηγοριανόν ήμερολόγιον Πάπας Γρηγόριος ΙΈ τφ 1582, βασιζόμε­
νος είς τό δίκαιον τοϋ ισχυρότερου καί είς τό ότι αί Ίόνιοι νήσοι έτέλουν 
ύπό καθολικήν κυβέρνησιν, ήθέλησε νά είσαγάγη τοΰτο ένταΰθα προσ- 
βάλλων τάς θρησκευτικής πεποιθήσεις καί τά διά τόσων αιώνων τηρη- 
θέντα έ'θιμα τών έκκλησιαστικών εορτών καί μάλιστα τών τής μ. εβδο­
μάδες. Ώς δ προβλεπτής τής Ζακύνθου Antonio Veniere τφ 1582, 
ουτω καί δ τής Κεφαλληνίας Gerolamo Tiepolo τφ 1584 έποιήσα.ν- 
το τάς θεούσας παραστάσεις1 περί τούτου είς τάς έν Ένετία .αρμο­
δίους άρχάς, περιγράφοντες τήν ταραχήν τών πνευμάτων καί τούς κιν­
δύνους τής κοινής ήσυχίας, συνάμα δέ οποίαν περιφρόνησιν καί ανυπο­
ταξίαν έπεδείξαντο οί ύπήκοοι είς τήν θέλησιν τοϋ 'Αγίου Πατρός καί 
πόσον ή εισαγωγή τοϋ νέου Καλενδαρίου ήτο καί άντοικονομική διά τήν. 
τήρησιν διπλών εορτών έν ταΐς σχολαις καί ταΐς δημοσί,αις καί ίδιωτι- 
καΐς σχέσεσιν. Ή κυβέρνησις προσεπάθησε. νά συμβιβάση τά πράγματα, 
αίτουμένης τής έγκρίσεως τοϋ πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως Ίερεμίου 
Β' ,πρός τούτο δέ άπες-άλησαν έκ μέρους τού Πάπα οΐ έκ ΚερκύραςΜιχαήλ 
Έπαρχος καί έκ Ζακύνθου ’Ιωάννης Βοναφεύς, οϊτινες τή συστάσει κα'ζ 
τής Γαλλίας, μετέβησαν είς Κωσταντινούπολιν, ματαίας δμως άποβά- 
σης τής αποστολής αύτών διά τό άκαμπτον τού Πατριάρχου 2. Ή Ένε- 
τική κυβέρνησις έν τή δμολογουμένη συνέσει αύτής καί άνεξιθρησκεία, 
βλέπουσα δτι ού μόνον ούδέν θά κατωρθοϋτο, άλλά καί τό γόητρον,αύτής 
θά έμειούτο παρά τοΐς ύπηκόοις και δ κίνδυνος μελλουσών ταραχών ήτο 
άφευκτος, έταμε νέαν δδόν, κατορθώσασα ού μόνον τήν μή ίσχύν τοϋ: 
Νέου καλενδαρίου πρός κατευνασμόν τών πνευμάτων καί διά τό όλιγά- 
ριθμον τών καθολικών, άλλά καί τήν τούτων ύπαγωγήν είς το παλαιόν 
ήμερολόγιον, καθ’ δσον άφορ^ τάς μεγάλας δεσποτικάς έορτάς5 , έγκύ-

< Relagione di Gerolamo Tiepolo proveditore di Cefalonia 1584.
! Έπί τής δευτέρας αύτοϋ Πατριαρχείας (1530—1584).Προβλ. Γεδεών Πατρ. 

πίνακας τεΰχος Η', 525.
’ Storia antica e anecdotica d’Italia raccontata dai Veneti ambasciatori 

da F. Mutinelli Vol. 1. Venezia 1856 και Χιώΐου ς·’ 66. 
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κλιος δέ του Πάπα δημοσιευθεϊσα ύπό τού καθολικού έπισκόπου. Κερ- 
κύρας Ίωάννου Βάλβη, έκτείνει τήν ύποχρέωσιν ταύτην είς δλην τήν 
Ένετικήν ’Ανατολήν καθ’δσον άφοροί τούς καθολικούς, τής τοΰ Πάπα 
προς τούτο συγκατανεύσεως κατορθωθείσης διά τής προς αύτόν πρε­
σβείας τού έκ μέρους τής Ένετίας καί τοϋ πρωτοπαπά Κερκύρας άπο- 
σταλέντος Νικολάου τοϋ Καρτάνου1· ή άφομοίωσις δέ αύτη τών δυτι­
κών προς ήμάς ισχύει άπό τοΰ τέλους τοϋ ις·' αίώνος μέχρι σήμερον έν 
Έπτανήσω. Ό συνεορτασμός τών δύο δογμάτων ήτο κάλλιστον μέτρον, 
κατηύνασεν αληθώς τά πνεύματα καί ήδελφοποίησεν έν τή κοινή εορτή 
τούς πρεσβεύοντας τά δύο δόγματα,οϊτινες προέβαινον είς παντοίας ασχή­
μιας καί προσβολάς κατ’άλλήλων, έμπαικτικώς καί σκανδαλωδώς φε- 
ρόμενοι κατά τάς άκολουθίας καί πομπάς τών ύφ’ έκάστης έκκλησίας 
άγομένων τοιούτων εορτών κατά τών εναντίων. Σήμερον και οί ήμέ— 
τεροι συμπολϊται καθολικοί έορτάζουσι μεθ’ήμών, πολλοί δ’ ήμών με- 
ταβαίνουσιν είς τάς άκολουθίας των καί άκροώνται τών διδαχών τών 
ιεροκηρύκων των. Τήν ιστορικήν ταύτην παρέκβασιν ποιησάμενοι, ώς 
σχέσιν έχουσαν προς τό ζήτημα καί ϊνα μή παραλείψωμεν τά περί συν- 
ερτασμού τών δύο δογμάτων, μεταβαίνομεν αύθις είς τό κύριον θέμα.

Κατά τό έσπέρας τής μ. Παρασκευής ώς έπί τό πλεϊστον ή κατά- 
τήν λειτουργίαν τών Βαίων γίνεται mancia ή μ,ποταμας (buona-ma- 
Πθ)τών πρωτοψαλτών τής έκκλησίας, περιάγεται, δήλα δή εύεργετικός 
ύπέρ αύτών δίσκος, τό πράγμα δέ έπαναλαμβάνεται καί κατά τήν 
λειτουργίαν τών Χριστουγέννων.Αί ήμέραι δέ αύται έν γένει είνε ήμέραι 
φιλοδωρημάτων καί άμοιβών εκτάκτων διά τάς έκτακτους δαπάνας 
τών ναών, τούτου ένεκα δ έπίτροπος καί δ έφημέριος φέροντες κασσε- 
Λετταν, ήτοι τετράγωνον μικρόν χρηματοκιβώτϊον, έφ ’ ου είνε έζωγρα- 
φημένη ή εΐκών του άγιου, έφ’ω τιμάται δ ναός, περιέρχονται τάς οι­
κίας τής ενορίας προς συλλογήν έράνων, οϊτινες είδικώς καλούνται όε- 
σποτικά,είτε διότι άφορώσιν είς τόν εορτασμόν τών κυρίως' δεσποτικών 
τούτων εορτών, είτε διότι ίσως κατά τάς ήμέρας ταύτας συνελέγοντο 
άλλοτε πριν ή δρισθή μισθός τοΐς άρχιερεϋσι, τά δέσποτικά δικαιώματα 
καί όπερ καταργηθέν πλέον διά τούς άρχιερεϊς, χρησιμεύει διά τάς έκ­
τακτους τών ναών δαπάνας.

Ό λαός δΓ έκάστην τών άγιων ήμερών έχει καί δίστιχον, σχέσιν 
έχον πρός τήν περικοπήν τοϋ εύαγγελίου τής ήμέρας, ή τόν χαρακτή­
ρα τής· εορτής. Ίδού ταΰτα:

4 Aiidrea Marmora' Hist, di Corfu, Venezia 1672 p. 369' καί Liingi pol: 
delle 1. Jonie sotto il Dominio Veneto 102.



Μεγάλη δευτέρα
Μεγάλη τρίτη
Μεγάλη τετράδη
Μεγάλη πέφτη

in ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ

— Μεγάλ·’, vjfxspo,
— Μεγάλη κρίσι
— Μεγάλο σκοτάδι
— Δάκρυο πέφτει 

Μεγάλη παρασκευή — Θλίψε πολλή
Μεγάλο σαββάτο — Χαραίς γιομάτο

, Μεγάλη λαμπρή — Χάσκα-μπούκΟ. αυγό κι ’ά ρνί.
Το μ. Σάββατον εΤνε ήμερα χαράς καί κινήσεως, ενώ ή μ. Παρα­

σκευή εΤνε. όντως, ή πενθιμωτέρα καί σοβαρωτέρα τοΰ έτους,. διότι καί 
τράπεζα δέν παρατίθεται, καί πενθίμως ένδύονται. αί γυναίκες, καί. ή 
άγορά αργεί, καί οί οίκοί εΐσι κεκλεισμένοι. Ή λειτουργία τοϋ μ. Σαβ­
βάτου τελείται λίαν πρωί, μετά δέ την τοϋ αποστόλου άνάγνωσιν, ό 
ίερεύς λευκώς ένδυόμενος καί παρουσιάζων τήν εικόνα τής Άναστάσεως 
είς τήν ώραίαν Πύλην ψάλλει το ιι'Ανάστα ό Θεός», διασκορπίζων τόν 
έκ δαφνών ή κλαδίσκων ελαίων σωρόν, άρπαζόμενον παρά τών έκκλη- 
σιαζομένων. Τό άσμα τοΰτο είνε το σύνθημα τής έν τφ ναώ καί έκτος 
αύτοΰ χαράς, τοϋ θορύβου και τής κίνήσεως. ’Αμέσως κρούονται χαρ- 
μοσύνως οί κώδωνες, άρχονται οί πυροβολισμοί και τ’ άλλα πυροτε­
χνήματα, έπισήμως δμως κηρύσσεται ή Άνάστασις δταν εις τούς 
ναούς τών μητροπόλεων ψαλή τό 'Ανάστα ό Θεδς καί κρουσθώσιν ο1 
κώδωνες, διότι τότε ανοίγει ή άγορά καί σφάττονται τά ζώα*. 'Ο 
ίερεύς κατερχόμενος τοϋ βήματος, τοποθετεί τήν εικόνα έπί τετραπόδου 
έν τφ μέσφ τοϋ ναοϋ, άφοϋ εγκαίρως άρθή δι·’ ιδίας τελετής δ έτι πρό 
τοϋ νάρθηκος εύρισκόμενος έπιτάφιος, όπισθεν δέ τοϋ τετραπόδου μέ­
νει έπί βάθρου δ Σταυρός άνευ τοϋ σώματος μέχρι τής άναλήψεως. Ό 
λαός καλεί τήν στιγμήν τοϋ Ανάστα δ Θεός κομμάτι, ή δέ συνήθης 
φράσις διά τό πράγμα είνε πέφτει τό κομμάτι. Ή σωζομένη άπό τής 
'Ενετοκρατίας, φράσιςαύτη έχει τήν σχέσιν της πρός έ'θιμον παλαιόν 
έκλιπδν πλέον, καθ’ δ άπό τοϋ πρώτου σφαττομένου βοδς έφέ,ρετο ώς 
δώρον τώ προβλεπτή μέγα τεμάχιον, άχνίζον έτι καί αΐμόρρυτον, δπερ 
έκάλουν κομμάτι καί δπερ έ'ρριπτε διά τό ταχύτερον δ κρεοπώλης πρό 
τής εισόδου τοΰ οίκου,δθεν ή φράσις έπεσε τό κομμάτι,ήνοιξεν ή άγορά, 
διότι πρό τούτου δέν έπετρέπετο, καί διά τοΰτο έ'σπευδεν. δ κρεοπώλης 
ΐνα πρώτος έκείνος άνοιξη τό κρεοπωλεϊόν του. Περίεργος ή συνήθεια 
νά ρίπτωσιν άπό τών οικιών συντρίμματα πήλινων αγγείων καί τά 

■ σκουπίδια κατά τήν ώραν τοϋ κομματιού. Κατά τό μ, Σάββατον εις

1 Ή φρ. άνάσταδ θεός μετέπεσεν εντεύθεν είς τήν σημασίαν τοϋ ύπερβολικορ 
θορύβου καί μάλιστα έπί εριδος.
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τούς οίκους άλλοτε γενικώς έζύμονον πρός κατασκευήν τών άρτων τοϋ 
Πάσχα, ολίγοι δμως σήμερον τηροϋσι τάς ώραίας ταύτας συνήθειας, 
Οί άρτοι τής Ααμπράς λέγονται άοζάρια ή ΛαμπροκουΛοϋραι, έ'χουσι 
δέ σχήμα οί μέν πρώτοι τοζοειάες μέ σταυρόν ένοΰντα τάς έ'σω τοϋ τό­
ξου παρειάς *, οί δέ δεύτεροι σχήμα συνήθως στρογγύλον μέ διάφορα 
ποικίλματα, πλέγματα, πτηνάρια, ώοθήκας, εις τούς άρτους δέ τού­
τους έμπηγνύονται ώά κόκκινα. καί θά παρατεθώσιν ούτοι είς τήν τρά­
πεζαν τοΰ πάσχα δι’ δλης τής Διακαινησίμου. Τών άρτων τούτων, 
κυρίως τών δοξαριών, θά γίνη διανομή είς τούς ύπηρέτας, άγρολή- 
πτας, παιδιά συγγενών καί φίλων, είς δε τά χωριά είς τόν εφημέριον,' 
τήν μαίαν καί τόν διδάσκαλον, ώς γίνεται καί μέ τούς έξαιρετικούς 
τών Χριστουγέννων άρτους· τό πρώτον δέ ζυμονόμενον μικρόν δοξάριον 
άρτάται είς τάς εικόνας τοϋ οίκου δι’ όλου τοϋ έτους, ώς δμοίως καί 
τό πρώτον χριστόψωμον κατά τά χριστούγεννα, τήν παραμονήν τών 
δποίων έκκρεμώνται καί καίονται.

Ή Άνάστασις δέν τελείται παρ’ ήμΐν, ώς είς δλήν τήν ανατολήν 
κατά το μεσονύκτιον, έκτος είς δύο μόνον ναούς,δπερ είσήχθη μετά τήν 
έ'νωσιν τής 'Επτάνησου, καί είς τάς μονάς· είς τάς λοιπάς δμως έκ­
κλησίας δ. ορθρος ψάλλεται τό πρωί, ή δέ άνάστασις γίνεται έ'ξώ τοϋ 
ναοϋ ένώπιον τοϋ Σταυροϋ καί τής είκόνος έν μέσω έξαπτερύγων καί 
λαμπάδων έν Ληξουρίω μάλιστα έθίζεται νά μένγ δ σταυρός καί ή 
είκών είς τδ προαύλιου τοϋ ναοϋ δι’ δλης τής ήμέρας. Ή λαμπαδηφο­
ρία εινε γενική, τά κηρία δμως δίδονται δωρεάν ύπό τών επιτρόπων 
ώς καί κατά τόν έσπερινδν τής» λαμπράς, μόνον αί γυναίκες καί μάλι­
στα αί μελλόνυμφοι καί νεόνυμφοι άγοράζουσι χονδρά κηρία, άτινα φέ- 
ρουσιν είς τόν οίκον καί άρτώσιν ύπό τάς εικόνας . Τό. έ'θιμον τών πυρο­
βολισμών, ευτυχώς δσήμέραι έγκαταλείπεται,μεγάλη δμως εΤνε ή χρήσις 
τών: ροκετών άπο τίνος. ’Ey τφ ναω αύτφ άλλοτε έπυροβόλουν, αί ανευ­
λαβείς δμως συνήθειαν έξέλιπον έύτυχώς. Κατά τήν άνάγνωσιν τοϋ 
Ευαγγελίου είς πάσαν ύποστιγμήν καί τελείαν, ήχοϋσι δι’ ιδιαιτέρου 
τρόπου οΐ κώδωνες τοϋ ναοϋ, είδοποιουμένου τοϋ κρούοντος ύπό ετέρου 
κρατοϋντος· κωδωνίσκον είς τήν μεγάλην τοϋ ναοϋ θύραν, κωδωνοκρου­
σία δέ διαρκής γίνεται κατά τήν έ'ξοδον τών άγιων, περίεργον δέ καί 
τδ έ'θιμον τοϋ κτυπάν τάς ράβδους καί τά καθίσματα τών στασιδίων 
κατά τήν ώραν τοϋ Εύαγγελίου, καί τοΰτο είς άνάμνησιν τών βροντών, 
δτε, ώς λέγεται παρά τόϋ λαοϋ, έγραφεν δ Ιωάννης τδ Εύαγγέλιον,

I Ή λέξις ίρξάηι ςινε παραφθορά τής.λ. τοξάριον.
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Άλλοτε έπιστρέφοντος τοϋ ίερέως είς τον ναόν μετά τοΰ ιερού Εύαγγε- 
λίου μετά την έ'ξω τοϋ ναού τελεσθεισαν άνάστασιν, ή μεγάλη τού ναού 
θύρα ήτο έσωθεν κεκλεισμένη. Ό ίερεύς τότε έφώνέϊ: «Άρκτε πύλας 
οί άρχοντες ύμών καί έπάρθητε πύλας αιώνιοι, ίδόύ γάρ είσελεύσεται 
δ βασιλεύς τής δόξης». Είς τον ιερέα άπήντα δ όπισθεν τής θύρας: 
«Τίς έ'στιν ούτος δ βασιλεύς τής δόξης ;»' προς δν δ ίερεύς έλεγε: «Κύ­
ριος δυνατός καί κραταιός, Κύριος Ισχυρός ένπολέμφ»', δι’ ισχυρού δέ 
λακτίσματος ήνοιγε τήν θύραν καί είσήρχετο έν θριάμβω καί έν γενική 
τής έκκλησίας φωταψία ακολουθούμενος ύπό τοϋ λαού, ψαλλόμενου τοϋ 
« Άναστάσεως ήμερα» κ.λ. Το έ'θιμον τούτο είνε δήλον οτι σημαίνει 
τήν είς Άδου κάθοδον τοϋ Σωτήρος, τού ναού μεταβαλλόμενου ε’ις Κό- 
λασιν !

Ό ασπασμός ή ώς λέγεται ούτος το «Χρίστος άνέστη» ήτο άλλοτε 
γενικός, καί αύτών τών έχθρών άλλήλους άσπαζομένων, δι’ δλης δέ 
τής έβδομάδος καί μέχρι τής άναλήψεως παλαιότεραν συνήθης ήν δ 
ασπασμός, άντί δέ πάσης έπί χαιρετισμφ λέξεως καί φράσεως έλεγον 
«Χρίστος άνέστη» λαμβώνοντες ώς άντιχαιρετισμδν το «αληθώς δ Κύ­
ριος». Σήμερον δμως μεταξύ στενού κύκλου άτόμων εθίζεται τούτο, αί 
συνήθέιαι δέ αύται αί μαρτυρούσαι καί τήν άκραν ευσέβειαν, το ήθος 
τής ήμερότητος καί το πνεύμα τής άγάπης, δυστυχώς δσημέραι έκ- 
λείπουσιν, άνταλλάσσονται δέ μόνον αί συνήθεις είςτάς έορτάς τυπικαί 
έπισκέψεις είς τούς οίκους. Τά παιδιά, καθώς και*κατά τήν εορτήν τών 
Χριστουγέννων,φέρουσι τάς καινουργείς των ένδυμασίας καί μεταλαμβά- 
νουσι τών άχράντων μυστηρίων, έκ τών λοιπών ολίγοι πλέον προσέρ­
χονται είς τήν μετάληψιν. Κατά τήν τοϋ άντιδώρου δέ διανομήν γί­
νεται δ μ,ποταμας (buona mano) τών έφημερίων, ήτοι το φιλοδώ­
ρημα τών ενοριτών ώς καί κατά τά Φώτα. Δεξι^; τού ίερέως ϊσταται 
είς τών έπιτρόπων μέ-δίσκον άργυροϋν ,δπού ρίπτουσι τά χρήματα οί ένο- 
ρϊται άσπαζόμενοι τον ιερέα καί τον επίτροπον, είς τάς μονάς δέ λαμ­
βάνει έκαστος ώρισμένην θέσιν μετά τόν ασπασμόν, άφοΰ άσπασθή δια- 
δοχικώς'τούς προ αύτοϋ.

'Η τράπεζα έν τοΐς οίκοις είνε πλούσια, τά-δέ κόκκινα ώά τών ών 
ούκ άνευ, είς πολλούς δέ οίκους παρατίθεται' ή έκ χλώράς μυζίθρας 
κατασκευαζομένη τυρόπηττα. Εις τήν τράπεζαν γίνεται μεταξύ τών 
μελών τοΰ οίκου το (ριρίρισμ,α των ώών (fer ire), ήτοι ή σύγκρουσις αύ­
τών διά τό καλόν.Έν γένει τό άρνίον είς τδν οβελόν είνε απαραίτητον, ■ 
δέν ψήνεται δμως είς τήν αυλήν ώς έν Άθήναις. Είς τάς έκκλησίας τών 
μονών καί χωρίων προσφέρονται τοΐς έκκλησιαζομένοις παρά τού ίερέως 
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&νά έν κόκκινον ώδν καί τεμάχιον μυζίθρας,άφού άναγνωσθή πρδ αύτών 
ένώπιον τής είκόνος τού Χριστού ή τεταγμένη εύχή.

Τδ άπόγευμα τής λαμπράς ψάλλεται δ εσπερινός, δλοι δέ κρατοΰσι 
κηρία. Άλλοτε δέ μετά τούτον έγίνοντο αί λιτανεϊαι τής Άναστά­
σεως έν εύθυμία καί πυροβολισμοϊς, είς τά χωρία δέ έφέροντο καί αί 
εικόνες δσαι έστέλλοντο είς τούς ναούς κατά τήν μ. Εβδομάδα, άνος- 

λαμβανόμεναι παρ’ ών άνήκουσιν οίκων.
Ταύτά είσι τά έν Κεφάλληνίγ, ιδιαζόντως δέ έν τή έπαρχίγ Πάλης 

έθιζόμενα κατά τήν μ. Εβδομάδα καί τό Πάσχα. Άπό τίνος ροπή 
νεωτερισμού καί πνεύμα ύλιστικδν έμείωσε τήν πάτριον εύσέβειαν καί 
ή σημασία καί ή ίερότης τών άγιων ε'ορτών άπώλεσαν πολύ έντεϋθεν, 
τά δέ πατροπαράδοτα έ'θιμα δσημέραι έκλείπουσιν, ούδέν δ’ έξαι- 
ρετικδν θά έχωσιν αί δι’ όλους τούς λόγους έξαιρετίκαί αύται ήμέραι, 
μετ’ ού πολύ χρόνου δυστυχώς. Έν τή διατριβή ταύτη μάλλον προε- 
θέμεθα νά διασώσωμεν χάριν τής έκκλησιαστικής καί Τυπικής μας ιστο­
ρίας τάς θρησκευτικάς καί οίκογενειακάς συνήθειας ταύτας, ϊνα παρα- 
δώσωμεν τοΐς μεταγενεστέροις όλίγας σελίδας μαρτυρούσας χρόνους πα- 
λακάς εύσεβείας.

Έν Ληξουρίω Κεφαλληνίας κατά Νοέμβριον 1892.

.Ήλ£ας Λ. Τσετσέλ^ς.

Ό πρόεδρος τοϋ έν Κωνσταντινουπόλει Έ^Λη-τικοΤί ΦιάοΛογιχον ΣυΛΛο'γου 
Άν. Χρηστίδης άνακοινοϊ ήμΐν εύμενώς τά έξής έξ ανεκδότου αύτοϋ συγγραφής. 

■Σ. τ. Δ.ΑΙ ΠΕΡΙ ΙΑΤΡΩΝ ΚΑΙ ΙΑΤΡΙΚΗΣ
ΔΟΞΑΣΙΑ! ΤΟΥ ΙΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ

_____ Έν τή άκμή τής επιστημονικής άντιδρώσεως δ Ιπποκράτης 
δεινόν κατήγαγε πόλεμον έναντίον τάξεώς τίνος ιατρών καί ίατροσο- 
φιστών. Ήδη μετά τήν συμπλήρωσιν τής πρώτης, τής φυσικής ή <ρυ- 
ιτιο^ογίΛτήι? περιόδου καί τήν άρχήν τής δευτέρας ή τής καθαράς 
σορικηι;, έσχηματίσθη, έπί τή βάσει τής τού Πρωταγόρα αρχής, πάν­
των είναι χρημάτων μέτρον άνθρωπον 4, τάξις φιλοσόφων σοφιστών 
έπικληθέντων, ήτις σπουδαϊον στοιχεϊον τής πνευματικής τοϋ λαού άνα- 
πτύξεως έν άρχή,παρεξέκλινε βραδύτερον έκ τής άντιθέσεως τών προ- 
ηγηθέντων φιλοσοφικών συστημάτων παρορμηθεϊσα, είς τδν σκεπτι-

1 Άριστ. Μεταφυσικής Β. 10/Κεφ. 6 και Διογ. Λαερτ. Τ. 2. Σ. 155.
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σμον, συνέπεια τοϋ οποίου ύπήρξεν ή προς ύποκειμενικήν έξήγησιν τών 
περί ήμάς φαινομένων τάσις, ή πρακτικώς έκδηλωθεϊσα διά της φιλο­
δοξίας, τοϋ εγωισμού και τών ηθών διαφθοράς· η έπίδρασις τών σοφι­
στικών αύτών άρχών έπί τών συγχρόνων ιατρών παρήγαγε καί τήν τών 
αγυρτών δοκησισόφων καί ιατροσοφιστών, τών οποίων ή τε περί ιατρικής 
καί άνθρώπου ιδέα ήτο διάφορος τής τών άρχαίων καί ό βίος έν τή 
κοινωνίφ καί ασκήσει τοϋ Ιατρικού επαγγέλματος άνάξιος τοϋ ονόματος 
αυτών δ Ιπποκράτης ου μόνον τον είσαχθέντα έν τή επιστήμη σκεπτι- 
σμον έξέβαλε μή παραδεχόμενος, ώς κατωτέρω ρηθήσεται, έτερον μή ον 
τ’έξαδόμενον τής παρατηρήσεως,· άλλά καί τούς ΐατροσοφιστάς δεινώς 
έπάταξεν, αύτούς δέ τούτους εννοεί δ Ιπποκράτης καί διά τής ύποθή- 
κης «ώς δέ πολλοϊσι τρόποισιν οίόν τε -εϊη ύγιέας ποιέειν τον άσχλότα- 
τον χρή αίρέεσθαι· καί γάρ άνδραγαθικώτερον τούτο καί τέχνικώτερον, 
οστις μή έπιθυμέει δημοειδέος κιβδηλίης» *· έν τφ άγώνι δέ τούτφ δέν 
άπέμεινεν δ Ιπποκράτης μόνος, άλλά καί άλλοι πολλοί διά συγγραμ­
μάτων ύπέδειξαν τά έν τή κοινωνίφ τών ιατρών καθήκοντα καί αύτοί 
δέ οί Κνίδιοι δέν παρέλειψαν έλέγχοντες τήν τόλμην καί τά σφάλματα 
αύτών έν τοΐς γυναικείοις ιδίως νοσήμασιν2.

4 Περί Άρθρων Τ. 4. Σ. 312.,
3 'Ελληνικής Γυναικειολογίας,Σ. 52 ανέκδοτος.

• 3 Άρχαίης Ίητρικής Τ. 1. Σ. 574, 580.
* Αυτόθι, σ. 572
5 Αυτόθι, σ. 578 .... ·

Ό Ιπποκράτης παρεδέχετο, δτι οί άνθρωποι έξ άνάγκης έφεϋρον τήν 
ιατρικήν, ήθελον δέ άμελήσει αύτής τέλεον, έάν ή συνήθης διά τε τούς 
ύγιεϊς. καί τούς άσθενεϊς δίαιτα ήρμοζε πάντοτε καί συνέφερε· «νϋν δ’ 
αύτή ή. άνάγκη ίητρικήν έποίησε ζητηθήναί τε καί εύρεθήναι άνθρώ- 
ποισιν δτι κάμνουσι ταύτά προσφερομένοισιν, άπερ οί ύγιαίνοντες ού 
ξυνέφερεν, ώς ούδέ νϋν ξυμφέρει»4 5, δτι δ’ άπο πολλών αιώνων άσχολη- 
θέντες οί σοφοί έ'θεσαν άρχάς καί εΐσήγαγον σύστημα έρεύνης, δι’ ών 
πολλά καί λαμπρά άνεκάλυψαν καί έφ’ ών στηριζόμενοι οί νεώτεροι 
όφείλουσι νά έργάζωνται χωρίς νά.περιφρονώσι το παρελθόν’.

Ό 'Ιπποκράτης έφρόνει, δτι ή ιατρική εύρέθη διά νά θεραπεύη τούς 
άσθενεΐς και νά διδάξη τούς άνθρώπους τον τρόπον τοϋ ζήν, διότι πάσα 
μεταβολή διαίτης νόσους καί θάνατον προκαλεϊ «δτι γε εδρηται έπί 
τή τοϋ άνθρώπου ύγεία τε καί τροφή καί σωτηρίη άλλαγμα κείνης τής 
διαίτης, έξ ής οί πόνοι, οί νοϋσοι καί θάνατοι έγένοντο»8· δθεν δικαίως 
ώνόμασαν θείαν την έπιστήμην ταύτην «τφ δέ εύρήματι τούτω καί ζη- 
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τήματι τί άντις οΰνομα δικαιότερου ή προσήκον μάλλον θείη ή ΐητρι- 
κήν ;’» καλώς δέ καί έσκεμμένως οί πρώτοι τήν τοϋ άνθρώπου φύσιν 
μελετήσαντες έσκέφθησαν, δτι τέχνη τοιαύτη, τήν διαφύλαξιν τοϋ υγι­
ούς καί θεραπείαν τοϋ ασθενούς καί άναρωννύοντος άποσκοποϋσα, άξιον 
είναι ν’άποδοθή είς τον Θεόν ώς πράγματι καί νομίζεται, «ώστε καλώς · 
καί λογισμφ τώ προσήκοντι ζητήσαντες πρός τήν τοϋ άνθρώπου φύσιν 
εύρον αύτά οί. πρώτοι εύρόντες, καί ώήθησαν άξίην τήν τέχνην Θέώ προ- 
θεϊναι, ώς καί νομίζεται» 2. Ό Ιπποκράτης τοιαύτην περί’ιατρικής ώς 
τέχνης,θεραπευτικής γνώμην έχων, παραδέχεται μέν, δτι σκοπός αύτής 
είναι ή θεραπεία τών ασθενών ή ή άνακούφισις τών δεινών αύτών, θεω­
ρεί δμως άδύνατον καί τήν θεραπείαν παντός άσθενοϋς, «ύγιέας μέν 
ποιέειν άπαντας τούς άσθενέοντας άδύνατον»5, διά πολλάς μέν αιτίας 
καί διότι ή ποθητή άκρίβεια καί τελειότης ειναί τι άνέφικτον,. δθεν καί 
τό άξιομνημόνευτον καί διά πάντων τών αιώνων άληθές αύτοϋ λόγιον 
«άσκέειν περί τά νοσήματα, δύο, ώφελέειν, ή μή βλάπτειν»’,

Ό 'Ιπποκράτης περί τής ’Ιατρικής ώς έπιστήμης είχε γνώμην δλως 
άλλοίαν ή οί σύγχρονοι αύτοϋ ιατροί οί παραδεχόμενοι, δτι πρός ορθήν 
καί έπιτυχή θεραπείαν δ ιατρός οφείλει νά γνωρίζη τί έστιν άνθρω­
πος, ιδέα φιλοσοφική, πηγάσασα έν μέρει έκ τών περί άνθρώπου, 
γενέσεως καί άρχεγόνου πλάσεως ιδεών τοϋ Έμπεδοκλέους. Ό 'Ιππο­
κράτης άντεπεξερχόμενος ύπεστήριξεν δτι, καί περί τής φύσεως έτι τοϋ 
άνθρώπου άκριβές τι διά τής ιατρικής μόνον δυνάμεθα νά διδαχθώμεν, 
πάν δ’δ,τι έκ τούναντίου οί σοφισταί καί ’ιατροί περί φύσεως άν­
θρώπου γράφουσι τή γραφική μάλλον ή τή ιατρική. τέχνη άνήκει- ,ΐνα 
δέ γνωρίσωμεν τί έστιν άνθρωπος, πώς έγένετο καί.πάν σχετικόν πρός 
αύτόν, όφείλομεν τήν δλην ’Ιατρικήν νά μανθάνωμεν,.είδικώτερ.ον. δέ διά 
νά γνωρίσωμεν τήν άνθρωπίνην ■ φύσιν έν τώ συνόλω τόν άνθρωπον νά 
σπουδάζωμεν έν σχέσει πρός τά έσθιόμενα, πινόμενα καί τά έπιτηδεύ-. 
ματα. μετά τών σχετικών έπιδράσεων «νομίζω δέ περί φύσεως γνώναί 
τι σαφές ούδαμόθεν άλλοθεν είναι-η έξ ιατρικής. Τούτο δέ, οίό.ν τε κα- 
ταμαθεΐν, δταν αύτέων τις τήν ίητρικήν όρθώς πάσαν περιλάβη· μέχρι 
δέ τουτέου πολλοΰ μοι δοκέει δεϊν λέγω δέ τήν ιστορίαν ταύτην ε’ιδέ-· 
ναι άνθρωπος τί έστι, καί δι’ οΐης αίτίης γίνεται, καί τάλλα άκριβέως. 
Έπείτοί γέ μοι δοκέει, καί πάνυ σπουδάσας ώς εϊπεται, εϊπερ τι μέλ-

4 Άρχαίης Ίητρικής Τόμ. 1. Σ. 578.
* Αυτόθι, σ. 600
3 Προγνωστ. Τ. 2. Σ. 100.
4 ’Επιδημιών το Πρώτον Τ. 2. Σ. 624.
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λει τών δεοντών ποιησειν, ό,τι έστιν άνθρωπος προς τά έσθιόμενα καί 
πινομενα, και ο,τι προς τα άλλα έπιτηδεύματα, καί ο,τι άφ’ έκάστου 
έκάστω ξυμβήσεται»1. Ό Ιπποκράτης εΐ και παραδέχεται, ώς ανω­
τέρω έλέχθη, οτι,

1 Άρχαίης Ίητρικής Τ. 1. Σ. 620.
! Αύτόθι, σ. 596.
3 ’Επιδημιών τδ Πρώτον Τ. 2. Σ. 636.
* Αύτόθι, σ. 636.

της δεούσης άκριβείας έν τη ιατρική μή ύπαρχούσης, 
iivat δυσκολον νά τύχη τις τοϋ ποθητού βαθμού της τελειότητος, συνι­
στώ όμως να επιζητώμεν το δυνατόν κα'ι νά τείνωμεν άεί προς τό τέ­
λειον· εαν δε δεν κατορθοϊ τις τον σκοπόν αύτοΰ, δέν πρέπει νά αίτιάταί 
την κλήροδοτηθεϊσαν υπο τών αρχαίων ιατρικήν καί νά καταδικάζη 
αυτήν επι ελλείψει ακρίβειας, αλλά τουναντίον νά θαυμάξη, πώς έκ 
παντελούς αμαθειας πολλά ουχί εκ τύχης, άλλά δι’ ορθής καί καλής με­
θόδου εξεϋρεν, έγγύς δ’ είναι νά φθάση διά τοϋ λόγου εις τό ύ’ψιστον 
σημεϊον τής ακρίβειας. «Χαλεπόν, μή τοιαύτης άκριβείης έούσης περί 
τήν τέχνην, τυγχάνει αίε'ι τοϋ άτρεκεστάτου, πολλά δέ ε’ίδεα κατ’’ια­
τρικήν ές τοσαύτην άκριβείην ήκοι περί ών είρήσεται- ού φημι δή διά 
τούτο δεϊν τήν τέχνην ώς ούκ έοϋσαν ούδέ καλώς ζητεομένην τήν άρ- 
χαίην άποβαλέσθαι, ε’ι μή έχειν περί πάντα άκριβίην, άλλά πολύ ρ.άλ­
λον διά τό έγγύς, οίμαι, τοϋ άτρεκεστάτου δμοϋ δύνασθαι ήκειν λόγι- 
σριφ, προπίεσθαι, καί έκ πολλής άγνωσίης θαυμάζειν τά έξευρημένα, ώς 
καλώς καί-όρθώς έξεύρηται καί ούκ άπο τύχης»1 2 3 *.

Έν τή πρακτική καί κλινική έφαρμογή τής ’Ιατρικής ώς τέχνης 
τρία τινά θεωρεί στοιχεία έπιτυχίας: τόν ιατρόν, τον νοσοϋντα καί τό 
νόσημα . «ή τέχνη διά τριών: τό νόσημα, δ νοσέων καί δ ίητρός»5. Ό 
ιατρός ριετά τού νοσοΰντος οφείλουσιν δμοϋ νά καταπολεριώσι τό νό- 
σηρια, διότι τή άμοιβαίιγ συναντηλήψει άσφαλέστερον θεραπεύεται, 
«ύπεναντιοϋσθαι τώ νοσήριατι τόν νοσοϋντα ριετά τοϋ ΐητροϋ χρή»’- 
έντεϋθεν έπεται, ότι δ ιατρός είναι ύπερέτης τής τέχνης τής ιατρικής «δ 
ίητρός, ύπηρέτης τής τέχνης»’, πρός έπιτυχή δέ άσκησιν τής λειτουρ­
γίας ταύτης οφείλει δ ιατρός τήν δλην έπιστήριην νά γνωρίζη καί τον 
νοϋν αύτού νά έφιστ^- οφείλει ό,τι δέον, όρθώς καί καλώς νά πράττη, 
ή καθαρίως καί ταχέως νά διενεργή, ό,τι δέ άνωδύνως δέον νά έγχειρί- 
ζηται, άνωδυνώτατα νά έκτελή καί ό,τι δέον γενέσθαι διαφερόντως 
έπί τό βέλτιον νά γίγνηται- «καί γάρ δκόσα έργα καλώς έχει ή όρθώς, 
καλώς έκαστα χρή ποιέειν καί όρθώς, καί δκόσα ταχέως έργα, ταχέως, 
καί δκόσα καθαρίως καί δκόσα άνωδύνως διαχειρίζεσθαι, ώς άνωδυνώ- 

ΔΟΞΑΣΙΑΙ ΙΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 301» ”

τατα ποιέειν, καί τάλλα πάντα τά τοιουτότροπα διαφερόντως τών 
πέλας έπί τό βέλτιον ποιέειν χρή»1. ’Επαινεί τόν ιατρόν τον διαγιγνώ- 
σκοντα ακριβώς.τά οξέα νοσήματα, τά καί κινδυνωδέστερα: πάντων., 
καί διά τής διαγνωστικής αύτού δεινότητος δυναριένου δι’ έγκαιρου 
βοήθειας νά σώζη τόν πάσχοντα: «Μάλιστα δ’&ν έπαινέσαιμι ’ιητρόν, 
δστις έν τοΐσι όξέσι νοσήμασι, ά τούς πλείστους τών άνθρώπων κτείνει, 
έν τουτέοισι διαφέρων τι τών άλλων εϊη έπί τώ βέλτιον»2.

Ή θνησιμότης ,τών . ύπό όξέων νοσημάτων άσθενούντων . κατά τούς 
χρόνους τοϋ Ίπποκράτους διά λόγους πολλούς ήτο μεγίστη, έκ τής ύπερ­
βολικής δέ ταύτης θνησίμότητος καί οί ίδιώται κινούμενοι άνεμιγνύοντο, 
άνίκανοι δέ όντες νά διακρίνωσι τόν έν ίατροϊς ικανόν καί τήν άρμό- 
ζουσαν τών νοσημάτων θεραπείαν, έπήνουν ή έ'ψεγον τάς μάλλον παρα­
δόξους καί ξενοτρόπους θεραπείας5· δι’ αύτό δ. Ιπποκράτης άσύμφο- 
ρον καί βλαβερόν έθεώρει τών ιδιωτών τήν άνάμιξιν είς τά τών άσθε- 
νών καί ιατρών καί ότι πρός έπιτυχή. καί ορθήν θεραπείαν δ άσθενής 
μόνος δύναται νά συντέλεση διά τής άκριβοϋς έκθέσεως τών ών ύφίστα- 
ται πόνων, τών αιτίων, τής προόδου καί τής εύτυχοϋς ή άτυχούς μετα­
τροπής τής άσθενείας, δπερ κατορθοϋται μάλιστα δταν δ πολίτης δι­
δάσκεται περί τών νοσημάτων τά δέοντα: «μάλιστα δέ μοι.δοκέει 
περί ταύτης δεϊν λέγοντα τής τέχνης γνωστά λέγειν τοΐσι δημό- 
τησι- ού γάρ περί άλλ.ου τίνος ούτε ζητέειν προσήκει ούτε λέγειν ή 
περί τών παθημάτων, ών αύτοί ούτοι νοσέουσί τε καί πονέουσιν- αύτός 
μέν ούν τά σφέων αύτέων παθήματα καταμαθεϊν, ώς γίνεται και παύε­
ται καί δι’ οϊας προφάσεως αύξεταί τε καί φθίνει, δημότας έόντας ού 
ρηϊδιον ύπ’ άλλον δ’ ηύρημένα καί λεγάμενα εύπετές- όύδέν γάρ έτερον 
ή άναμιμνήσκεται έκαστος άκούων τών έωυτώ ξυμβαινόντων»’- έντεϋθεν 
γίγνεται δήλον, δτι δ Ιπποκράτης άπήτει οι ίδιώται ν’ άποκτώσι γνώ­
σεις ίατρικάς χρησίμους κατά τόν βίον αύτών, άλλά τήν άπόκτησιν 
γνώσεων ιατρικών έθεώρει δύσκολον, διότι έάν ήτο .δυνατή τοΐς πάσιν 
ή μάθησις δέν ήθελεν ύφίστασθαι τέχνη ιατρική καί ιατροί- «ής γάρ μη­
δέν έστιν ιδιώτης, άλλά πάντες έπιστήμονες διά τήν. χρήσίν τε: καί 
άνάγκην, ού προσήκει ταύτην ούδένα τεχνίτην καλέεσθαι»5-. Τήν δυ­
σκολίαν ταύτην καθορών δ Ιπποκράτης άπαιτεϊ ' καί θεωρεϊ σπουδαϊον

1 Περί Διαίτης Όξέων Τ. 2 Σ. 230.
3 Περί Διαίτης ’Οξέων Τ. 2. Σ. 232.
3 Αύτόθι, 234. '
4 Άρχαίης Ίητρικής Τ. 1. Σ. 572.
8 Αύτόθι, σ. 578. ·
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ό ιατρός νά γνω'ρίζγ δσά παρά τοϋ ασθενούς ήθελε πληροφορηθή «δκόσα 
δέ προκαταμαθεϊν χρή τον ίητρόν, μή λέγοντος τού κάμνοντος, τούτων 
τά πολλά παρειτάι1» . Τοιαΰτα δ 'Ιπποκράτης περί εύρέσεώς τής ’Ιατρι­
κής κα'ι τής σημασίας αύτής έπρέσβευε;

Άν. 'Χ.ρηβτέδης Ιατρός.

ΝΕΩΤΑΤΑΙ ΑΝΑΣΚΑΦΑΙ ΕΝ ΜΤΚΗΝΑΙΣ
(πανΑΡΧΑΙΑ ΝΕΚΡΟΤΑΦΕΙΑ)

ΑΙ άρχαϊαί Μύκήναι πολλάς καί περίεργους έπιφυλάσσουσι κατά και­
ρούς εκπλήξεις είς τον φιλάρχαιον καί επιστήμονα κόσμον.

Τέσσαρες καί είκοσι παρέδραμον ήδη αιώνες άφ* δτου ή εύκλεής καί 
πολύφημος πόλις έτάφη οίκτρώς ύπό τά ερείπιά της, καί έν τούτοις ζή 
άκόμη καί θά ζή είς αιώνας αιώνων έν τώ πνεύματι τής έπιστήμης. 
Ή γοητευτική μυθολογία,ή ίστορία έν μέρει καί ή Μούσα τών μεγίστων 
τής άνθρωπότητος ποιητών τήν άπηθανάτησαν καί περιέβαλον αύτήν 
διά γοήτρου άμαράντου, όπερ ζωπυρούσιν εκάστοτε τα ποιητικωτατα 
αύτής έρείπια. Άπο τής έρήμου αύτής χώρας άναφαίνονται πολλάκις 
μεγάλου λόγου άξια εύρήματα, ζωηρόν κινούντα τό ένδιαφέρον τής έπι­
στήμης καί τής αρχαιολογίας καί έγκλείοντα τό θέλγητρον καί τήν ποί- 
ησιν τών ήρωϊκών χρόνων.

Άφ’ ής ίΑίως έποχής ο διαβόητος Έλγΐνος, δ απαίσιος συλητής τού 
Παρθενώνος, άνέσκαψε τόν τάφον του Άγαμέμνονος ή θησαυρόν τού 
Άτρέως, ή αρχαιολογική επιστήμη ανέπτυξε ζωηρότερον ένδιαφέρον 
είς τήν έρευναν τών Μυκηνών.

Οί αρχαιολόγοι σοφοί τε καί άσοφοι έπί έτη μακρά είργάσθησαν. καί 
ίσχυρώς διεφώνησαν ίδίως περί τού πασιγνώστου ήδη, πρώτου δέ άνα- 
καλυφθέντος θολωτού οικοδομήματος, διαμφισβητοΰντες άν τούτο ήτο δ 
τάφος τού Άγαμέμνονος ή τού Άτρέως ή τά υπόγεια οικοδομήματα 
τού Άτρέως, ένθα ήσαν οΐ θησαυροί αύτοϋ, γενικώτερον δέ, άν τό μνη- 
μεϊον αύτό ήτο τάφος ή θησαυρός.

Δυστυχώς μνημεία γραπτού λόγου δέν εύρέθησαν, δ δέ περιηγητής 
Παυσανίας, οστις είνε ή κυριωτέρα πηγή τής άρχαιολογίας, άσαφώς καί 
συνεπτυγμένως περιέγραψε τά τών Μυκηνών. Ό φιλαλήθης Καππαδό- 
κης ούδεμιάς διά τούτο εινε άξιος μομφής, διότι ούτε εΤδεν ούτε έμα-

‘ Περί Διαίτης Όξ. Τ. 2. Σ. 224.
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θε,πλείονα καί ευκρινέστερα.όσων έγραψεν.Ότε-περιηγήθη τάςΜυκήνας' 
αυται. ήσαν άπο έξ . περίπου: αιώνων έρείπια1, ώς έκ τούτου, έκτος τής 
~~ύ2ης rar Λεόττωτ μια τής- Περσείας. κρήνης , ούδέν άλλο: ειδεν, είμή 
τά πολυθρύλητα ύπόγεια. οικοδομήματα (άδηλον μάλιστα τινα καί 
πόσα έξ αύτών) καί τινας τάφους. Περί πάντων τούτων δμως δέν έσχεν 
άσφαλεϊς γνώσεις καί διά τούτο έγραψεν δσα ήκουσε λεγάμενα ή πι- 
στευόμενα ύπο τών περίοικων κατά τάς παραδόσεις τού τότε καιρού.

Ή έ'λλειψις ιστορικών πηγών δέν είνε μικρά δυσχέρεια διά τόν αρ­
χαιοδίφην, πλανώμενον είς τά σκότη είκοσι και τεσσάρων αιώνων. Τού­
του δ ένεκα ούδέν άλλο εύλόγως ύπελείφθη ή τό άπό τών άνασκαφών 
φως πρός ένίσχυσιν καί άνάπτυξιν τής έπί τής άρχαιολογίας τών Μυ­
κηνών έργασίας τής έπιστήμης.

Αλλά καί ή τελευταία αύ'τη προσδοκία δέν ήτον, δσον ΰπετέθη 
κατ άρχάς, άσφαλής καί παρήγορος, διότι ή χώρα τών Μυκηνών δέν 
έμεινεν άσύλητος είς τούς άρχαίους καί νέους χρόνους, ώς αί νεώτεραι 
έρευναι απέδειξαν.

Οί ραψωδοί, οί ποιηταί καί αί παραδόσεις τών μύθων παρίστων τάς 
Μυκήνας ως πολυχρύσους καί έγκλειούσας θησαυρούς άμυθήτους, έξ ών 
διεφημιζοντο οι τού Ατρεως καί τών παίδων αύτού, καί έξοίστρουν τήν 
φαντασίαν τού παλαιού κόσμου. Ώς έκ τούτου δέν είνε άπίθανον, δτι 
αί Μυκήναι καί πρό τής καταστροφής των, άφ’ δτου μάλιστα έξέπεσαν 
τής πάλαι άκμής ύπόστησαν τάς λαφυραγωγικάς δρμάς ίσχυροτέρων έπι- 
δρομεων. Απο δέ τού έτους 468 π.X., δτε οί Άργεϊοι μετά τών Τεγε- 
ατών καί Κλεωναίων κατέστρεψαν αύτάς καί έξεπάτρισαν τούς Μυκη- 
ναίους, ή δήωσις τής χώρας ύπήρξε φοβερά. Οί πολέμιοι αύτοί βεβαίως 
έλαφυραγώγησαν πρώτον καί ειτα κατέστρεψαν τήν πόλιν. Καί μετά 
τήν πανωλεθρίαν δέ έκείνην κατά τούς μετέπειτα χρόνους οί περίοικοι 
ή έπιδρομεϊς θά έπέδραμον είς τά κλεινά έρείπια καί θά διήρπκζον πάν 
το προστυχόν. Έκ τού δγι μάλιστα ειθιστο νά έγκλείωσιν είς τούς 'αρ­
χαίους τάφους τιμαλφή κτερίσματα καί πλούτον πολύν, δέν θά έ'λείπον 
καί οί τυμβωρύχοι, κατά καιρούς συλούντες τούς Μυκηναίους τάφους, 
δσον ήδύναντο. Άλλως άνευ τών άνω ύποθέσεων, δέν εξηγείται πώς;

Γραφικώτερον τάς έξεικόνισεν δ τδν αύτον αιώνα άκμάσας Αουκιανός. Ό 
Χάρων παρακαλεΐ-τδν Έρμήν νά τφ επίδειξη τάς Μυκήνας καί Κλεω.νάς, ώς πό­
λεις επισήμους· δ δέ 'Ερμής τφ. αποκρίνεται: «.... Μυκήνας δέ καί Κλεωνάς; αί- 
σχύνομαι δειξαί oot...: πλήν άλλά πάλαι μέν ήσαν εύδαίμονες, νϋν δε τεθνάσι κα'ι 
αύται' αποθνήσκουσι γά$ ώ πορθμεΰ, καί πόλεις, ώσπερ άνθρωποι.»

(Λουκιατ.Χάρων ή ’^πισκοποϊΐντες, 2S/.
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έξηφανίσθη δλόκληρος περίφημος καί. πλουσιωτάτη πόλις άπό τοϋ προ­
σώπου της γής’μεθ’δλου σχεδόν τοϋ μυθικού πλούτου της, μέχρι καίτών 
οικιακών σκευών και λοιπών, πραγμάτων, έν ω δέν έτάφη ζώσα, ώς η 
Πομπηία., και πώς έν πολλοϊς σημείοις τών νεωτέρων άνασκαφών καί έν 
τάφοιςέτι καταφαίνονται τελεία γύμνωσις καί τά ίχνη αρχαίων συλήσεων.

Ταΰτα πάντα ύπήρξαν άναμφιβόλως δυστύχημα μέγα διά τήν έπι- 
στήμην καί κατέστησαν το έργον αύτής μάλλον έπίπονον καί έν πολλοϊς 
δυσχερέστατον. .

Μόλα ταΰτα, μεθ’δλας τάς ρηθείσας ελλείψεις καί καταστροφάς καί 
δηώσεις, διετήρησεν ακόμη σθένος καί έλπίδας έκ τών περαιτέρω άνα­
σκαφών. Πιθανόν ή γη έκείνη. νά κρύπτη ζηλοτύπως είς τούς κόλπους 
διασωθέντα λείψανα τιμαλφή καί χρησιμώτατά είς διαφώτισιν τής 
Μυκηναϊκής αρχαιολογίας. Τοΰτο απέδειξαν έν τή άκροπόλει τώ 1876 
άνακαλυφθέντες καί διαβοηθέντες πολύχρυσοι τάφοι, οϊτινες εύρέθησαν 
όντως ασύλητοι, βεβαίως διότι ήσαν κεχωσμένοι είς βάθος έννέα μέτρων 
άπό τής σημερινής έπιφανείας τοϋέδάφους καί έμειναν πάντοτε άγνωχοι.

Άνασκαφαί έν τοΐς έρειπίοις τών Μυκηνών είχον ένεργηθή, νομίζω, 
άλλοτε. Άί έργασίαι όμως έκεϊναι δέν ήσαν συστηματικαί άλλά δοκϊμα- 
στϊκαί, περιωρισθεϊσαι είς άνόρυξιν φρεάτων τινών καί προχείρουςέρεύνας.

’Εκτάκτως ευτυχείς ύπήρξαν αί τοϋ 1876 ένεργηθεϊσαι ύπό τοϋΣχλή- 
μαν καί τοϋ άειμνήστου εφόρου τών αρχαιοτήτων Π. Σταματάκη.

"Έκτοτε ή αρχαιολογική εταιρεία, άναπτερωθεισών τών έλπίδων της, 
ήσθάνθη σοβαρώτερον ένδιαφέρον διά τάς Μυκήνας καί άπό τοϋ 1886 
ένήργησεν έπιμελεστάτας άνασκαφάς. Αί έσχάτως δμως έπαναληφθεϊσαι 
τοιαϋται έργασίαι της ύπό τήν διεύθυνσιν τοϋ φιλάρχαιου εύπαιδεύτου 
καί δραστήριου έφορου τών αρχαιοτήτων κ. Χρ. Τσούντα ύπήρξαν 
κατά, τόν παρελθόντα ιδίως μήνα Νοέμβριον, λίαν εύτυχεϊς καί πολλοϋ 
λόγου άξιαι.

Ό κ. Τσούντας είργάσθη μετ’αξιέπαινου ζήλου καί ύπομονής· υπήρ­
ξε δέ τοσοΰτον ευτυχής είς τάς τελευταίας έργασίας του, ώστε ν’άνα- 
καλύψγ πλεϊστα δσα άλλα ύπόγαια οικοδομήματα, δμοια τό σχήμα 
πρός τόν λεγόμενον τάφον τοϋ Άγαμέμν.ονος, δστις προδήλως είνε δ 
μεγαλοπρεπέστατος πάντων.

Πρό μηνός σχεδόν, δτε είργάζετο έτι έν Μυκήναις, έπεσκέφθην αύ- 
τάς καί περιειργάσθην τάς νέας ανακαλύψεις, αϊτινες κινοϋσι ζωηρόν 
τό ένδιαφέρον τοϋ θεατού, δ κ.Τσούντας λίαν φιλοφρόνως μ’ έξενάγη- 
σεν είς τ ’ άνακαλυφθέντα μνημεία καί παρέσχε μοι πλείστας πολυτί­
μους πληροφορίας περί τώ,ν ευρημάτων του.

Έκεϊνο πρό πάντων, δπερ έβεβαιώθη ήδη καί κατέστη άναντίρρητον 
καί κατάδηλον έκ τών τελευταίων μάλιστα άνασκαφών, εινε, δτι δλα 
τά έν Μυκήναις άνακαλυφθέντα μέχρι τοΰδε ύπόγαια οΐχοόομ,ήφιατα, 
παλαιά καί νέα, ήσαν πανάρχαιοι τάφοι, μηδ’αύτοϋ τοϋ λεγομένου θη­
σαυρού τοϋ Άτρέως έξαιρουμένου, δν έν τούτοις εύγλώττως είχεν ύπο- 
στηρίξει ώς τάφον δ Σταματάκης άπό τοϋ 1878 γράψας « περί τοϋ 
παρά τό Ήραϊον καθαρισθέντος τάφου » .

Μετά τήν γενικήν ταύτην καί κυριωτέραν παρατήρησιν προβαίνω 
είς τά καθ’ έκαστα.

ΘοΛωτοι τάφοι ύπάρχουσι σήμερον έν Μυκήναις οχτώ, ών οί δύο 
άνεκαλύφθησαν μετά τό έτος 1886, δτε ήρξαντο αί άνασκαφαί τής 
’Αρχαιολογικής Εταιρίας. Τοϋ τελευταίου μάλιστα ή ύπαρξις έβεβαι­
ώθη κατά τάς άρχάς Νοεμβρίου. Έκ τών τάφων ήούτων έκαθαρίσθη- 
σαν ύπό τοϋ κ. Τσούντα τέσσαρες καί πέμπτος τις έν μέρει, εις δέ έκ 
τών οκτώ μένει έτι κεχωσμένος, δ προσφάτως μόλις Ανακαλυφθείς. Άπε- 
δείχθη δέ, δτι πάντες ειχον συληθή έν τή άρχαιότητι.

Πρέπει νά γίνη είδικωτέρα μνεία ένός τών τάφων τούτων, δστις κεϊ- 
ται πρός βορράν τής πύΛης των Λεόντων καί ολίγον άπωτέρω αύτής. 
Είνε κυκλοτερής, μέγας καί τεχνικώτατα φκοδομημένος, ώραίαν έχων 
καί μεγαλοπρεπή τήν είσοδον καί δεύτερος κατά τό μέγεθος καί τό κάλ­
λος μετά τόν τάφον τον Άγαμ,εμνονος, ού έχει τό σχήμα καί τόν ρυ­
θμόν καθ’ δλα- δυστυχώς όμως δέν διεσώθη, ώς έκεϊνος, άκέραιος, 
διότι έχει καταρρεύσει τό άνω ήμισυ τοϋ κώνου του.

Οί όκτώ αύτοί τάφοι είνε μεγαλοπρεπή καί σεβάσμια μνημεία τής 
παναρχαίας άρχιτεκτονικής, πολλώ δέ μεγαλοπρεπέστεροι, πάντων τών 
πολλών άλλων, οϊτινες νεωστί άνεκαλύφθησαν. Είνε άξιοσημείωτον, δτι 
δ Παυσασίας οχτώ άναφέρει τάφους έν Μυκήναις, τόν τοϋ Άτρέως, 
τής Κασσάνδρας, Άγαμέμνονος, Τηλεδάμου καί Πέλοπος (υιών τής 
Κασσάνδρας), Ήλέκτρας, Κλυταιμνήστρας καί Αίγίσθου. ’Άν δέ οΐ 
οκτώ θολωτοί τάφοι είνε οί τάφοι τών διασήμων αύτών προσώπων, ή 
άπλή σύμπτωσις εινε δ άριθμός, &ς έξακριβώσωσιν οί έξ επαγγέλμα­
τος άρχαιολόγοι.

Έκ τών άλλων δέ τάφων τών πολλών ούδείς ήτο γνωστός πρό τοϋ 
1887. Καί άνεφέροντο μέν τινες έξ αύτών, ών ή όροφή είχε καταπέσει 
πρό έτών, ώς σπήΛαια, άΧλ’ ούδείς είχεν ύποπτευθή, δτι ήσαν τάφοι. 
Άπό τοϋ 1887 δμως μέχρι τοΰδε άνεκαλύφθησαν τοιοϋτοι πΛίον των 
ΐζήκοντα (πολλοί έσχάτως) καί θεωρείται βέβαιον,, δτι καί άλλοι πολ­
λοί δύνανται ν’ άνακαλυφθώσι διά συντόνων άνασκαφών,

tomos ιβ'. Δεκέμβριος. 20
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Οί τάφοι ούτοι είνε λελαξευμένοι έν τοΐς βράχοις τών προς .Μ. Δ. 
καί Β. τής άκροπόλεως κλιτύων. Εινε δέ όμοιοι κατά τό σχέδιον προς 
τούς άνω οκτώ θολωτούς τάφους, έ'χοντες δμοίαν είσοδον καί θύραν καί 
κείμενοι ύπό τήν γήν.

Ή είσοδος ή δρόμος, ό εις αυτούς άγων, έχει μήκος μέχρις 25 μέ­
τρων περίπου καί είνε στενός. Αΐ δέ θύραι εύρίσκονται πάντοτε πεφρα- 
γμέναι διά ξηροτοίχου, άναπληρούντος τά θυρόφυλλα.

Τό εσωτερικόν αύτών εινε κατά τό πλεϊστον δωμάτια τετράγωνα, έ'χον- 
τα εμβαδόν 20-30 ή καί 35 μέτρων τετρ. παρά τινα δ’έξ αύτών κεϊται 
καί δεύτερον, συγκοινωνούν μετά τού πρώτου διά θυροειδούς άνοίγματος.

Έκ·τής εσωτερικής καταστάσεως, είς ήν εύρέθησάν οί τάφοι ούτοι, 
εξάγεται, οτι οί νεκροί άπετίθεντο έπί τού έδάφους χωρίς νά καλύπτων- 
ται καν διά χώματος. ’Επειδή όμως εύρέθησάν τινες λάκκοι τετρά­
πλευροι καί οίοι οί σημερινοί, έσκεπασμένοι διά πλακών, εικάζεται, 
δτε ούτοι θά ένέκλειον έγκριτον τής οικογένειας ή πάτριάς πρόσωπον.

Λαρνάκων καί σαρκοφάγων χρήσις δέν έγίνετο. Έκ πολλών δέ πα­
ρατηρήσεων κατέστη πιθανόν, ότι οί νεκροί δέν ένεταφιάζοντο εκτάδην 
άλλ’ οίον καθήμενοι, έ'χοντες τό άνω σώμα ήμίορθον, τά δέ κάτω σκέλη 
συνεσταλμένα πρός τόν κορμόν.

Πολλά καί ποικίλα είνε τά έν τοΐς τάφοις αύτοΐς άνευρεθέντα κτενί­
σματα, ών τά συνηθέστερα είνε τά έξής.

Περιδέραια έκ ψήφων διαφόρων σχημάτων καί ύ'λης ποικίλης, ήτοι 
λίθου, ήλέκτρου, χρυσού καί ύάλου. Εύρέθησάν δέ καί τινα φυσικά θα­
λάσσια κογχύλια, διάτρητα συναποτελοΰντα πιθανώς περιδέραιον. Με­
ταξύ δέ τών λίθινων ψήφων πολλού λόγου άξιαι είνε αί φέρουσαι γΛυ- 
γάς· τοιαύται δέ άνεκαλύφθησαν κατά τάς έν λόγω άνασκαφάς περί τάς 
πεντήκοντα, αί πλεϊσται σχήματος φακής καί μεγέθους πενταλέπτου 
περίπου, άπασαι δέ διάτρητοι, σχηματίζουσαι βεβαίως περιδέραια ή 
ψέλλια,φέρουσι δ’ έπί τής μιάς όψεως παραστάσεις ανθρώπων ζώων καί 
δένδρων λίαν καλλιτεχνικάς. Έκτος τών ψήφων εύρέθησάν καί δακτύ­
λιοι χρυσοί, καί τινες σίδηροί, πόρπαι χαλκαϊ, κάτοπτρα χαλκά (ών 
τινα έχοντα λαβήν έξ έλέφαντος) καί άγγεϊα πήλινα, λίθινα καί χαλ­
κά, άνεκαλύφθη δέ καί εν τοιούτον άργυρούν, κεκοσμημένον διά χρυ­
σών πετάλων καί χρυσών κεφαλών ανδρικών. Πλήν τούτων εύρέθησάν 
μάχαιραι καί ξυρά χαλκά, πυξίδες έλεφάντινοι μετά γλυπτών κοσμη­
μάτων, άλλα έλεφάντινα αντικείμενα, ’ιδίως πλάκες μικραί καί ται- 
νίαι πεποικιλμέναι, κτένες έξ οστού καί πολλά καί διάφορα χρυσά καί 
υαλώδους μάζης άλλα κοσμήματα»
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Οί Μυκηναΐοι προδήλως έ'θαπτον τούς νεκρούς αύτών έντός τής πό­
λεως ώς οί Σπαρτιάται, οί ’Αθηναίοι είς τούς αρχαίους χρόνοος καί οί 
Μεγαρεΐς, εί μή βεβαίως ή πόλις τών Μυκηνών, ή πολυύμνητος, ώς 
πολύχρυσος καί εύρυάγυια, ή πρωτεύουσα τού άνακτος τών άνάκτων, 
περιωρίζετο έντός τού στενοχώρου τείχους τής άκροπόλεως αύτής. Οί 
τάφοι όμως αύτοί δέν άποτελούσιν έν συνεχές νεκροταφεΐον, άλλά πολλά 
μικρά κοινοτάφια, ών έκαστον περιλαμβάνει 5 —40 περίπου τάφους. 
Άντιστοιχούσι δέ πιθανώς ταύτα πρός τάς συνοικίας ή τά γένη τής 
πόλεως- διότι φαίνεται, ότι τότε αί Μυκήναι ώκούντο κατά κώμας ή 
συνοικίας,κειμένας πέριξ τής άκροπόλεως (έν η ήδρευεν δ άναξ μετά τών 
περί αύτόν) καί διακεκριμένας άλλήλων. Έν έκάστη αύτών κατώκει έν 
γένος ή πάτριά, άποτελουμένη έκ τών συγγενών οικογενειών καί έχουσα 
ίδιον νεκροταφεΐον, διά· τά μέλη δ’ έκάστης οικογένειας ίδιον τάφον.

Ως προς δέ τήν έποχήν, είς ήν ανάγονται οί έν λόγφ τάφοι, δ κ. 
Τσούντας φρονεί, ότι εινε πολύ άρχαιοτέρα τής 'Ομηρικής, διότι παρε- 
τηρήθη, ότι δ σίδηρος σπανίως έν αύτοΐς άπαντή, τρις ή τετράκις μό­
νον ευρεθεντων σιδηρών αντικειμένων καί δή δακτυλίων. Καί έκ τού 
ότι μόνον είς κοσμήματα μετεχειρίζοντο τόν σίδηρον, άποδεικνύεται 
ότι άκόμη ήτο σπάνιος καί πολύτιμος, έν φ κατά τούς χρόνους τών 
δμηρικών έτών κατεσκεύαζον έξ αύτού καί έργαλεΐα. Τήν γνώμην ταύ­
την ένισχύει καί άλλη παρατήρησις τού κ. Τσούντα. Έν τινι τάφω 
άνεκαλύφθη άγγεΐον έξ ιδιαιτέρου τίνος πηλού, δστ'ις συνήθως καλείται 
ΑΙγυπτιακη πορσελάνη, διότι έν Αίγύπτω έγίνετο χρήσις αύτοΰ. Τό 
αγγεΐον δέ τοΰτο φέρει εγχάρακτον ίερογΛυφικοϊς γράμμασι τό ό'νομα 
τοΰ Αιγυπτίου βασιλεως Άμενόφιος τού τρίτου. Τού αύτού βασιλέως 
το όνομα αναγιγνώσκεται καί έπί Αιγυπτιακού τίνος αντικειμένου, άνα- 
καλυφθέντος έν Ρόδω έν τάφφ τής έποχής καί τού σχήματος τών Μυ- 
κηναίων. Ό Άμένοφις έβασίλευσε πιθανώτατα κατά τήν 15ην πρό 
Χριστού εκατονταετηρίδα. 'Η δέ άνακάλυψις τών τό όνομά του φερόν- 
των αιγυπτιακών έργων, συνδυαζομένη μετ’ άλλων ένδείξεων, πείθει, 
κατα τον κ. Τσουνταν, ότι πολλοί τών έν λόγφ τάφων, εί μή πάντες, 
εινε αρχαιότεροι τής δωδεκάτης πρό Χριστού έκατονταετηρίδος, καθ’ ήν 
κατά τούς ύπολογισμούς τών παλαιών, έγένετο δ Τρωικός πόλεμος.

Έπί πάσιν οί περί ών δ λόγος τάφοι, οϊτινες ποικίλα καί μεγάλα 
διεγείρουσι συναισθήματα έν τή ψυχή τού θεατού, καθιστώσι δέ μεγα- 
λόπρεπεστεραν καί μελαγχολικωτέραν τήν όψιν τών προϊστορικών έρει- 
πίων, πρόκεινται ήδη σοβαρόν καί πολύτιμον μελέτημα διά τούς αρ­
χαιολόγους, πολύ δέ φώς μέλλουσι νά διαχύσωσιν είς τήν αρχαιολογίαν
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τών Μυκηνών. Ίσως μάλεστα εις τούς κόλπους αυτών καί άλλων άνα- 
καλυφθησομένων εύρεθώσι καί άλλα ίχνη προϊστορικού τίνος άκμάσαντος 
πολιτισμού καί άγνωστου, διότι προδήλως έργα πολιτισμού εινε ή έπί 
τών έκ χρυσού, αργύρου, χαλκού, έλέφαντος, ύαλου καί πηλού άνα- 
καλυφθέντων ήδη κτερισμάτων εξαίρετος τέχνη.

Έξ όλων τούτων καθίσταται σοβαρωτέρα ή ανάγκη της έξακο- 
λουθήσεως τών άνασκαφών τών Μυκηνών, συντονωτέρων μάλιστα καί 
εύρυτέρων, δώτι, άφού πάσαι αί μέχρι τούδε ένεργηθεϊσαι κατά τό 
μάλλον καί ηττον ηύτύχησαν, μεγάλαι ύπάρχουσιν έλπίδες καί άλλων 
πολυτίμων άνακαλύψεων, μεθ’ ολας τάς συλήσεις, άς άπ’ αιώνων ύπέ- 
στησαν αί άτυχεϊς Μυκήναι.

Λ. ϋ. Βαρδουνεώτ^ς.Η ΕΝ ΤΟΪΡΚΙΑι ΑΚΙΝΗΤΟΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ'
Ίνα ή έγκυρον το κληροδότημα, δέον ΐνα ή πλήρης καί άπόλυτος 

κυριότης τού κληροδοτουμένου πράγματος άνήκη εις τον κληροδότην. 
Το άντικείμενον τού κληροδοτήματος δυνατόν νά είνε κινητόν ή άκί- 
νητον, οίον είς ίππος, 1000 γρόσια, μία οικία καί καθεξής· ή νά είνε 
μόνον ή νομή πράγματός τίνος, οιον ή χρήσις τού ίππου ή τής οικίας. 
’Εάν το άντικείμενον τού κληροδοτήματος είνε κινητόν, τότε έξετα- 
στέον άν το κινητόν τούτο έν τή ώρα τού θανάτου τού κληροδότου άνή- 
κγ έν κυριότητι ή μή ε’ις αύτόν. Έάν δέν άνήκγ είς αύτόν, το κλη­
ροδότημα είνε άκυρον, διότι δέν δύναται τις νά μεταβιβάση είς τρίτον 
ό,τι κέκτηται δ ίδιος.Άν το κινητόν πράγμα ήτο ένέχυρον, δεδομένον 
είς τον κληροδότην παρά τίνος τών οφειλετών του, ή άπετέλει παρα­
καταθήκην έμπεπιστευμένην αύτφ, έπειδή ή κυριότης τών πραγμάτων 
τούτων δέν άνήκει είς τον διαθέτην, άπλούν όντα κάτοχον, παν κληρο­
δότημα, έχον ώς άντικείμενον τήν παρακαταθήκην ταύτην ή τόένέχυρον,. 
έσται άκυρ.ον, δι’δν προείρηται λόγον. Πρέπει λοιπόν τό κληροδοτούμε- 
μενον πράγμα νά άνήκη κατά τήν κυριότητα είς τόν διαθέτην, δ αύ­
τός δέ κανών τηρητέος καί περί τών ακινήτων. Τά καθαράς καί άπο- 
λύτου ιδιοκτησίας έν Τουρκίφ άκίνητα, τά λεγάμενα μούλκια ή σίρφι, 
μ,ουΛκ δύνανται νά χρησιμεύσωσιν ώς άντικείμενον κληροδοτήματος.

Άλλα γνωστόν ότι τά έν Τουρκίφ άκίνητα είσι διαφόρων ειδών, διο 
δέον νά έξετάσωμεν εν έκαστον έξ αύτών κατ’ ιδίαν.

* ’Απόσπασμα έκ τοϋ «Περί κληροδοσίας. καί επιτροπείας κατά τδ έν Τουρκίςι 
ισχύον μουσουλμανικόν δίκαιον» έκδοθησομένου πονήματος ύπο τοΰ δικηγόρου 
Άχιλλέως Χρηστίδου, ουτινος δημοσιευομεν κατωτέρω τήν αγγελίαν.

»
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Ή έν Τουρκίφ άκίνητος ιδιοκτησία διαιρείται είς δύο έν γένει 
είδη : α είς ιδιοκτησίαν πλήρη καί άπολύτου κυριότητος (μούλκ, 
σίρφι μούλκ), καί β' είς ιδιοκτησίαν βακουφικήν, ήτοι καθιερωμένην είς 
ιερόν έκπαιδευτικόν ή φιλανθρωπικόν καθίδρυμα (μουσεκαφφάτι-μου- 
στεγαλάτι μεβκουφέ καί καθεξής). Είς τό β' τούτο είδος πρέπει νά 
κατατάξωμεν καί τάς δημοσίους γαίας τάς άνηκούσας κατά τήν κυριό­
τητα είς τό δημόσιον (βέϊτ-ούλ-μάλ, fise) καί δή έπικαρπία παρατη- 
ρεϊται ύπό τινας όρους είς ίδιώτας (ίδε καί recherches SUF la con­
stitution de la propriete territoriale dans les pays musulmans 
par Wornes p. 252—253).

Είς τήν ιδιοκτησίαν τής άπολύτου κυριότήτος ύπάγονται τά εξής 
κτήματα: Ιον τά γήπεδα,έστεγασμένα ή μή,τά εύρισκόμενα έντός τών 
χωρίων, κωμοπόλεων καί πόλεων 2ον ή γή ή θεωρουμένη ώς προσάρ­
τημα τής κατοικίας καί ήτις, εύρισκομένη πέριξ τών πόλεων καί χω­
ρίων, δέν δύναται νά ύπερβή τους 800 τετραγ. πήχεις· 3ον τάς άπό 
δημοσίους γαίας, καί γαίας πλήρους καί άπολύτου κυριότητος μετα- 

. τραπείσας δι’ αύτοκρατορικού Διατάγματος· 4ον τάς γαίας τής δεκά- 
της (έραζιί σοριγιέ)’ τοιαύται γαϊαι είνε έκεϊναι, αϊτινες διενεμήθησαν 
είς τούς μουσουλμάνους έν καιρώ τής διά πολέμου κατακτήσεως, ή έκεϊ­
ναι, άς κατεϊχον οί οίκειοθελώς άσπασθέντες τόν ισλαμισμόν κατά τήν 
κατάκτησιν, ή έκεϊναι, άς άπο χέρσους μετέτρεψαν είς καλλιεργησίμους 
οί μουσουλμάνοι,ώς αί γαϊαι τού Χετζάζ καί τής Βαούρας. δον τάς γαίας 
τού Χαρατσιού (έραζιί χαρατζιγιέ), αϊτινες άποτελούνται έκ τών γαιών 
τών έγκαταλειφθεισών έν τώ καιρώ τής κατακτήσεως είς τούς έντοπίους 
χριστιανούς έπί τή υποχρεώσει όπως πληρόνωσιν είς τό δημόσιον μέρος 
τι τής συγκομιδής, ού ό κατώτερος όρος είνε 10 °/0 καί ό ανώτερος 50 
°/ · ώς τοιαύτας γαίας άναφέρομεν τάς τής Μυτιλήνης καί Κύπρου (ίδε 
καί άρθ. 2 τού Ν. περί γαιών)· 6ον τάς άμπέλους, τά όπωροφόρα ή 
μή δένδρα, άτινα έφυτεύθησαν παρ’ιδιώτου, ή τά έμβολιασθέντα παρ’ 
αύτού, έπί δημοσίας γής τή άδείφ τού άρμοδίου έπί τών γαιών ύπαλ- 
λήλου (Ν. περί γαιών άρθρ. 25, 26, 27)’ 7ον πάς πυθμήν θαλάσσης, 
ποταμού ή λίμνης, όστις, κεκαλυμμένος ών πρότερον ύπό ύδάτων, 
έπληρώθη κατόπιν ύπό τίνος ιδιώτου δι ’ αύτοκρατορικού Διατάγματος. 
(Άρθρ. 132 τού περί γαιών Νόμου).

Ό κύριος τών τού α' είδους ιδιοκτησιών,ήτοι τών τής άπολύτου κυ­
ριότητος, κέκτηται ταύτας ώς κινητόν τι πράγμα, επομένως δύναται 
ού μόνον νά μεταχειρίζηται αύτάς (usus) ώς βούλεται, άλλά καί νά 
διαθέτη (abusus) αύτάς δι’ οϊας δήποτε συμβάσεως κατά τό δοκούν
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χύτώ, άνευ ούδενός περιορισμού, καί χωρίς νά,είνε άνάγκη παρουσίας 
ξένου προσώπου έν ταΐς περί τούτων νομικαϊς πράξεσιν ουτω δύναται 
διά μόνης της έλευθέρας συγκαταθέσεώς του νά δώση αύτάς πρός ασφά­
λειαν δανείου του, έν εϊδει ύποθήκης, νά δωρήσγ αύτάς ε’ις έτερον ενόσω 
ζή καί νά διάθεση αύτάς διά τελευταίας βουλήσεως εις τρίτον έπ'ι τω 
δρω τοϋ νά περιέλθη ή κυριότης ή ή χρήσις τών ακινήτων τούτων είς 
τόν κληροδούχον μετά τόν θάνατον τοϋ κληροδότου.

Έξετάσωμεν ήδη τά άκίνητα βακουφικής φύσεως. καί τάς γαίας τοϋ 
δημοσίου. Καί πρώτον τί έστι βάκφ ή βακούφ. Ή λέξις βάκφ γραμ- 
ματικώς (τοϋ τριγράμμου βάκαφα κωλύειν, κρατεΐν) σημαίνει κώλυμα, 
άκινησίαν νομικώς άντικείμενόν τι είνε βάκφ ή βακούφ όταν καθιερώθη, 
όταν δηλ. κατέστη άναπαλλοτρίωτον, τεθέν έκτος συναλλαγής ούτως, 
ώστε ή μέν κυριότης αύτοϋ άνήκει είς τόν Θεόν, ή δέ κατοχή καί χρή- 
σις είς τούς άνθρώπους. Κατά τόν Έβού Χαναρά, ποιεϊν βάκφ ση­
μαίνει καθιστάναι άντικείμενόν άναπαλλοτρίωτον, τής μέν κυριότητος 
αύτοϋ άνηκούσης είς τόν καθιεροϋντα αύτό καί τούς κληρονόμους του, 
τής δέ έπικαρπίας αύτοϋ χρησιμευούσης πρός έλεημοσύνην (χάπσ ούλ 
αΐνι αλά μούλκ ούλ-βακήφι ουά τεσαδδούκου βίλ μενφαάτι).

Ό νομοδιδάσκαλος ούτος στηρίζει τόν ορισμόν τούτον έπ'ι τοϋ έξής 
λόγου τοϋ Προφήτου: «Δέν γίνεται άναπαλλοτρίωτον δ,τι άνήκει είς 
τάς κληρονομικάς μερίδας» (λά χάποσον ανέλ φεραΐζι).

Οί δύο λοιπόν νομοδιδάσκαλοι Έβοϋ Γιοσούφ καί Έβοϋ Μουχαμμέθ 
δρίζουσιν ώς έξής τό βακούφιον: ποιεϊν βακούφιον νομικώς σημαίνει κα- 
θιστάναι συγκεκριμένον τι πράγμα άναπαλλοτρίωτον, ούτως ώστε ή μέν 
κυριότης αύτοϋ άνήκει τώ Θεφ,ή δέ έπικαρπία έπιστρέφει τοΐς άνθρώποις 
(Ελβάκφου χούα χάπσουλ-αϊνι αλά μούλ Αλλάχι ,τεάλια αλά βέτζχι 
γιάβιδα νέφουχου ίλα-λ-ιβάδι) (ίδε Δουρέρ I, 460 καί Μουλτέκα κεφ. 
βάκφ). Οί δύο ούτοι νομοδιδάσκαλοι στηρίζουσι τόν. ορισμόν αύτών έπί 
τοϋ έξής χαδήσ: ο Όμάρ έλ Φαρούκ, άποτεινόμενός ποτέ πρός τόν Προ­
φήτην είπεν: ’Απέκτησα πολύτιμόν τι πράγμα,πώς δύναμαι νά ποιήσω 
δι’ αύτοϋ έλεημοσύνην ; ό Προφήτης άπήντησε: «Διά τής κυριότητος 
τοϋ πράγματος τούτου ποίησον έλεημοσύνην ούτως, ώστε τό πράγμα 
τούτο νά μή πωλήται, νά μή δωρήται, νά μή μεταβιβάζηται κληρονο- 
μικώς, άλλά διά τών καρπών αύτοϋ νά τρέφωνται οί άνθρωποι». Ό 
δεύτερος ούτος ορισμός έγένετο παραδεκτός παρά τών γανεφιτών καί 
αύτόν άσπάζεται καί ό Όμέρ Χελμή (έν· τώ συγγράμματί του Άχ- 
κιάμουλ εβκάφ, ζήτημα 1),

Τής βακουφικής λοιπόν ιδιοκτησίας οΰσης φύσει άναπαλλοτριώτου ώς

Η ΕΝ ΤΟΥΡΚΙΑ ΑΚΙΝΗΤΟΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ 

πρός τήν κυριότητα καί έπιδεκτικής μόνον τοιάςδε ή τοιάςδε χρήσεως, 
έξετάσωμεν τούς τύπους, ύφ ’ούς παρουσιάζεται ή ιδιοκτησία αΰτη. Δια- 
κριτέον έν αύτή δύο μεγάλας τάξεις βακουφικών κτημάτων : 1) βα­
κουφικά άφιερωθέντα δπως γίνηται. ή άμεσος καί άτομική χρήσις τών 
κτημάτων τούτων τοιαϋτα είνε τά ιερά τεμένη, αί σχολαί, τά πτωχο- 
κομεϊα, τά νοσοκομεία καί πάν ίδρυμα περιλαμβανόμενον είς τήν γενι­
κήν έπωνυμίαν « άγαθοεργά ιδρύματα (μουεσσεσάτι χαϊριγιέ — ίδε ζή­
τημα 16 καί 178 τοϋ Όμέρ Χελμή op. cit). 2) βακουφικά κτήματα 
καθιερωθέντα δπως τό ένοίκιον ή οί καρποί αύτών δαπανώνται χάριν τοϋ 
σκοπού τοϋ ιερού ή φιλανθρωπικού ιδρύματος· ταϋτά είσι τά βακουφικά 
προσοδοφόρα κτήματα τά καί πολυπληθέστερα (ακαράτι-μεβκουφέ). 
Τά τελευταία ταΰτα κτήματα ύποδιαιροΰνται είς τρεις τάξεις : α ) 
βακουφικα κτήματα άπ2οϋ μισθώματος (ιτζαρέϊ βαχιδελή)· τά κτή­
ματά ταΰτα εύρίσκονται ύπό τήν άμεσον διεύθυνσιν καί διατήρησιν έκά- 
στου ιερού ιδρύματος, δπερ διά τοϋ μουτεβελή αύτού έκμισθόνει αύτά 
είς τρίτους, δπως ήθελε ποιήσει τούτο καί ιδιώτης τις διά τό έαυτού 
κτήμα. Τά κτήματα ταύτα μόνον τής μισθώσεως ταύτης είσίν έπιδε- 
κτικά, έπομένως έπί τούτων ή κληροδοσία είνε άκυρος· β1 ) βακουφικα 
κτήματα όιπάοϋ μισθώματος (ιτζαρετεϊνλή)· τούτων ή ψιλή κυριότης 
μένει άναπαλλοτρίωτος ώς τό βακούφι, ή δέ χρήσις αύτών παραχωρεί- 
ται είς ίδιώτας ίσοβίως, καί μετά τοϋ δικαιώματος δπως ή χρήσις αύ­
τών μεταβιβασθή δωρεάν καί εις τά τέκνα τών κατόχων. Τό εν έκ τών 
μισθωμάτων, δπερ καί τό σημαντικώτερον, έχει ώς βάσιν τήν πραγ­
ματικήν αξίαν τού άκινήτου, πληρόνεται δέ άμέσως .έν τή άρχή τής 
έκμισθώσεως καλούμενον διά τούτο ιτζαρέϊ μουατζελέ· τό δέ δεύ­
τερον έτησίως, λεγόμενον ιτζαρέϊ μουετζελέ. Τά τοιαϋτα κτήματα 
ήσαν άρχικώς απλού μισθώματος, μετετράπησαν δέ κατόπιν είς βακούφ 
κτήματα διπλού μισθώματος πρός ίκανοποίησιν έκτάκτων άναγκών 
τής διευθύνσεως τών κτημάτων τούτων οί δέ νομοδιδάσκαλοι διετή- 
ρησαν τόν τύπον τής μισθώσεως, καί δέν έπέτρεψαν τήν πώλησιν αύ­
τών, διότι δπως εϊδομεν άνωτέρω, τά φακουφικά κτήματά είσι φύσει 
άναπαλλοτρίωτα. Τό κληρονομικόν δικαίωμα έπί τών κτημάτων τού­
των παραχωρηθέν άρχικώς μόνον είς τά τέκνα τών κατόχων, έπεξετάθη 
κατόπιν διά νόμου τής 2 Ζιλκαδέ 1285 (1867) καί είς ετέρους συγ­
γενείς, άλλ’ ή έπέκτασις αΰτη περιορίζεται εις τινα μόνον βακούφια καί 
δέν εΤνε υποχρεωτική διά τούς ίδιώτας. Ύπό τοιούτους όρους οί ίδιώται 
νέμονται τών κτημάτων τούτων, άλλ’ή ψιλή τού βακουφιού κυριότης 
διατηρείται έπ’αύτών, έκδηλουμένη ίδί<γ διά τών έξής: 1) πληρόνεται
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έτησίως μίσθωμά τι· 2) έν περιπτώσει θανάτου τοϋ κατόχου οΐ κληρο­
νόμοι του πληρόνουσι δικαίωμα μεταβιβάσεως (ρέσμι έντεκάλ) άπο lf/2 
-5°/0 (Δουσδούρ Τ. 201)· 3) μή ύπαρχόντων κληρονόμων έκ τών επτά 
τάξεων, άς δ νόμος ορίζει, ή μίσθωσις λύεται άνεπιστρεπτεί, τδ δέ 
βακούφιον,γενόμενον τότε κύριος τοϋ κτήματος, έκμισθόνει αύτδ εις έτε­
ρον. 3ον βακον^εκα κτήματα εκμεσθούμεγα κατ'αποκοπήν (a forfait) 
καί καλούμενα διά τούτο μουκατααλή. Τοιαΰτα εϊνε τά εις βακούφια 
άνήκοντα γήπεδα ή άγροί έφ’ών ύπάρχουσιν ώκοδομημέναι οΐκίαι ή έκ- 
φυτευμένα δένδρα ή αμπελώνες· αί έπ’ αύτών οΐκίαι ή τά δένδρα 
θεωρούνται νομικώς ώς κινητά καί είνε επομένως απολύτου κυριότητος 
κτήματα, τής ΐδιότητος δέ ταύτης έν μέρει μετέχουσι και τά βακου­
φικά κτήματα έφ’ ών στηρίζονται- οΰτω λ. χ. τά γήπεδα ταύτα με­
ταβιβάζονται κληρονομικώς κατά τδ φεραίζ, όπως καί τά μούλκια, εν­
νοείται ένόσω ύπάρχουσιν έπ’ αύτών αί οίκοδομαί ή τά δένδρα, άλλά 
διατηρούσιν άκόμη τδν βακουφικδν αύτδν χαρακτήρα έκδηλούμενον 
ιδίως ώς έξης. Ιον Πληρόνεται είς τδ βακούφ τδ έτήσιον δι’ άποκοπής 
μίσθωμα (μουκαταάς 1°/0). 2ον δέν δύνανται νά διορισθώσιν ή κλη- 
ροδοτηθώσιν, δπως τά καθαρά μούλκια,δταν δέ κληροδοτώνται τά έπ’ 
αύτών ώκοδομημένα κτίρια ή τά εμφυτευμένα δένδρα, πρέπει πρδς τδ 
κύρος τοϋ κληροδοτήματος, τά γήπεδα νά μεταβιβάζωνται έπισήμως 
ένώπιον τού μουτεβελή είς τδν κληροδόχον, άλλως τδ κληροδότημα έν 
γένει είνε άκυρον (ίδε Όμέρ Σουλμή op. cit Ζητ. 276 — 278). Τοι- 
ούτον δι’ άποκοπής μίσθωμα πληρόνεται καί είς τάς δημοσίους γαίας, 
δταν αύται καλύπτωνται ύπδ οικοδομών (ίδε τδν περί γαιών, άρθ. 29 
— 34 καί 82). "Οταν έπί κτημάτων βακουφικών διπλού μισθώματος, 
γείνη άνάγκη νά άνεγερθώσι σχολεία, νοσοκομεία καί καθεξής,τά κτή­
ματα ταΰτα μετατρέπονται είς μουκατααλή, διότι διά τής άνεγέρσεως 
τοιούτων ιδρυμάτων, τών κτημάτων, τούτων έξερχομένων τής ιδιωτικής 
χρήσεως, τδ βακούφιον στερείται τών έκάστοτε έξ αύτών πληρονομένων 
δικαιωμάτων, επομένως πρδς άντιστάθμισιν έπιβάλλεται έπί τών ιδρυ­
μάτων τούτων ή πληρωμή τοΰ μουκαταά. Διά τήν μετατραπήν δμως 
τών κτημάτων τούτων ώς μουκατααλή άπαιτεϊται α' . ή συγκατάθεσις 
τοϋ μουτεβελή τοϋ σχετικού βακουφιού, καί β1 αύτοκρατορικδν ’Διά­
ταγμα.

.Τούς αύτούς δρους, ύφ’ ούς παρουσιάζονται τά βακουφικά διπλού μι­
σθώματος κτήματα, εύρίσκομεν καί έν τή παρά τών ιδιωτών γινομένή 
χρήσει τών τοΰ δημοσίου, γαιών (εραζίϊ—εμιργιέ). Τδ δημόσιον διατη­
ρούν δι’ έαυτδ τήν ψιλήν τής γής κυριότητα παρακαλεΐ τήν χρήσιν αύ- 
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τής είς ίδιώτας έπί τή άμέσω πληρωμή μισθώματος τίνος καλουμένου 
τάπου ή μουατζελέ. (Ταποΰ ακτσεσή γερήν οτζρέτι μουατζελεσή δηρ 
— Εβοΰ Σουούδ)- ίδε καί Ν. περί γαιών άριθ. 3), συγχρόνως δέ είσ- 
πράτουσιν έτησίως 10°/ο έπί τής συγκομιδής, καί άλλα μεταβιβάσεως 
καί παραχωρήσεως δικαιώματα. Έκ τής τοιαύτης λοιπδν παραχωρή­
σεως τής χρήσεως τών βακουφικών κτημάτων καί τών τού δημοσίου 
γαιών, οί ίδιώται δέν δύνανται νά άρυσθώσι δικαιώματα άπολύτου κυ­
ριότητος, άλλά διατελοΰσιν άπλοι αύτών νομεΐς, επομένως έπί τών τοι­
ούτων κτημάτων πάν κληροδότημα εινε κατ’ άνάγκην άκυρον. Άφ’ 
ετέρου ή κατοχή τών τοΰ δημοσίου γαιών στηρίζεται έπί τής έπισήμου 
παραχωρήσεως τής γινομένης τή μεσολαβήσει τοΰ αρμοδίου ύπαλλήλου, 
τδ δέ δημόσιον ή τδ βακούφι δέν γινώσκουσιν άλλον κάτοχον είμή τον 
έπισήμως γνωστόν. Μόνον δέ ή έπίσημος ένώπιον τοΰ άρμοδίου ύπαλ- 
λήλου μεταβίβασις τών κτημάτων τούτων έπετράπη, διότι μόνον οΰτω 
εξασφαλίζονται μετά τής δεούσης τάξεως τά συμφέροντα τοΰ τε δημο­
σίου καί τοϋ βακουφιού- επομένως πάσα άλλη μεταβίβασις τών κτημά­
των τούτων διά κληροδοτήματος ή άλλως καί ένώπιον τοΰ ιεροδικαστοΰ 
(καδή) γινόμενη είνε άκυρος. Ένεκα τών προεκτεθέντων λόγων καί είς 
δύο Βεζυρικάς έγκυκλίους τής 7 Σαφέρ 1278 καί 22 Ίανουαρ. 1890 
ρητώς έξγρέθησαν τά προρρηθέντα βακουφικά κτήματα καί αί τού δη­
μοσίου γαϊαι έκ τών κτημάτων ,άτινα δύναται πάς χριστιανός ορθόδοξος 
νά κληροδοτήση διά διαθήκης.

Έπί τών βακουφικών γαιών τών καλουμένων ταχσισάτ έφαρμόζον- 
ται έν σχέσει πρδς τδ κληροδότημα, δσα προείπομεν περί τών τοϋ δη­
μοσίου γαιών,διότι αί βακουφικαί αύται γαϊαι είνε γαϊαι τού δημοσίου, 
ών τά εισοδήματα μόνον άφιερώθησαν είς τδ ίερδν ή φιλανθρωπικόν 
καθίδρυμα.

Υπολείπεται νά είπωμεν ολίγα τινά περί γεδικίων.
Ή λέξις γεδικίον, έν τσαγατάϊ γεδούκ λεξιλογικώς σημαίνει ρωγ­

μήν, οπήν, το έλλεϊπον καί μή ομαλόν, ώς οί δδόντες εργαλείου τινδς 
(ώς έπίθετον γεδήκ σημαίνει, περί άνθρώπου προκειμένου, τδν έ'χοντά 
ελλιπείς τούς οδόντας,οΰτω λέγεται γεόήκ πασα}· νομικώς δέ σημαίνει 
το δικαίωμα τοϋ στηρίζειν διαρκώς έπί τής ιδιοκτησίας τρίτου, οικο­
δομήν τινα μετ εργαλείων πρδς άποκλειστικήν έξάσκησιν έπαγγέλμα- 
τός τίνος ή τοϋ κατοικεϊν έπί τής ιδιοκτησίας τρίτου ώρισμένον τινά χώ­
ρον καλουμενον κοινώς χνόα. Άλλοτε είς μόνους τούς κατόχους γεδικίων 
έπετρεπετο έν Τουρκίιγ ή έξάσκησις έπαγγέλματός τίνος καί ή εισαγωγή 
αύτών είς τινα συντεχνίαν.
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Έκ τοϋ ορισμού βλέπομεν, δτι τό γεδίκιον.αποτελούν άκίνητον μάλ­
λον η κινητήν ιδιοκτησίαν, εγκαθίσταται έπί του κτήματος τρίτου, 
δπερ ουτω περιορίζεται έν τή χρήσει του καί οίονεί νεκρούται- ουτω γί­
νεται δταν ύπάρχοντος έπί'τινος γηπέδου γεδικίου τινός, ούδεμία άλλη 
οικοδομή δύναται νά άνεγερθή έπί τοϋ γηπέδου τούτου. Επομένως νο- 
μικώς τό γεδίκιον παρουσιάζει ανωμαλίαν τινα καί περιορισμόν καί τήν 
έλευθέράν έξάσκησιν τής ακινήτου ’ιδιοκτησίας, έφ’ ής εύρίσκεται. ■ |

Πρός σχηματισμόν τοϋ γεδικίου απαιτούνται τά έξης : συγκατά- 
θεσις τοϋ ιδιοκτήτου γης άπολύτου κυριότητος, δπως έπ’ αύτής ίδρυθή 
τό γεδίκιον- β' συγκατάθεσις τοΰ μέλλοντος δικαιούχου τοϋ γεδικίου 
δπως πλήρωσή εις τόν ιδιοκτήτην τής γης τή άμοιβαίοε συμφωνίας ώρι— 
σμένόν τι ποσόν έφ’ άπαξ (μουατζελέ) καί πληρόνγ προσέτι έτησίως 
ποσόν τι μικρόν ώς μίσθωμα (ιτζαρέ) τής ουτω κατεχομένης ύπο τοϋ 
γεδικίου γης. Τούτου γενομένου έξεδίδετο έκ τοϋ αύτοκρατορικού κα­
λαμιού φερμάνιον ή έλμιχαμπέριον περί τής ιδιοκτησίας τοϋ γεδικίου. 
Έκ τούτων βλέπομεν δτι τό γεδίκιον μιμούμενον, ώς προς τον σχημα­
τισμόν του, τά διπλού μισθώματος καθιερωμένα κτήματα, δέν δύναται 
νά είνε προγενέστερον τοϋ είδους τούτου τών κτημάτων, πράγματι δέ 
άριθμοϋν βίον μόλις δύο εκατονταετηρίδων, διατελεΐ άγνωστον είς τό 
σεριάτι.

Τά ουτω σχηματισθέντα γεδίκια είνε άπολύτου κυριότητος κτήματα 
(μούλκια), πολλά δέ αύτών κατόπιν άφιερωθέντα είς ιερά καθιδρύ- 
ματα έγένοντο βακούφια.

Τά γεδίκια διαιρούνται είς δύο είδη, είς γεδίκια νιζαμλή καί γεδί­
κια νιζαμσίζ ή χεβαι- τά νιζαμλή είνε έκεϊνα,ών ή θέσις καί δ αριθμός 
εινε ώρισμένα καί άτινα δέν δύνανται νά μετατεθώσι, παρέχουσι δέ 
άποκλειστικόν δικαίωμα τοϋ έξασκεϊν έπάγγελμά τι- έπειδή δμως ή 
έξάσκησις πάσης βιομηχανίας ή έμπορίου εινε έν Τουρκία έλευθέρα άπό 
τινων έτών, τά γεδίκια άπώλεσαν τήν ώς πρός τούτο σπουδαιότητα 
αύτών. Τά χεβαι γεδίκια, άτινά είσι καί βακουφικά, μή έχοντα ώρι— 
σμένην άμεταβλήτως θέσιν, καί μή δντα ώρισμένα τόν άριθμόν δύναται 
νά μετατεθώσι τή έλευθέρα συγκαταθέσει τών ιδιοκτητών. Τοιαύτα 
είνε τά γεδίκια τών δωματίων έν χανίοις. «

Ό σχηματισμός νέων γεδικίων άπηγορεύθη διά νόμου τοϋ 1247 
(1831) έκτός τινων,ώς τοϋ τών άρτοπωλών καί καπνοπωλών,φραντζε- 
λάδων καί μυλωνάδων έκ τών τελευταίων κοσάρων,έάν έσχηματίσθησαν 
καί τινα κατόπιν τοϋ 1247 μέχρι τοϋ 1277 είνε έγκυρα, τά τέσσαρα 
δέ ταϋτα μετά τών γεδικίων σερβετχανέ είνε γεδίκια άπολύτου κυριό-

τητος, ήτοι μούλκια, πάντα δέ τά άλλα είσί βακουφικά. Τά δέ χεβαι 
γεδίκια τά μένοντα άδέσποτα άπεφασίσθη νά μή πωλώνται είς τρίτους 
ύπό τοϋ δημοσίου, άλλά ουτω νά έξαφανίζωνται.

Πρότερον αί έπί τών άπολύτου κυριότητος γεδικίων (γεδικιάτι μεμ- 
λουκέ) πωλήσεις καί λοιπαί πράξεις ένηργοϋντο ένώπιον παντός ιεροδι­
κείου, έπειδή δμως τούτο έπήνεγκεν ούκ όλίγην σύγχυσιν, διά τοϋ Ν. 
τής 8 Ζελχετζέ 1277 (1860) αί πωλήσεις, δωρεαί καί κληροδοσίαι 
παντός άπολύτου κυριότητος γεδικίου άνετέθησαν άποκλειστικώς είς τό 
τής Κων/πόλεως ίεροδικεϊον, έξγρέθησαν δέ τής άρμοδιότητος ταύτης 
μόνον τά γεδίκια τών καπνοπωλών αί έπί τών τελευταίων τούτων 
πράξεις γίνονται άρμοδίως ένώπιον τοϋ ιεροδικείου, είς τήν περιφέρειαν 
τοϋ όποιου άνάγεται τό σχετικόν γεδίκιον τών καπνοπωλών, τοΰ Έγιούπ 
τοϋ Γαλατά καί τής Χρυσουπόλεως.

Τά άπολύτου κυριότητος ταϋτα γεδίκια δύνανται νά ένεχύριασθώσι 
πρός άσφάλειαν χρέους, ή περί ένεχυριάσεως δέ πράξις δύναται νά γείνη 
ένώπιον τοϋ ιεροδικείου τοϋ έκδίδοντος τόν περί δανείου τίτλον. Έν γέ- 
νει δμως πάσα δι’ αύτών πραξις ή μεταβίβασις ΐνα ή έγκυρος, δέον 
ΐνα γίνηται έπισήμως έν τώ ίεροδικείω ένώπιον καί τοϋ κεχαγιά τής 
συντεχνίας ή τή πιστοποιήσει αύτού (ίδε Δουσδούρ Τ. I. σελ. 258 και 
Etude sur la propriete fauciere en Turquie par Belin, N° 356 
—379).

Επομένως άν γεδίκιον τι τοιοϋτον ήθελε κληροδοτηθή μή έκπληρου- 
μένων τών άνωθι δρων, ή τοιαύτη κληροδοσία εΤνε άκυρος.

ΆχΛλεύς Χ,ρηστόδης.

ΠΑΝΤΟΤΕΙΝΟΝ
ΚΑΛΑΝΤΑΡΙΟΝ, ΒΡΟΝΤΟΛΟΓΙΟΝ ΚΑΙ ΣΕΙΣΜΟΛΟΓΙΟΝ

Άνασκαλίζων διάφορα έγγραφα τοϋ πρό πεντηκονταετίας άποβιώ- 
σαντος πάππου μου Πανανοϋ Ί. Καλαϊδζάκη, άνεϋρον χειρόγραφον πε- 
ριέχον τήν άκόλουθσν ύλην :

1.—Καλλαντάριον παντοτεινόν, σύν θεώ, περιέχον τούς εΐκοσιοκτώ 
κύκλους τοϋ ήλιου, μετά τών επτά πλανητών καί τοϋ βροντολογίου, 
σεληνοδρομίου τε καί σεισμολογίου, καί τών επτά ημερών τής έβδομά­
δος, τό τί φανερώνουσιν έκάστφ ένιαυτώ, ■ άντιγραφθέν έκ τοϋ τυπω-
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μένου, μεταγλωττισθέντος έκ της ούγγαρικής, ήτοι σλαβουνικής καί 
ιλλυρικής διαλέκτου παρά τίνος άνωνύμου, είς χρήσιν τοϋ φιλαναγνώ­
στου.

2. —Περί αγαθών ζωδίων καί πονηρών.
3. —Περί του ζφδίου καί τοϋ στοιχείου.
4. —Βροντολόγιον καί σεισμολόγιον έκ της πολεμικής άστροκινή- 

σεως Ηρακλείου τοϋ σοφού.
5. —Περί τοϋ ζωδίου έάν βροντήσγι.
6. — Έτερον βροντολόγιον καί σεισμολόγιον τοϋ χρόνου όλου.
7. — Έτερον καλλαντολόγιον.
3.—Περί τοϋ δφεως άστέρος, έν ποόοκ: ήμέργ της σελήνης έ'χγ τήν 

κίνησιν.
9. —Περί πώς είνε ό ουρανός καί άπας δ κόσριος· είς πόσα μοιρά­

ζονται.
10. — Περί τής σελήνης δταν πρωτοφανή ορθή ή πλαγία τό τί ση­

μαίνει.
11. — Περί έκλείψεως ήλιου καί σελήνης.
12. — Περί βροντής τοϋ κάθε μηνός έν ή ήμέργ τύχη τό τί δηλοΐ.
13. —Αί ήμέραι αί καλαί δπου νά σπέρνωνται τά σπαρτά καί άλλα.
14. —Πώς εισέρχεται δ ήλιος είς κάθε ζώδιον καί τί μέλλει νά γί- 

νεσθαι.
15. — ΙΙερί σεισμών δταν γείνγ έν ημέρα ή νυκτί τί δηλοΐ.
16. — Όδηγία διά νά κάμγς ματζοϋνι.
17. — Όδηγία διά νά κάμης κάθαρσι τοΰ ροά.
Περί τής πρωτοτυπίας καί ποικιλίας τοϋ περιέργου τούτου χειρογρά­

φου εύγλώττως λαλοϋσιν αΐ άνωτέρω άντιγραφεΐσαΐ έπικεφαλίδες τών 
διαφόρων μερών τοϋ περιεχομένου.

Έν αύτώ δέν τηρείται πάντοτε ή αύτή σειρά ώς πρός τήν αρχήν 
τοϋ έτους· άλλοτε λογίζεται πρώτος μήν δ ’Ιανουάριος, άλλοτε δ Μάρ­
τιος καί άλλοτε δ Σεπτέμβριος. Ούχ ήττον, έπιθυμών νά προσφέρω τοΐς 
άναγνώσταις τοϋ «Παρνασσού» έν ιδιόρρυθμον πρωτοχρονιάτικον, πα- 
ρατίθημι κατωτέρω άποσπάσματά τινα, σχέσιν έχοντα πρός τήν πρω­
τοχρονιάν, πρός τόν ’Ιανουάριον, ώς πρώτον μήνα τοϋ παρ’ήμΐν έτους, 
καί πρός τό 1893 έν γένει.

Έκ τοϋ πρώτου μέρους, άποτελουμένου έξ είκοσιοκτώ κεφαλαίων, 
οιον τό επόμενον,καί περιλαμβάνοντος προρρήσεις, άπό τοϋ 1722 μέχρι 
τοϋ 1945 έτους, παραλαμβάνω τό κεφάλαιον προρρήσεων περί τοϋ 
j893 έτους, έχον ώς έξής :

1725 Τοϋ χρόνου δ κυριεύων είνε 1753
1781 ή άφροδίτη μέ τό ζώδιον 1809
1837 τοϋ αίγοκέρου, κατοικία τοϋ 1865
1893 κρόνου. Ό χρόνος θέλει είνε 1921 

πολλά εύκαρπος είς τά λάδια καί σιτάρια, κρασί μετάξια καί είς τά 
όπωρικά. Ή άρχή τοϋ χειμώνος. είνε μέ κινάδες, τό καλοκαίριον μέ 
βροχάς καί βροντάς, τό φθινόπωρον θέλουν πλημμυρίσουν τά ποτάμια 
καί βρύσαις καί πολλά κακά θέλουν συμβή, καί άς παρακαλοϋμεν τόν 
Θεόν νά μή μάς στείλγ πανούκλαν. Τόν ρηθέντα χρόνον δ βασιλεύς θέ­
λει παιδεύσει τούς άρχοντάς του καί θέλει τούς έβγάλει άπό τήν έξου- 
σίαν του. Σημαίνει άκόμη μεγάλον πόλεμον καί θέλουν συμβή καί αι­
φνίδιοι θάνατοι είς τούς άνθρώπους. Ό βασιλεύς θέλει κάμει πόλεμον 
είς τόν τόπον του· καί στράταν θέλει κάμει. Ό λαός θέλει πάθει ζη­
μίαν άπό τούς ήγεμόνας. Καί θέλει έλθει πείνα είς τόν κόσμον, πανού­
κλα καί άλλαι ζημίαι, καί είς τά ζώα θάνατος.

Πρός σχηματισμόν ιδέας τινός κατά πόσον έπαληθεύουσιν αί τοιαϋτα ι 
προρρήσεις, παρατίθημι ωδε τό κεφάλαιον το άναγομενον είς το λήγον 
1892 έτος, διαλαμβάνον τά άκόλουθα :

Τοϋ χρόνου δ κυριεύων είνε 1752
1780 δ έρμής, μέ τό ζώδιον τοϋ 1802
1033 αίγοκέρου, κατοικία τοϋ 1834 

κρόνου. Ό χρόνος σημαίνει 1920

1724

1892
άκαρπίαν, φύραν καί θάνατον. Ή άρχή τοϋ χειμώνος θέλει είνε μέ 
κρυάδες καί μέ πάχνες. Τό καλοκαίρι μέ άνέμους καί μέ μεγάλας βρο­
χάς καί πλημμύρας ποταμών καί τά σιτάρια θέλουν χαθή. Τό φθινό— 
πώρον άνεμώδες μέ βροχάς, μέ πάχνας. Καί τά σταφύλια θέλουν χα- 
λασθή. Καί νά παρακαλοϋμεν τόν Θεόν νά μάς γλυττώσιρ άπό τήν 
πανούκλαν καί άπό τούς σεισμούς καί άστροπελέκια. Είς τόν άνωθεν 
χρόνον, μέ τό νά εύρίσκηται δ ήλιος είς τόν άκρον τού ούρανού οίκον, 
κλίνει διά τούτο είς μεγάλαις άρρώστιαις, καί θανατικόν είς τά ζώα- 
δτι δ έρμής δ άνατολικός εύρισκόμενος ενωμένος μέ τόν κρόνον , διά τούτο 
σημαίνει καί πολλά κακά καί ζημίας είς τούς βασιλείς καί λογοθέτας 
του. Καί ή άφροδίτη εύρισκομένη είς τόν έβδομον οϊκον τού ούρανού 
σημαίνει μεγάλας εύτυχίας είς τάς γυναίκας καί τούς γυναικοφίλεΐς άν­
θρώπους· πλήν είς τάς έγκαστρωμένας θέλει φέρει θάνατον άκίνδυνον 
καί είς τόν κοινόν λαόν θάνατος, καθώς τό άποδείχνει δ κρότος είς τόν 
πέμπτον οϊκον τού ούρανού. Άκόμη σημαίνει μεγάλον πόλεμον καί αί- 
ματοχυσίαις· καί πολλοί φυλακωμένοι θέλουν φύγει.
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Έκ τοϋ έκτου ροέρους :
Έγώ τά κάλανδρα έχω έν τη άρχή μου.
Μήν ’Ιανουάριος.
Έάν βροντήση άπο 1 έως 15, δ σίτος καί δ οίνος λείψεται· καί έάν 

άπό τάς 15 έως 30, πάντων εύφορία. Καί έάν ή γή τρομάξη, αιγών 
καί προβάτων άπώλεια. Καί έάν δ ήλιος ού δώση τό φέγγος αύτοΰ δ 
ούρανός.............. (δυσανάγνωστον) καί οί καρποί πληθύνονται. Καί
έάν ή σελήνη κύκλους έ'χη, πόλεμοι καί πάγοι έσονται καί κριοί (;) 
γενήσονται. Τφ αύτφ μηνί, έάν σεισμός γένηται ημέρα, όμβροι πολ­
λοί, καί φθορά δέ τοϋ ίσμαηλάτου· εΐ δέ σεισμός γένηται νύκτα, θανα­
τικόν αΐφνίδιον έπαναστήσεται, καί χώραις πολλαίς έρημωθήσονται, 
καί δάκρυα πολλά καί στεναγμοί κατά τόπους γενήσονται, καί έν τή 
θαλάσση κλύδων μέγας, καί των δένδρων εύφορία. Τφ αύτφ μηνί, έάν 
βροντήση είς αύξησιν σελήνης, άπορίαν καί σύγχυσιν τοϋ κόσμου δη- 
λοϊ, εί δέ λίγωσις, πολλά άγαθά σημαίνει έν τφ κόσμφ.

Έκ τοϋ εβδόμου μέρους :
Έάν ήμέρφ παρασκευή γίνωνται τά κάλανδρα, έστί χειμώνας βα­

ρύς, θέρος ξηρόν,, καρπών εύφορία, τρίγος πολύ, οφθαλμών έπικράτησις.
Έκ τοϋ δεκάτου μέρους :
’Ιανουάριος.— Έάν ορθή φανή σελήνη, ψύχρα πολλή καί καρπών 

πλήθος· έάν δέ πλαγία, βροχή πολλή καί θάνατος κατά τόπους.
Έκ τοϋ ένδεκάτου μέρους :
’Ιανουάριος. Έάν σκοτεισθή δ ήλιος ή ή σελήνη, σίτου καί κριθής 

άπώλεια έσται.
Έκ τοϋ δωδεκάτου μέρους :
’Ιανουάριος. Έάν βροντήση—1—■ γεννήματα πολλά, εύθηνία πολλή 

έσται, 2—3—-4—5 δμοίως 6—7 χιόνι καί φθορά σίτου, 8 έως 12 
εύθηνία σίτου, καί θανατικόν, 13 λύκων πλήθος, 14 γεννημάτων άπώ- 
λεια, 15—16—17 κλύδων θαλάσσης έσται, 18—19—20 σίτος πο­
λύς, 21—22—23 βασίλειον έπί βασίλειον, 24—25—26 σίτου σπά- 
νις, 27 έως 30 καρποί πολλοί.

'Ολόκληρον τό δέκατον τρίτον μέρος :
Αί ήμέραι αί καλαί, δπου νά σπέρνωνται τά σπαρτά, τό φθινόπωρον 

Σεπτέμβριος αί 5 — 6—8—12—14—20—24—29, ’Οκτώβριος 
3-4-15-22-26-27.

Όσα σπαρτά κάμνουν τόν καρπόν μέσα είς τήν γήν κρομμύδια καί 
άλλα, νά σπαρθοϋν είς τό τέλος τής σελήνης.

Όσα δέ κάμνουν τόν καρπόν έ'ξω τής γής, σιτάρι, ρύζι, βρώμη, 
κουκκία, ροβύθια, νά σπαρθοϋν δταν εινε νέα σελήνη.

Είς τό τδ τέλος'τής σελήνης τοϋ Αύγούστου, Σεπτεμβρίου, ’Οκτω­
βρίου, Νοεμβρίου καί Δεκεμβρίου κόπτε τά ξύλα τής οικοδομής καί 
δέν σήπονται.

Όταν εινε νέα σελήνη κόπτε τήν κόριζαν καί αύξάνει.
Τόν Μάϊον, Αύγουστον, Νοέμβριον, ’Ιανουάριον, ή πριν έμπή σελήνη 

μίαν ήμέραν άρχήτερα ή άφοϋ γέμιση μίαν ήμέραν ’μπροστήτερα, άς 
κόπτουν ή μητέρες τά παιδιά άπό τό βυζί.

Έκ τοϋ δεκάτου τετάρτου μέρους :
’Ιανουάριος—8—είς τό ζφδιον τοϋ ύδροχόου. Είς τήν πρώτην καί 

τρίτην ήμέραν άν είνε ξεστεριά, δ χρόνος είνε εΰκαρπος. Ό γεννηθείς 
είς αύτό τό ζφδιον εινε συλλογιστικός, τοϋ πρέπει ή μάθησις, ή δποία 
τοϋ προξενεί πλούτον. Τά δέ κοράσια δπου γεννηθούν είς τάς —8 — 
καταλαμβάνουν, πολλά καί άς φυλάττονται άπό νερά' οί άνδρες αύτών 
άποθνήσκουσι καί θέλουν χηρεύσει. Είς τάς 14 ’Ιανουάριου άν τύχη 
ξεστεριά, δ χρόνος εινε καλός' άν δέ τύχη άνεμος, άκολουθεϊ πόλεμος· 
εί δέ καί είνε δ καιρός θολός, άρρωστία είς τά ζώα· εί δέ καί τύχη 
βροχή ή χιόνι, άκρίβεια θέλει είνε.

Καί έκ τοϋ δεκάτου πέμπτου μέρους :
Έάν σεισμός γένη έν ήμέρφ, πόλεμοι έμφύλιοι καί φόνοι, καί άκρί- 

δες έσονται· ασθένεια καί καρπών φθορά· αί πηγαί πληθυνθήσονται αί 
βρύσεις ού ξηρανθήσονται- όμβροι πολλοί έσονται; τά άμπέλια καί τά 
δένδρα θέλουν καρπίσουν καί εύθηνία είς πάντα. Εί δέ έν νυκτί, έμ- 
φύλιοι πόλεμοι έσονται, καί στάσις δήμου, καί φόνοι, δάκρυα καί στε­
ναγμοί. Τά δένδρα εύφορήσουσι, καί γεννήματα πολλά, καί χειμών 
μέγας. Τά όψάρια θέλουν χαθή· χώραις μεγάλαις κινδυνεύσουν ’.

Έν Χανίοις 1892
Γ. Ίακ. Καλαϊσάκης.

1 Το λεκτικόν άφήκα άπαράλλακτον ώς έν τφ χειρογράφφ, μόνον τδ ορθογρα­
φικόν διώρθωσα κατά τδ ένόν.



Α Γ Γ E A I A
Οί περί το μουσουλμανικόν δίκαιον ασχολούμενοι γινώσκουσιν, οτι έν

τών χριστιανών Οθωμανών ύπηκόων, ορθοδόξων, άρμενίων και λοιπών, 
δέν έκωδικοποιήθησαν έν τώ ύπάρχοντι άστικώ όθωμανικφ κώδικι,

θμοις νομικαΐς ρήτραις της τουρκικής, γινόμενα ούτως απρόσιτα είς τε
άλλ’ εύρηνται έν διαφόροις συγγράμμασι της αραβικής καί έν πολυαρί-

τούμενον χρόνον ίνα διατρέξωσιν ολόκληρα πολλάκις κεφάλαια, περιέ- 
χοντα εκατοντάδας άτάκτους έρριμμένας ρητρών πρός λύσιν ενός καί 
μόνου ζητήματος. Τήν κατά τό ένόν άναπλήρωσιν τής έλλείψεως ταύ­
της έπιδιώκων, έπεχείρησα έπί τή βάσει τών αραβικών καί τουρκικών 
έν τοΐς ίεροδικείοις τής Τουρκίας έν χρήσει κειμένων, τήν σύνταξιν πο­
νήματος, όπερ έπιγραφόμενον

ΚΑΤΑ ΤΟ ΕΝ ΤΟΥΡΚΙΑΙ ΙΣΧΥΟΝ ΜΟΥΣΟΥΛΜΑΝΙΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ
ΠΕΡΙ ΚΛΗΡΟΔΟΣΙΑΣ ΓΚΑΙ ΕΠΙΤΡΟΠΕΙΑΣ

τρόπων καί ανηλίκων έν Τουρκία τοϋ τε ίεροϋ καί τοϋ κωδικοποιημένου 
δικαίου διατάξεις.

Διό άναγγέλλων τήν προσεχή έκδοσιν τοϋ πονήματος τούτου, ευελπι­
στώ ότι θέλω τύχει παρά τώ φιλομούσω δημοσίω καί ΐδίφ τοΐς φίλοις τής 
Θέμιδος λειτοϋργοΐς πρόφρονος ,ένθαρρύνσεως καί ύποστηρίξεως άνευ τών 
οποίων δυσκόλως παρ’ήμΐν δύναται νά ίδη τό φώς έπιστημονικόντι εργον.

Τό πόνημα άπαρτίζεται έκ δέκα τυπογραφικών φύλλων, τιμάται δέ
γροσίων χρυσών 25, διά τούς συνδρομητάς ενός άργυροϋ μετζητιέ καί 
διά τούς έν τφ έξωτερικφ φράγκων χρυσών πέντε.

Αχιλλευς Χρηςτιδης διχηγόρος.
Πέραν τή 12 ’Οκτωβρίου 1892.

Έν τοΐς Φυτολογικοΐς ζητήματι τοϋ προηγουμένου φυλλαδίου παρεισέφρησαν τά 
έξης λάθη: Σελ. 156 στ. 5 αντί οΐ στέλεχοι άνάγνωθι τά στεΛε'χη. Σελ. 157 στ. 
28 άντ'ι τών Τούρκων νπδ των Τοΰρχωτ, Σελ. 219 στίχ. 5 άντϊ Γεωμετρία Γεω-
γραφΐα.Σελ. 222 στ. 5 άντ'ι στατιστική στατιχη. Σελ. 224 στ. 35 καθ’ήν έν τώ... 
χαθ’ ην ό cr τδ. Σελ. 225 στ. 1 αντί δέν είνε πραγμ. δίτ είνε ή πραγματιχη, 
Σελ. 225 στ. 9 αντί οί κύκλοι ό χύχΛος. Σελ. 227 στ. 1 περιέχονται έν τώ ΰδατι 
περινηχονται. Σελ. 7 αντί αφανές τδ φυτδν άφατες τι φυτότ. Σελ. 228 στ. 22 
αντί φυσική φυτιχη. Σελ. 229 στ. 5 άντϊ καί τα άτομα καί τά έντομα. Σελ. 229 
στ. 31 αντί συνοδεύεται σντδε'εται.


